Hechos

“Espiritu Santo tarohca”, niha ahri tjure joariro

1 1-2 Teofilo, ahri quitire mahure joarocai nija. Pano y# joa
muhtari piire Jesu to yoaare, to buheare muhure yahu

tuhsui. Pu muaanopu to mujarire yahu batoai. To mujahto pano
Jesu Espiritu Santo mehne dutiha to bese ciirinare. 3 A yoa Jesu
crusapw to yariari baharo pays tahari pjacu tiriro bajua mujaha
to ciirinare, tina “Potocata tiro catira”, ti ni masihto sehe.
Cuarenta dachori waro tiro bajua mujaha tinare. A bajuaro tiro
to basi to catiriro jiare fiono niha tinare. A bajuaro puhtoro
Cohamacs to stho jiare yahuha tinare.

4 Jesu to cilirina mehne jisinino tinare 6 sehe ni yahuha:

—Jerusaléita jisiniga mipure. “Espiritu Santore musare
warocaihtja”, ya Pacu to nirirore cohtasiniga. Tire to nirire
musare yahui yahu. 5 Jodo musare bautisaro co mehne yoamare.
Yuhwu sehe ti yghdoro yoaihtja musare. Maha dachorica baharo
yuhu sehe Espiritu Santore musa mehne jirucuchs yoaihtja
musare —niha Jesu.

Jesu muanopu mujaa wahaha

6 A yoa tina tiéca Olivo wama tidapu Jesu mehne
cahmachuina sehe 6 sehe ni sinitu fizha tirore:

—Puhtoro, jmipure sare Israe yahpare pari turi c@i, mari
coyea warore pthto séihcari meht? —ni sinitu fitha to yaina.

7 Ti a nichu tahoro Jesu 6 sehe niha:

—Mausa puhto saahti pjare yahu quihoriro, & wahachua
yoariro y& Puct dihta jira. Musa sehere tire ne masihto
basioerara. 8 Wiho mejeta musare Espiritu Santo to wihichua
Cohamacu ya masiare cjgtanahca musa. Ti masiare musa cjgana
Jerusal€ macainare, jipihtina Judea yahpa macainare, Samaria
yahpa macainare, a yoa jipihtina ahri dacho mu sero macainare
noaa buheare buhenahca musa. Yu yariarire, yu masa mujarire
tinare buhenahca musa —ni yahuha Jesu tinare.

9 To a ni tuhsuri baharota, Cohamacu Jesure m#anopu
mujachs yoaha juna. Tina tirore ti it nent maochuta me
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379 HECHOS 1

curua watopu sda, buti majaa wahaha. 10 To a buti mujari
baharota tina Jesu to mujarirore ti it m#ono watoi psaro
anjoa yehsea suhti tiina Jesu to clirina watoi bajuartcu stha.
11 A bajuarucu su, tinare 6 sehe niha:

—Mausa Galilea macaina, ;dohse jiro baro fitx maorucuna
nijari musa? Ahriro Jesu, masa mehne jiriro cjirota, Cohamacu
muanopt to myjachs yoarirota, mipure to muajache musa
fiwriro seheta, pari turi duji tarohca tjoa —ni yahuha anjoa
tinare.

Jesu to ciirina Juda cjirore cohtotahtirore beseha

12 A yoa Jesu yaina tiica Olivo wama tidapu jiina duji taa,
Jerusalépw tju stha. Tu técu c@ kildmetro bui curero yoaro
jira Jerusalé dehta cahapure. 13 Tju su, tina muanopw ti jiri
tahtiapt mujaa wahaha. Ahrina jiha: Pedro, Jodo, Santiago,
Andre, Felipe, Toma, Bartolomé, Mateo, Santiago, Simo, Juda
jiha. Santiago sehe Alfeo macuno jiha. Simo sehe cananista
wama tiri curua macariro jimaha. Juda sehe Santiago mactano
jiha. 14 Payw tahari ahrina jipihtina, to cfirina, a jich& numia,
Maria Jesu pocoro, a yoa Jesu bahana mehne céh# noano
cahmachu, Cohamacure a sinirucua tiha.
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15 A yoa ti dachorire masa paya cahmachuha. Ciento y
veinte jia jiboa. A jiro Pedro sehe tiro mehne macaina Cristo
yaina watoi ducu, 0 sehe ni yahuha tinare:
16 —Ywu coyea, Cohamacs panop# to niriro seheta a waharo
nihre. Tire Espiritu Santo Davi cjirore yahu dutiha Juda cjirore.
Juda cjiro Jesure fiahahtinare fioriro jihre. 17 A yoahtiro
jiparota mari mehne Jesu yare yoariro jimahre. A jiro si mehne
macarirota jimahre —niha Pedro.
18 Juda cjiro sehe Jesure fio dutia ti waparire to wiari baharo
to basita waja yariaha. A yoaro boraa waha, to ta misida tehnua
waha, yariaa wahaha. To wiari cjiri mehne paina mahanoca
yahpare nuchwha. 19 Jipihtina Jerusalé€ macaina masi pihtinocari
jire Juda cjiro to fiano yoarire. A masia ti ya dusero mehne to
nifieru mehne ti nuchsri yahpa cjirore Acéldama wamoari
jire. Acéldama nia, “Di yahpa”, nia nina. 20 Baharo 6 sehe ni
namoha Pedro:
—Panopt to joariro seheta a wahahre Juda cjiro. Salmo to
joari tjui 0 sehe ni joaa tiha:
“Tiro to jiri weha masa marieni wshu tjuarohca.
Ne noa jisi ti wahure”,

ni joaa tiha. O céhure 6 sehe ni joaa tiha:
“Pairo to dahraa cjirire cohtotariro jirohca”,

ni joaa tiha Salmopu.

21-22°A jina mari céiro besejihna. Jodo masare bautisariro
cjiro masare to buhero watoi cdina Jesu yaina mari mehne
wahare. Tina mehne macarirore céiro bese nano cahmana mari
mehne macariro cjihto. Jesu mehne mari jich# mari mehne a
jirucurirore besero cahmana. A mari beseri baharo Jesu to
masa mujarire mari mehne buherohca —ni yahuha Pedro to
coyeare Cristo yainare.

23 To a nichu tehoa puarore bese dapoha tina. Céiro José
Justo wama tirirore beseha. Tiro Barsaba ti ni pisuriro jiha.
Bese tuhsu, pairore Matia wama tirirore beseha. 24-25 Tinare
bese dapo tuhss, tina Cohamacure 6 sehe ni siniha:

—Mzuhau sa puhtoro jipihtina masa ti tahotuare masina.
Ahrina puaro sa beseina jira. Juda cjirore cohtotahtirore diro
mu cahmarirore besega. Jesure cohatjiahno Juda cjiro sehe
pichacapa wahaha. Tirore cohtotahtiro Jesu to cfiriro jirohca.
A jiro sd mehne noaa buheare buherohca —ni siniha tina
Cohamacure.
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26 A niata tda mehne doca mujaha besea taa. Matia yaro to
noano quihono wijachs, tiro sehe Jesu to ciirina once ciirina
mehne macariro tjuaha.

Espiritu Santo Jesu yaina mehne ji ducaha

2 1 A yoa Pentecoste wama tiri dacho jichu tina jipihtina

ctt wihsi cahmachuha. 2 Ti pjareta wihnono to tuaro
taro seheta muanopw bisiro coa taha. To a bisiro coa tachu
tahoha jipihtina ti wahupu jiina. 3 A yoa picha pohna yoaro
sehe jia tina jipihtina dapu poca bui bajuaha. Ti picha
pohnarica fiahmanorica yoaro sehe bajuha. 4 A yoa Espiritu
Santo tinapure sdaruact sta wahaha. Tinapure to sdartacu sua
wahachs, paina ya durucuare to durucuchs yoaa mehne tina
sehe paina ya durucuare noano durucuha.

5 Ti dachorire Jerusalépt pay# judio masa, cé curua macaina
masa jipahta, paré paye yahpari macaina jiha. Cohamacure
fio payoina jiha. 6 A yoa muanopu coa tachu tuhoa tina Jesu
buheina cahaps paya cahmachu wahcaha. Cahmachuina
masape ya durucuare Jesu buheina ti durucu pahfochs tahoa,
tina teho cwaa wahaha.

7-8 —Cuenah. ;jDohse yoaa ahrina Galilea macaina jipahta
mari ya durucuare noano durucujari? Tina mari ya yahpapt
taina yoaro seheta durucua nina —niha tina sehe.

9-10 —Jipihtina mari durucuare mipuare durucua nina: Ope
yahpari macaina mari 6re cahmachuina jija: Partia macaina,
Media macaina, Elam macaina, Mesopotamia macaina, Judea
macaina, Capadocia macaina, Ponto macaina, Asia macaina,
Frigia macaina, Panfilia macaina, Egipto macaina, Libia yahpai
Cirene cahaps jiina, Romaps taina jija mari. Cdina judio masa
waro jija mari. Paina judio masa dojoina jija mari. 11 Creta
macaina céthg, Arabia macaina céhwu jira mari mehne. Mari
pay# paré macaina soro durucua tiina mari jipanata ahrina
sehe mari masape curuari macaina durucuare ti durucuchua
tehoja mari. Tina mari ya durucua mehne Cohamacs tuaa
mehne to yoarire yahua nina —ni durucuha masa ti basi.

12 A niata tina ceaa waha, ti fiari céthure ti tehori céhure
noano twho fiahaeraha.

—¢Ahrina dohse jiro baro paina ya mehne Cohamacu yare
a noano durucujari, musa tehotuch#? —ni cahma sinitu fitha
tina ti basi.
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13 Wiho mejeta paina Jesu yaina ti durucuchu tehoina
mehne macaina sehe tinare 6 sehe ni bujupeha:

—:Dohse ahrina sihbiori sihni cahaa nijari? —ni bujupeha
paina tinare Jesu yainare.

Pedro masare yahuha

14 A jiro Pedro once Jesu to cfirina mehne wahcarucu s,
tuaro durucutjidhno masare 6 sehe ni yahuha:

—Mausa Judea yahpa macaina, jipihtina Jerusaléps jiina,
ahrire masiga musa. Y& yahuchs tthoga musa. 15 Musa tehotua
quihono jierara. Nueve hora jira miputa. Mari chs sihnini hora
jierasinica. A jia ahrina cahaina jierara. 16 Ahrina Cohamacu
panopt to niriro seheta yoaa nina. Ti pjapure Joere Cohamacu
yare yahu muhtariro cjirore, ahrire yahu dutia tiha Cohamacu
sehe:

17 “Sohtori tia dachori jiche 6 sehe jirohca: ‘Yu yairo
Espiriture masare jipihtinare warocaihtja.
A jia muasa pohnapu yu yare yahuahca.
A yoa musa mehne macaina wahma yapia
bajuamehneare finahca.
A jia musa mehne macaina bucuna cahanopu
cahaahca.
18 A jicu yu cahamacare, muare, numia céhure yu
yairo Espiriture warocaihtja.
A jia tina yu yare yahuahca.
19 Tuhss, ya tuaa mehne bajuamehneare yoa fioihca
muanopt.
Yahpapu ciéthure yu bajuamehneare fioihca:
Dire, pichacare, mene fioihca.
20 Tuhsu, s& dacho macariro nahitianore cohtotarohca.
Nami macariro di yoaro sehe sohdriro cohtotarohca.
O sehe waharohca Cristo musa puhtoro to tahti
dacho, y# niri dacho panoi.
Ti dachoi fi# ceaa wahaahca masa.
A jiro wiho jiri dacho jisi.
Ti dacho noari dacho jirohca.
21 A jiro 6 sehe jirohca.
Jipihtina masa Cristore ti fiaa buhirire coha duti
siniinare tiro tinare pichacapst wahaborinare
yahdorohca’, nina Cohamacs”,
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ni joaha Joe.

22 ’Musa Israe masa yu yahuchu tehoga: Jesu Nazare
macariro sehe Cohamacu to warocariro jihre. Jesure to
warocarire masa ti masihto sehe Jesu to Puacuro ya tuaa
mehne yoa fiohre musare. Musa tire masina. 23 Jesure waja
dutina judio masa jierainare wahre muasa. Cohamacu panopt
to cahmariro seheta, “A waharohca”, to niriro seheta a yoahre.
A jina musa Jesure crusapa waja dutihre Cohamacu dutiare
cjaaerainare. 24 Musa a yoapachuta Cohamact sehe Jesure
yariariro cjirore masohre. Pari turi ne yariasi tiro. Tiro yaria
dojoaerara. A catirucuhtiro jira. 25 O sehe nia tiha Davi cjiro
panop# macariro Cristo to ni durucuboriro seheta:

“Yu pahtoro yshu mehne jira muhs.

Jipihtia dachoripe Cohamacu yu pthtoro yu cahai
mu jichu nwa tihi ya cuierahto sehe.

26-27 Muhua Cohamacu yshure yariaina ti jiropare ne
cohasi.

Yuhure mu cahirirore fanopu cohasi muthu.

Yuha mu cahamacuano muhsre fio payoriro jija.

Yu pjacure baa dutisi muths.

A jica tuaro wahcheja.

Wahchea mehne durucuja.

A jica muhure Cohamacure noano wactii tuariro jica
flaa buhiri marieriro jica cuiro marieno noano
jinocaja.

28 Yuhure pari turi catiche yoaihca muhs.
Yuha mehne mu jicha tuaro wahcheja”,
ni joaa tiha Davi cjiro Cristo to ni durucuboriro seheta.

29 ’Coyea, 0 sehe noano yahuihtja musare Davi cjirore mari
coyeiro, panopa macarirore. Tiro yariaa wahaha. A jiro tiro to
masa copa mipure jisinina. (A jiro “Yu pjacure baa dutisi mahu”,
ni joaro to basi wama payo yahuro nieraha.) 30-31 Panopu
Cohamacu Davi cjirore 6 sehe niha: “Potoca nii nija. Mu
panamana ji turiaina mehne macariro m#t yoaro seheta ahri
yahpa macaina bui pthtoro jirohca”, nia tiha Cohamacsa Davi
cjirore. Davi Cohamacu yare yahu muhtariro cjiro jiha. A jiro
Cristore Cohamacu to puhto sohtore masino, Cristo to masa
mujahtore yahu muhta tuhseha Davi sehe. O sehe niha: “Tiro
yariaina ti jiropure ji dojoasi. To pjact t6i baasi”, nia tiha
Davi cjiro. 32 Ahriro Jesureta Cohamacs masohre. Sa jipihtina

El Nuevo Testamento en guanano de Colombia, 3ra ed. ©2010, Liga Biblica Internacional



HECHOS 2 384

tirore fitthi. 33 Mipure Cohamacu poto buhusehepw jira dutiriro
jiro. T6 panopw to Pucuro “Espiritu Santore mu yainare
warocaihtja”, to ni ciiriro seheta wari jire Jesure. A jiro Jesu
sehe ahrinare Espiritu Santore warocari jira. A jina mipure
Espiritu to yoaare musa fiw, tehona nina. 34 Davi cjiro sehe
Jesu to mujariro seheta maanopu mujaeraa tiha. A jiro tiro to
basi 6 sehe nia tiha:

“Cohamacu 0 sehe nire yu puhtorore: ‘Y& poto

buhusehei dujiga muhu.

35 Muhure fia tuhtiinare muhure cliihtja ma cahamaca
yoaro sehe jihtinare’, nire Cohamacu yu
puhtorore”,

nia tiha Davi cjiro.

36 A jina jipihtina Israe masa ahrire noano masiga musa:
Ahriro Jesure musa crusapst wajariro cjirore musa pthtoro
sohre Cohamacu sehe. Tirore musare yshdohtirore Cristore
clire Cohamact —ni yahuha masare Pedro.

37 To a nichs tuhoa tuaro cahya, pjiro tehotua, masa sehe
Pedro cithure 6 sehe ni sinitu figha:

—:Sa coyea, dohse yoanahcari sa? —ni sinitu fizha tina.

38 Ti a ni sinitu fivchu 6 sehe ni ywhtiha Pedro:

—Mausa haa yoari buhirire cahyaga. Musa fiaa tehotumari
cjirire tuhotu cohtota, “A tjiri jira” ni, Cohamacureta maca,
tahoga. A yoa Jesu yaina jina, bautisarina jiga musa jipihtina.
Jesure musa wact tuacha fivno, musa faa yoari buhirire
borohca Cohamacs. Té sehe musa yoachu Espiritu Santore
warohca musare. 39 Musare, musa pohnare, musa panamana
ji turiainare, yoaro macainare, a yoa jipihtina Cohamacs mari
puhtoro to beserinare, “Potocata yshdoihtja musare”, ni ctiha
Cohamacs —niha Pedro.

40 Tuhsu, tuaro mehne 6 sehe ni yahu quihoha tinare:

—Ahri yahpa macaina, Cohamacsure ji coaerainare buhiri
dahrerohca Cohamact. Wiho mejeta musa sehe, tina watoi
jiina, Cohamacu yahurire, “A tjira”, ni bahrafioga musa
yahduhto sehe —yahu quihoha Pedro masare.

41 To a nicha tuhoa tina pays to yahuare noano tehoha.

A jiro tinare tiro bautisa dutiha. Ti dachore Cohamacu yaina
mehne macaina tres mil masa waha namoha. 42 A yoa tina
masa Cristo to ciirina mehne dachoripe cahmachu, ti buheare
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teho nunw, tire yahti myjaa tiha. Tina paore nuha, cahma witi,
Cohamacsure sini, Cristo to clirina mehne noano jinocaa tiha.

Jesu yaina wahma ji ducaina ti jia tiare yahuha

43 A yoa Cohamacu to tuaa mehne yoa fio mujaha to ciirina.
Ti & yoachu fiwa masa jipihtina fiw caaa wahaa tiha. 44 Jipihtina
Jesure wacti tuaina cahmachu, noano jinocaa tiha. A jia ti
yare cahma witia tiha. 45 Ti yare dua, jipihtinare paye baro
maerainare ciina ti cahmaare waa tiha tina. 46 A jia dachoripe
tina Cohamacu wuhu wijaaroi cahmachua tiha. A yoa céda
wahuse, ti ya wahusepu céithare nohopeina cahmachu, paore
nuha, wahchea mehne tina c@inoi chua tiha. 47 Ti 2 cahmachuno
watoi “Cohamacu noariro jira”, ni fio payoa tiha. Paina masa
tinare ji coa yuhdua tiha. A yoaro dachoripe Cohamacu painare
to yaina to yehdohtina wahach# yoaa tiha.

Tini masierarirore noariro wahach# yoaha Cohamacu

1 C& namu namichahaps tres jicht Cohamact mehne

durucuri pja jicha Pedro, Jodo mehne Cohamaca wahupu
wahaa niha. 2 Dachoripe ti wahure ti sahri saari sahrino taa
mehne ti yoari sahrino macari sopaca cahai paina céiro
masunore na ta duhu dapoa tiha. Ti sopaca noari sopaca wama
tiha. Tiro masuno sehe wahma masa bajuaroputa dojori wahiro
jiro tini masierariro jiha. A jiro tiro ti sopaca cahai nifierure
sini dujia tiha ti sopacai sdainare. 3 A yoa Pedro, Jodo mehne
ti sopacare ti sda cahach# tini masierariro sehe tinare fis,
nifierure siniha. 4 A jia tina puaroputa tirore fiu, Pedro sehe &
sehe niha:

—Sare finga muhu —niha Pedro tirore.

5 To & nichu tuhoro “Ahrina mahanoca yuhwure nifierure
waahca”, ni tahoturo fiuroca 0 tuhoha tinare. 6 To a ni
tehotupachuta Pedro tirore 6 sehe ni yahuha:

—Niflerure cjuaeraja yahu. Cjuaerapaihta, ahrire yoaihtja
muhure. Jesucristo Nazare macariro to tuaa mehne
wahcaruca, tiniga meha —niha Pedro tini masierarirore.

7 A ninota to wamomacare poto buhuasehe macari
wamomacare fiaha, tirore waja wahc6 dapoha. To a yoachuta
tini masierarirore to finchua tuaa wahaha. 8 To a wahachuta
tiro wahcaruca puruacs sy, tini dacaha. A tini ducaro tiro waha,
pu tini “Cohamacs noariro jira”, to ni wahcheriro mehne tina
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mehne Cohamact wihtt macari sahrino puhichaps saa wahaha.
9 To a tinicha “Cohamacu noariro jira”, to nich# masa jipihtina
tirore figha. 10 A jia masa tirore fiu masiha. Tiro Cohamacu
wath#t macari sahrino tda mehne to yoari sahrino macari sopaca
noari sopaca cahai nifierure to sini dujirire masiha masa. A jia
tiro to tinichu fiua, iu cuaa wahaha.

Cohamacu wuahui Pedro masare buheha

11 A yoa tini masierariro cjiro Pedro ciihure to sid suha
mujano watoi, masa jipihtina it ctaa waha, noari wapapt
Salomo wama tiri wapapa muaroca wahca, cahmachuha. 12 Ti
a cahmachuruacu sachu fiuno, Pedro sehe 6 sehe ni yahuha
tinare:

—Mausa Israe masa, jdohseana ahrirore fu cuajari?
¢Dohseana sare musa fitt nungjari? Sa sehe sa ya tuaa mehne
noaina sa jia tia mehne sa mu suaro ahrirore tinichs yoaerahi
sd. Jesu sehe tire yoahre. 13 Abraha, Isaa, Jacobo mari
fiwchusuma, panopt macaina ti yairo Cohamacu sehe to
cahamacuno Jesure Jipihtina Bui Jiriro ctihre. Wiho mejeta
musa sehe t6 sehe jirirore tirore fizt tuhtiinare wahre. Baharo
pthtoro Pilato tirore to wio duapachuta, musa sehe tirore
to wiocha cahmaerare. 14 Pilato tirore wio duamahre. Wiho
mejeta musa Jesure fiaa buhiri marierirore, quihono yoarirore
cahmaerana, pairore masa wajariro sehere wio dutihre musa.
15 A yoana Jesure marine catichu yoarirore wajachu yoare musa
sa coyea judio masa. To yariach# Cohamacu tirore masohre.
Tire sa fiwhi. 16 A jina Jesu pjiriro to jia tiare wacfi tuaina jija.
Tirore sa a wacii tuacha fiuno ahrirore musa mipu nurirore
mausa fie masirirore Jesu sehe to tuaa mehne tinichu yoahre.

17 ’Yu coyea, musa pehtoa mehne Jesure noano
masierapanahta tirore wajachu yoare musa. Tire masija ythu.
18 Wiho mejeta panoptt macaina Cohamact yare yahu muhtaina
cjiri Cohamacu tinare to yahu dutiriro seheta, yahua tiha tina.
“Cristo fiano yahds, yariarohca”, ni yahua tiha tina. Ti & ni
yahuriro seheta 4 wahahre mipure. 19 A jina musa fiaare yoari
buhirire cahyaga. Musa tehotumari cjirire tehotu cohtota, fiaare
musa goa pjarire duhu, Cohamacureta majarertica, to ya sehere
quihono tehoga. Musa tirore majarertica, quihono tehochs fitno,
Cohamacu musa fiaare yoari buhirire borohca. A boro, musare
wahchehti dachorire cii, muasare noano yajeri sdach# yoarohca
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tiro. 20 A yoa tiro musa puhtoro cjihtore to beseriro Cristore
musare warocarohca tjoa. Tiro Cristo sehe Jesuta jira.
21 Cohamacu cahaps jisininohca Jesu, p# Cohamacu ahri
yahpapt jipihtiare wahma to cohtota pahfiochaps. To a cohtota
pahfiohtore Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri, to yaina waro
panopt yahu quiho tuhswa tiha. 22 Moise cjiro tire yahuro 6 sehe
ni mithtaha: “Céiro mari mehne macarirore mari coyeiroreta
Cohamacu yare yahu muhtahtiro cjihtore Cohamact mari
pthtoro warocarohca musare. Yuahure to warocariro seheta
warocarohca tiro céihure. A jina musare to yahuchu tuhona,
‘Jai’, ni yuhti pihtinocaga musa. 23 O sehe jirohca. Jipihtina
tirore yuhtieraina to cohahtina jiahca. Cohamacs yaina mehne
macaina jisi tina”, ni muhtaa tiha Moise cjiro.

24’Jipihtina Cohamacu yare yahu muahtainape Samue, a
yoa to baharo jiina céth& mipu jia dachori cjihtire yahu mwthtaa
tiha. 25 Mari fiuchasuama cjirire, Cohamacu yare yahu mshtaina
cjiri céhure panopt macainare yahua tiha Cohamacsa. Mari
ctthure a ni yahuro nia tiha. Abrahare to niriro seheta mari
céhure ni yahuro nia tiha. O sehe ni yahua tiha Cohamacu
Abrahare: “Jipihtiro ahri yahpa macainare noano yoaihtja.
O sehe tire yoaihtja: Mu coyeiro baharo jiriro sehe masare
noano yoabasarohca ywhure”, nia tiha Cohamacu Abrahare.
26 Cohamacu to macunore masa wijache yoaro mari cahapu
waroca muhtare mari fiaa yoaare duhuchu yoahtirore. A
yoaro marine tiro noano yoare —niha Pedro tinare.

Pedro, Joao mehne puhtoa mehne sehuduha

4 1-3 Pedro, Jodo cétht masa mehne ti durucuro watoi
sacerdotea, Cohamacu wwathure cohtaina surara pshtoro,
saduceo curua macaina céihu tinare tuhoha. O sehe ni buheha

Pedro Joao mehne masare:

—Jesu to yariari baharo masa mu#jaa wahahre. To a masa
muyjarire fiuna mari céthw baharo to yaina mari masa mujahtore
masija mari —ni yahuha Pedro céhs.

Ti 4 nichu twhoa puhtoa sehe tina mehne suaha. A suaa nahi
cahachu nua tina Pedrore, Jodo céhure fiaha, peresu yoaha.

4 A tinare peresu ti yoapachuta paywu ti yahuare tahoina sehe
“Potocita jira”, ni tehotuha. A jia Jesu yaina payu waha, ti
dachoi wahma to yaina ji decaina, a yoa t6 panopu Jesure
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waci tua tuhsurina mehne mua sahserore mari quihchy,
cinco mil masa suro cahai jiha.

5 A yoa pa dachoi ti maca macaina puhtoa, bucuna,  yoa
judio masa buheina cétha Jerusalépa cahmachuha. 6 Ti &
cahmachunoi sacerdotea bui pthtoro, Ana wama tiriro céhu téi
jiha. A yoa to coyea cithu jiha. Caifa, Jodo, Alejandro, paina
mehne Ana coyea cétht jiha. To coyea to dahraare dahraina
jiha tina céhu. 7 A jia tina Pedro céthure ti cahmarocachs,
surara sehe pahtoa watopu tinare naa wihi dapoha. Ti a na
wihi dapochw, tina pthtoa 6 sehe ni sinitu fitha Pedro céhure:

—¢Noa ya tuaa mehne musa tirore noariro yoari? ;Noa
jijari musare tire yoa dutiriro? —ni sinitu fizha tina.

8 Ti a nichua tahoro Espiritu Santo to yoa dutiriro seheta to
tuaa mehne yahuha Pedro tinare:

9 —Musa puhtoa, ;musa bucuna, sa dohse yoa ahriro tini
masierarirore sa tinich& yoarire masi duana, sare sinitu fiana
nijari musa? 10 Ti pja pini ahrire masiga musa jipihtina, Israe
masa. Jesucristo Nazare macariro, musa crusapy wajariro,
Cohamacu to masoriro tiro sehe ahriro tini masierarirore
noariro wahachu yoahre. A jina ahrirore mipure musa
fiurocaroi to tinichu fiuna musa. O sehe nina Cohamacu yare ti
joari piii Jesu cjihtore yahuro: 11 “Ahriro taca yoaro sehe jiriro
jira. Tacare wahu dahreina wiho jiriare ti cohariro seheta musa
judio masa tirore cohdhre. Musa a yoapachuta mipure wahu
dahreina wshure yoaa ti cti muhtari tacare ti cliriro seheta
Cohamacs tirore pthtoro sohre. Tiro Cristo mariachu Cohamacu
yaina wahaeraboa masa. (To a wiho jiriro jierapachata musa
mari pthtoa mehne tirore cahmaerare. Musa a cahmaerapachuta
Cohamacs sehe tirore mari pghtoro sohre)”, ni joaha panops.
12 Ne, pairo masare pichacapt wahaborinare yehdoriro ne
mariahna. Ahri yahpapure Jesu dihta masare yahdoriro jira.
Ne paina tiro yoaro sehe jiina mariahna —ni yahuha Pedro
tinare.

13 To a ni yahuri baharo Pedro, Jodo mehne
buhemahnoeraina jipahta cuiro marieno ti buhechu fiua,
puhtoa, bucuna, judio masa buheina mehne fi# ciaa wahaha.
A jia Jesu yoaro sehe ti buhechu fiua, 6 sehe masiha tina:
“Potoca Jesu mehne macaina tjira ahrina”, ni masiha tina.

14 A yoa tini masierariro cjiro Pedro céiha mehne jiha. Tiro to
noariro jicha fiztha psthtoa, buctna, judio masa buheina mehne.
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A jia tina Pedro céhure “Nano yoaa nina”, ni yahusa masieraha.
15 A yahusa masieraa pahtoa ti cahmachuri tahtiapu jiinare
Pedro ciithure wijaa dutiha. 16 Ti wijaari baharo pshtoa sehe ti
basi 6 sehe ni sthuduha:

—¢Ahrinare dohse yoanahcari mari? —ni durucuha tina ti
basi.

O sehe ni durucu namoha:

—Pedro, Jodo Cohamacu tuaa mehne tini masierarirore
tinichu yoari jire. A jia Jerusalé macaina jipihtina ti a yoarire
masica. A jina mari sehe “A yoaerare tina” ni masieraja mari.
17 A jina Jesu to buheri cjirire painare buhe dutiena tjijihna
tinare, “Paina ti buheare cahmari”, nina —ni durucuha tina ti
basi.

18 A ni durucu tuhsuaa Pedro cithure pjiroca, 6 sehe niha:

—Jesu to buheri cjirire ne buhena tjiga painare. Tire ne
durucu namoena tjiga —ni yahumaha tinare.
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19 Ti & ni yahuchs tahoa tina Pedro Jodo mehne 6 sehe ni
yuhtiha tinare:

—Masa 0 sehe ni dutiche musare yahtina, Cohamacu sehere
yahduracana niboca sa. ;Diro ya sehere sa yoacha quihono
jijari Cohamacu to finrocarore? ;Musa ya sehere sa yoachu
quihono jijari? ;Cohamacu ya sehere sa yoachu quihono
jierajari, musa tehotuchu? 20 Sa sehere sa furire, sa tahorire
sare yahto basioerara —ni yshtiha Pedro, Joao mehne.

21 Ti a nichua tehoa puhtoa sehe pari turi dutimaha tjoa
tinare:

—Jesu to buherire musa buheri buhiri fiano yuhdunahca
musa —niri jimare pshtoa tinare.

“Jodo, Pedro mehne fiano yoaa nina”, ni masierari jire tina.
A jia masa sehe tini masierariro to noariro wahachu fiua,
“Cohamacu potocata noariro jira”, niha masa. Ti a nich& tehoa
pthtoa sehe Pedro céthure ti dohse yoa buhiri dahreboare
bocaeraa, tinare wioha. 22 Tini masierariro, noariro ti yoariro
cuarenta cthmari bui cjuariro jiha.

Jesu yaina ti cuierahto cjihtore siniha Cohamacure

23 A yoa, Pedro Jodo mehne ti wiori baharo tina mehne
macaina cahapt su, sacerdotea ptahtoa, bacuna jipihtia tinare
ti niri cjirire yahuha. 24 Ti & ni yahuchu tuhoa tina jipihtina
ctino potori Cohamacure siniha:

—Sa puhtoro muhu# muanore, yahpare, mari céhuare yoariro
jipihtina catiinare bajuamehneriro jira mshs. 25 Mu Espiritu
Santo sa fuchu cjirore Davire m# cahamacunore ahrire yahu
dutia tiha mu niriro seheta:

“¢Dohse yoa Israe masa jieraina suajari?
¢Dohse yoa Cohamacure ti yehdurucahtire wiho
waro durucujari tina?

26 Payw yahpari macaina ptahtoa cahmachu, mari
pthtoro Cohamacure, to pthtoro soriro Cristo
ctthure fin tuhti, fiano yoa duara tinare”,

ni yahua tiha Davi cjiro mu ni dutiriro seheta.

27 ’A tjira. Ahri macai Herode, Poncio Pilato, judio masa
jieraina, a yoa judio masa cétha cahmachuhre, mu beserirore
Jesure noariro mu# cahamacunore wajaa taa. 28 Ti pja mu
cahmariro seheta “A waharohca”, mu niriro seheta yoahre
tina. Mu masia mehne 3 ni yahuha muhu. 29 A jica mipure sa
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puhtoro, tina sare purino mehne m# jia tiare ti yahu namo
dutierach& wacili payoga muhu. Sare mu cahamacare cuiro
marieno mu buheare yahuchu yoaga sare. 30 Muha mu tuaa
mehne dohatiinare noaina yoaga. A jica mu buheare cuiro
marieno yahu dutiga sére. A yoa Jesu noariro mua cahamacano
to tuaa mehne yoa fio masichu yoaga sére. A jicu dohatiinare
noaina sa waha dutichs to tuaa mehne yoadohoga sare —ni
siniha tina Cohamacure.

31 Ti a ni siniri baharo, ti cahmachuri waha nuhmi muaa
wahaha. To & iuhmichuta Espiritu Santo to tuaa mehne waci
tua namoina wahachu yoaha tinare. Tinare a wahachu Espiritu
Santo to dutiriro seheta yoaa, cuiro marieno Cohamacsu yare
yahu namoha tjoa tina.

Jesu yaina ti yare tju waa tiha

32-33 A jia Cohamacu to tuaa mehne tina Jesu to ciirina 6
sehe ni yahua tiha masare: “Jesu yariariro to masarire sa fithi”,
ni yahua tiha tina masare. A jiro tinare jipihtinare Cohamacu
noano yoadohorucua tiha. A yoa Jesure wacil tuaina pay# jia,
tina céino potori tuhotuina jia tiha. A jia tina ti yare ti cjuaare
“Yu ya dihta jira”, ne niera tiha. Tina jipihtina ti yare paye
baro maerainare tina mehne macainare tju waa tiha. 34 A jia
tina mehne macaina pjactoina mariea tiha. Tina mehne
macaina yahpari cjeaina, wahuse cjuaina ti yare duaa tiha.

35 A duaa ti wapa narire tina na ta, Jesu to ciirinare waa tiha.
A jia tina sehe tire tina mehne macainare tju waa tiha. Jipihtina
cjuwaerainare tju waa tiha. 36 Ti pjare céiro tina mehne macariro
José wama tiriro jiha. Jesu to ciirina Josére Bernabé ni wama
pisuha. To wama Bernabé “Masare wahchechu yoariro jira”,
nia nina. Tiro Levi ya curua macariro Chipre naco macariro
jiha. 37 A jiro tiro yahpare cjuariro jiro tire duaha. A duaro to
wapa narire Jesu to clirinare waha tiro painare witi dutiro.

Anania to namono Safira mehne mahifoha

1 Paina citha Bernabé yoaro sehe yoaa timaha. Tina

Anania wama tiriro, to namono Safira wama tiricoro jiha.
Ti ya yahpare duaha tiro. 2 A duaparota tiro to wapatarire to
basi naha. To namono céhu to  yoarire masiha. A jiro ti
wapataa ti deharire na ta, Jesu to ciirinare waha Anania sehe.
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A waro “Wa pahfioi nija”, nimaha tiro. 3 To & yoachua fiuno
Pedro tirore 6 sehe ni yahuha:

—Anania, watino msthure mahfio dutiri jire Espiritu
Santore. A jica mua ya yahpare dua, mu wapatarire mu basi
nari jire muhu. 4 Mu duahto pano mu ya yahpa jihre. A jiro
mu duari baharo mu ya wapataa jihre. ;A yoacu dohse jiro
baro @ mahfiori muha? Muhwu sa dihtare mahfioerare.
Cohamacu céthure mahfiohre mahuw —niha Pedro tirore.

5 To a nichu tehorota, Anania sehe doca caha su, yariaa
wahaha. A jia jipihtina tiro to & wahachua masia, tuaro cuiha.
6 To yariari baharo wahma yapia ta, to pjacuare suhtiro cahsaro
mehne wahma, sopacap# na wijaa, masa copapa cohanocaha
tirore.

7 A yoa tia hora baharo Anania munano namono, to yariarire
masieraro Pedro cahapu sdaha. 8 A jiro Pedro ticorore & sehe
niha:

—¢Musa ya yahpare duatjidhna noho puro wapatari musa?
—niha tiro.

A jiro ticoro to manano munano to niriro purota, “Té purota
wapatahi sa”, ni yaghtimaha ticoro.

9 To a ni yahticha tehoro Pedro 6 sehe ni yahuha ticorore:
—¢Dohse yoana musa céino potori Cohamacu Espiriture
mahfio duajari? “;Potocata marine buhiri dahrebocari?” nina.
Twhoga mipure. Mu& mans cjirore yarina tara. Mihu céhure

mu pjacure naa taa nina —niha Pedro.

10 To a ni yahuchuta ticoro doca caha s, yariaa wahaha.
A jia wahma yapia ti wahure sda wihi, ticoro pjacure na wijaa
wahaha. Na wijaa, to man#no m#nano pari wahpa ticoro
pjacure masa copapu cohdha. 11 A jia Jesu yaina jipihtina
paina tire tehoa cui yehdea wahaha.

Jesu to ciirina Cohamac# tuaa mehne yoa fioha

12 A yoa masa watoi Jesu to ciirina pays tahari Cohamacu
tuaa mehne yoa fioa tiha. A yoa tina Salomo wama tiri tahtiapua
tihamahnoeni tahtiapu cahmachua tiha. 13 A jia paina Jesu
yaina jieraina sehe cui curea, tina cahapu wahaera tiha. A
cuipahta tinare Jesu yaina warore “Noaina jira ahrina”, nia
tiha masa. 14 A jia mua, numia payu Jesure wacii tua dacaa
tiha. 15 A jia tina dohatiinare na ta, coma yosaa mehne pjiipaha
duhu ciia tiha mahapu tinare. A yoaa Pedro tinare to fia
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payoch#t cahmaha tinare na taina sehe dohatiina ti noaina
wahachs cahmaa. Tinare to fia payoerachs Pedro ti bui
mastraca clicht cahmaha tina. Ti dihtare cahmaa tiha ti
noaina wahahto sehe. 16 A jia Jerusalé cahai jia macari
macaina céthu dohatiinare, watia ti sdaina céthure na taa tiha.
Ti & na tachs tina jipihtina ti pjacuri noaina wahaha.

Jesu to ciirinare paina fiano yoaa tiha

17 Ti a yoachu fia sacerdotea bui pahtoro, tiro mehne
macaina mehne Pedro céhure fiw tuhtiha. Sacerdotea pahtoro
mehne macaina saduceo curua macaina jiha. 18 A fiu tuhtia
tina sua yuhdua Jesu to ciirinare fiaha, peresu yoaha. 19 A jiro
fnamipt Cohamacu yairo anjo pjooha tinare peresui dujiinare.
A yoa tinare wijaa ta dutiro 6 sehe ni yahuha anjo:

20 —Cohamacu wahupu wahaga. Ti wehupu jina Cohamacu
to masorire ahri noaa buheare yahuga masare —niha anjo
tinare.

21 To a nichs tehoa, fiamiwaciinu jichu# Cohamact wehupu
sda, masare buhea tiha tina. Ti dachoihta sacerdotea pshtoro,
tiro mehne macaina, Israe masa ptehtoa mehne cahmachu, Jesu
to clirinare peresupt jiinare na ta dutimaha surara pshtoare.
22 Wiho mejeta surara pthtoa peresu ti yoari wehapua waha,
fiwmaha. Tinare bocaeraha. Bocaeraa tjuaa wahaha. Tju st 6
sehe ni yahuha ti puhtoare:

23 —Peresupu jia pahmari bihaa pahmari jihre. A jia ti
pahmari cahai ti peresu yoarinare cohtaina ti ducuchs fizthi
sa. Wiho mejeta pjoo saa, sa huchs, ti peresu yoarina mariahre
—ni yahuha tina.

24 Ti a nichu tuhoa, surara Cohamacu wuhure cohtaina
puhtoro, sacerdotea pehtoa mehne tire tiho, ceaa waha,
“¢Dohse waha sohtori tiahcu tina a yoaa?” ni tehotuha tina.
25 A jiro tina cahapu pairo su, tinare & sehe ni yahuha:

—Musa peresu yoarina Cohamacu wehupu jihre. Nuna
wahaa wiho. Ti wehtpa masare buhea nihre tina —ni yahuha.

26 To a nichu tehoro, surara pshtoro, to surara mehne
waha, Jesu to ciirinare pari turi fiaha taha tjoa. Wiho mejeta
tinare surara tuhtieraha. A jia tinare cjaborina jipahta, masare
cuia cjaeraha tinare. “Ahrinare mari cjacha paina masa sehe
taa mehne docaahca marine”, ni tuhotuha tina surara sehe.
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27 A jia tinare na ta, pahtoa panoi duhu dapoha tina. Ti 4 na
wihi dapochu sacerdotea pahtoro tinare 6 sehe ni tuhtiha:

28 —Musare sa tuaro dutimahi. “Jesu yare buhena tjiga”,
nimahi sa musare. Sa & nipachuta musa sehe jipihtina Jerusalé
macainare buhehre musa. Jesu to yariari buhiri, sare buhiri
tiche yoa duana nica musa —niha puhtoro sehe.

29 To a nichu tuhoro Pedro sehe paina Jesu to ciirina mehne
0 sehe ni yuhtiha:

—Cohamacu to dutiri sehere yoa muhtanahtja. A jina
baharo Cohamact cahmachs masa ti dutiare yoanahtja.

30 Cohamacu, mari coyea panopt# macaina pahtoro, Jesure
masori jire. Tirota jira musa crusapt cja puha waja dutiriro.
31 Jesure “Noariro jira” ni, to poto behusehei duji dutihre
Jesure Cohamacu sehe. A jiro Jesu masa puhtoro, masare
masoriro jiro, Israe masare ti fiaa yoarire cahyaina ji dutiro,
ti fiaa yoari buhirire cohd duara Jesu. 32 A jina s sehe Jesu
to yoarire fiwrina jina tire yahuja sa. Espiritu Santo tire fiariro
jiro yahura tiro céths. Tirore Espiritu Santore Cohamacu
warocahre. Jipihtina Cohamacs dutiare yoainare tiro Espiritu
Santore wahre —ni yahuha tinare.

33 To 4 nichu tuhoa puhtoa sehe sua yahduaha. A suaa,
tina Jesu to clirinare waja duamaha. 34 Wiho mejeta Gamalie,
fariseo curua macariro téi jiro tinare waja dutiro taro nieraha.
Tiro pehtoa mehne macariro, dutiare buheriro to jichs, masa
tirore fio payoa tiha. Tiro Jesu to ctirinare mahanoca cohta
dutiro pa sehepu tinare naa wahca dutiha surarare. 35 Ti a
naari baharo tiro 6 sehe ni yahuha masare:

—Mausa Israe masa, ahrinare musa yoahtire noano tehotuga
“Musapu wajari”, nina. 36 Wactiiga Teuda cjirore. Tiro to basi
“Masare yehdurucariro jija yahw”, nire masare. To a yoachs
fiza, masa payt cuatro cientos masa tiro mehne macaina tjuare.
Baharo paina sehe tirore wajari jire. To buheare buherina cjiri
sehe waha sitea wahari jire. A jia tina cjiri mipure mariahna.
37 Baharo masare ti quihori pja jicha Galilea macariro Juda
wama tiriro cjiro masare to buhechu tiro mehne masa payu
tjuare. Tiro ciiha yariaa wahari jire. A yoa to yaina jipihtina
waha sitea wahari jire. 38 A nica musare mipu ahrire nii nija.
A fiunocahga ahrinare Jesu yare yahuinare. A yoa ahri buhea,
ahrina ti ya buhea Cohamact ya buhea jieraa, pihtia wahaahca
Teuda céhu ti ya buhea ti pihtiriro seheta. 39 Wiho mejeta
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ahri Cohamacu ya buhea jia, ne pihtisi. Ahri buhea Cohamacu
ya jicha ne ahrire butich& yoa masierara musa. Musa ahrire
butich& yoa duana Cohamaca mehne cahmachena niboca musa
—niha Gamalie tinare.

40 To a ni yahuchu tehoa, “Potoca tjira”, ni tehotuha masa.
A jia tina Jesu to ciirinare pjiroca, ti wihichu fiua, tinare
tjanaha. “Jesu yare buhe namoena tjiga musa”, ni tuhss, tinare
waha dutiha. 41 Ti & waha dutichs tghoa tina pahtoa cahapu
jirina cjiri wahaa wahaha. Jesu yare ti yoari buhiri iano
yuhdua tuaro wahcheha Jesu to ciirina. 42 A jia dachoripe
Cohamacu wwhu cahai jia waparihi, ti ya wahusei Cristo yare
buhea, yahua tiha tina.

Siete yoadohoinare beseha Jesu yaina

1Ti dachorire Jesu yaina paya wahaha. Wiho mejeta ti a

waharo wato, c#& curua macaina judio masa jipahta, pa
sehepu masa bajuaina griego ya durucuina jiha. A jia tina
téita masa bajuaina hebreo ya durucuinare 6 sehe ni tehotu,
nureha: “Dachoripe masare yoadohoare ti witich&, mari griego
ya durucuina wapewahya numia sehere daaca waro wara”, ni
tahotu, nure cohtaha. 2 Ti a nurechu masia, Jesu ciirina, doce
jiina sehe jipihtina Jesu yainare ti cahapu pjiroca, 0 sehe ni
yahuha tinare:

—Sa Cohamacu yare buheina jija. Tire duhu, masare
yoadohoare witiborina sa jirucuchu t6 wahaerara. 3 Musa
sa coyea, siete muare, paina noaina ti niinare Espiritu Santo
to dutirire yoainare, noano titho masiinare macaga. Tinare
ahri dahraare ctiga musa. 4 Wiho mejeta sa sehe dachoripe
Cohamacure sini muja, Cohamacu yare painare buhenahca
—ni yahuha tina Jesu to cfirina.

5 Ti 4 nichu tahoa, “Jai. Ata yoajihna”, niha tina jipihtina
Jesu yaina. Baharo Estebare Cristore wacii tuarirore, Espiritu
Santo to dutiare yoarirore beseha tina. A jichu Felipere,
Précorore, Nicanore, Timore, Parmenare, Nicola céhure Jesu
yainare yoadohohtinare beseha tina. Nicola sehe Antioquia
macariro, judio masuno jierariro, judio masa ya buheare
cahmano, tina mehne saariro jiha. 6 Tinare bese tuhsu, ti
beserinare Jesu ciirina cahai na wihiha tina. Ti & na wihichs
fiza, tina Jesu ciirina sehe tinare Cohamacure sini payo tuhss,
ti dapu poca bui ti wamomacarine duhu payoha.
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7 A yoa Jesu yaina painapure Cohamacsu yare yahu site
pahfioa wahaha. A jia Jerusal€pw jiina paina Jesu yaina payw
waha namoha. Sacerdotea céthe# pays Jesu yaina wahaha.

Paina Estebare fiahaha

8 A yoa cfiiro masare yoadohoare witi cohtariro Esteba
sehe Cohamacu to noano yoariro ji, Cohamact tuaare cjaariro
jiha. A jiro tiro Cohamacu tuaa mehne yoa fio majaha masa ti
fiwrocaroi. 9 Wiho mejeta judio masa buheri wih# macaina
tirore fizt tuhti, to yahuchs, tirore soro ni cohtaha. Tina soro
ni cohtaina “Cahamaca ji, wijarina cjiri”, wama tiri curua
macaina sehe jiha. A jia Cirene macaina, Alejandria macaina,
Cilicia macaina, a jichu Asia macaina c&hu jiha tina. 10 Tirore
soro ni cohtapahta, Espiritu Santo to masia mehne Esteba to
durucu mihnichs, tina to buheare ti dohse soro ni yshtiboare
wacil bocaeraha. 11 Ti soro ni yahtiboare wacii bocaeraa, tina
painare mahfio dutia, wapaha tinare. Ti & mahfio dutichu 6
sehe ni yahusdmaha tina:

—Ahriro Cohamacure, a jiche Moise cjirore Cohamacu to
ciiri dutia céthure to fiano durucuchs sa tehohi —ni yahusamaha
tina mahfioina Estebare.

12'Ti a nichua tehoa masa, judio masa buheina, bacuna céthu
tiro mehne suaha. A jia tina Estebare fiaha, ti puhtoa cahapu
naaha tirore. 13-14 A yoaa tina painare mahfio dutiha:

—Ahriro dachoripe Cohamacu withure, to dutia céhure
flano durucuriro jira. Tehohi sa tirore to 6 sehe nicha: “Jesu
Nazare macariro Cohamaca wthure coha, a yoa Moise dutiri
cjiri, marine to yahu ciiri cjirire cohtotarohca”, nihre Esteba
sa tehoch# —ni mahfio yahusamaha tina.

15 A jia jipihtina téi dujiina Estebare noano fiaroca 6, to
wathduare fizha tina. Anjo yoaro sehe bajuha to wahdua.

Esteba Jesu yare yahuha

1 A yoa sacerdotea bui puhtoro & sehe ni sinitu fiwha
Estebare:
—Ahrina ti nia potoca tjijari? —ni sinitu fizha tiro Estebare.
2To a nichu tuhoro, Esteba sehe tinare 0 sehe ni ywhtiha:
—Coyea, bucuna sa pacasuma tihoga. Abraha mari finchu
cjiro panop# macariro Mesopotamiap# to jisinich#, Harapu to
jihto pano, Cohamacs tuariro si siteriro sehe tirore Abrahare

El Nuevo Testamento en guanano de Colombia, 3ra ed. ©2010, Liga Biblica Internacional



397 HECHOS 7

bajuaa tiha. 3 A bajuaro, Cohamacu 6 sehe ni yahua tiha tirore:
“Mu ya yahpare, a jicht mu coyea poto ciéthure duhunoca,
wahaga. Pa yahpa, y& muhure fiohti yahpapure wahaga”, nia
tiha Cohamacu Abrahare. 4 To a niche tehoro Abraha céhu
Caldea yahpai jiina wijaa, Harapu su, jisinia tiha. Abraha
pucuro to yariari baharo, tiro céhu ti macai wijaa, ahri yahpa,
mipa musa jiri yahpapa Cohamact yoadohoro mehne taa tiha.
5 Cohamacu Abrahare opu sttho na taparota, tirore déi “Ahri
yahpa puro jiga”, ni clierasinia tiha. Ne mahanoca ahri yahpare,
“Pu tiga muh#”, ni dutierasinia tiha tiro. Wiho mejeta Abraha
pohna marieriro to jipachuta, Cohamacs sehe tirore 6 sehe ni
yahu muhtaa tiha. “Mshure a jiche m& panamana, pa tjuru
macainapu céthure ahri yahpare waihtja”, nia ttha Cohamacu
Abrahdre. 6 A ninota 6 sehe ni yahu namoa tiha Cohamacu.
“Mu panamana pa tjuru macaina pa yahpaps waha, tépt paina
cahaps jia, ti cahamaca jiahca tina. Tuhss, cuatro cientos
cthmari waro té macaina fiano yoapeahca m# panamanare.

7 A jica t6 macainare ti 4 yoari buhiri buhiri dahreihtja yuhu.
Y a yoari baharo m& panamana ji turiaina ahri yahpapu
wihi, yahure fio payohtina jiahca tina”, nia tiha Cohamacu
Abrahare. 8 To a ni yahu cfiare ti noano wactirucuhto sehe, 6
sehe yoa turia wahca dutiha tirore. Mano pjactre mahanoca
cahsarocére yihso na dutia tiha tirore. A jiro ocho dachori to
macuno Isaare to pohna tiri baharo, mahanoca cahsarocare
yihso naa tiha tiro Isaa pjacure. Baharo Isaa Jacobore pohna
ti, to pjacu cithure mahanoca cahsarocare yihso naa tiha.
Baharo Jacobo céth# doce to pohnare a dihta yoaa tiha ti
pjacurire. Tina doce mua sehe tépe curuari, mari masa curuari
dahpoto macaina cjihti jia tiha.

9’A yoa baharo, tina Jacobo pohna, mari fiuchusama cjiri,
ti bahuaro Josére pahsu tia, paina ti cahamacuno cjihtore
duanocaa tiha Egiptopt wahainare. Ti a yoapachuta, Cohamacu
Josére yoadohoa tiha. 10 Jipihti ti to fiano yahduare Cohamacu
tirore noano yshdachu yoaa tiha. Cohamacs tirore noano
taho masichu yoaa tiha. A yoa farad Egipto macaina pehtoro
sehere Josére fiu ji coachu yoaa tiha. A jiro farad sehe Josére
puhto soa tiha, tiro mehne masare dutihtiro cjihtore. Tirore
farad ya wuahu cthure pahtoro ciia tiha.

11 ’A yoa ti pjapure Egiptopu, Canaapu céhure paré ne
coro taeraa, yahpa sehe wtaa sda wahaa tiha. To a waa saa
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wahachu, masa ti toamari céhu fiai pihtia wahaa tiha. A jia
mari Aiwchusama cjiri nano ywhdua, ti chuboare ne bocaeraa
tiha. 12 Wiho mejeta Egiptops “Trigo jiyuhca”, ti nicha tehoro,
Jacobo sehe to pohnare, mari finchusuma cjirire tépa coa
warocaa tiha. 13 Baharo pari turi to warocarina cjiri Egiptops ti
suchu tjoa, José to wahmisamare “Musa bahuta jija yehw”, ni
yahu, tinare masichu yoaa tiha. Ti pja psehtoro farad sehe José
coyeare coa fiuno nia tiha. 14 Baharo José to wahmisumare, ti
pacuro Jacobore, a jichu jipihtina ti coyea céthure cahmarocaa
tiha. To coyea setenta y cinco masa jia tiha. 15 To macuno to
pjirocachu tehoro Jacobo cjiro wahaa tiha Egiptops to macuno
cahapu. To macuno cahapu jiro, tiro yariaa wahaa tiha. A yoa
to pohna, mari nuchusuma cjiri céhua topu yaria pihtia wahaa
tiha. 16 Tina ti yariari baharo, ti coyea ti pjactri cjirire Siqué
wama tirop naa tiha. Tépu na sy, taa copaript Abraha Hamor
pohnare nifieru mehne to nuchuri yahpap tina ti pjacuri
cjirire ctia tiha.

17 °A yoa Cohamacu Abrahire “Canaa yahpare waihtja
mihsre”, to ni cliriro cjiro m# saro cahachs, Abraha panamana,
Israe masa, Egiptoi jisinia pays# wahaa tiha. 18 Ti a payu
wahari baharo, pairo farad, Egipto masa pthtoro José cjirore
masierariro saa tiha. 19 Tiro mari coyeare mahfo, fiano yoa, ti
pohnare m#ta pohnare waja dua, cohanoca dutia tiha tinacare.
Wahma bajuainacare coha dutia tiha “Tinaca yariajaro”, nino.
20 To a yoaro watoi Moise cjihto sehe masa bajuaa tiha. Tiroca
noariro, Cohamac# to noano fit jicoariro jia tiha. Tia s& waro
to pucusuma tirocire noano fiw wihboa tiha. 21 A jiro Moisere
n#o namo masieraa, diapw tirocare pehuroi comape mehne ti
bihari pehuroi poho buroha. Ti a yoachu farad macono tirocare
fi# boca, na maja, to macunore yoaro seheta cjuaa tiha tirocare.
22 A jia tina Egipto macaina, noano masiina ya jipihtiare Moisere
buhe bucuoa tiha. Baharo, ne cuiro marieno durucuriro, pehtoa
jia tia cthure mihni yuhduracu suariro wahaa tiha Moise.

23A yoa tiro cuarenta cehmari cjuaro to coyea Israe masare
fiw duaro ti cahapu fiuno wahaa tiha. 24 Tépu funo suro,
Egipto macariro céiro Moise coyeirore to fiano yoachu fita
tiha. Tiro to fiano yoaborirore ducata duaro, Egipto macariro
sehere waja cohinocaa tiha. 25 A waja cohano, Moise 6 sehe
ni tehotua timaha. “Y# coyea ti coyeirore ya yoadohochu fina
‘Cohamacu marine noano yehduchs yoa dutiro warocare
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ahrirore’, ni tehotuahca y coyea”, ni tehotua timaha Moise.
Wiho mejeta tina sehe ne a ni tehotueraa tiha. 26 Pa dachoi
Moise to coyeare puaro ti basi cahmacheinare boca sua tiha.
A boca suro, tinare yahu duaro tinare & sehe ni yahua timaha:
“¢Musa basi jipanahta cahmachejari musa?” ni yahua timaha
Moise tinare. 27 To a ni yahuchu tehoro, céiro to coyeirore
flano yoariro sehe Moisere tjurocaa tiha. “Muhwu sa pehtoro
jierara. Sare yahuboriro jierara muhu. 28 ;Canure Egipto
macarirore mu wajariro seheta yuhu céthure waja duacu nijari
muh#?” nia tiha tiro Moisere. 29 To a nicha# Moise teho cuaa
waha, murocaa duhti wahca, Madia yahpapa wahaa wahaa
tiha. Tépure pa sehe macariro jiparota, numino boca, paaro
pohna tia tiha.

30°A yoa Moise cuarenta cahmari waro téi to jiri baharo,
Sinai wama tids téica cahai masa marienopw to jichs# anjo
tirore bajuaa tiha. Anjo sehe mahaduca jéri picha pohnai
bajuaa tiha. 31 Ta yuctcucaps to jérucuchs fiuno, Moise i
cuwaa wahaa tiha. Ti pichacare cahaca noano to fis wahcachu
waroi Cohamact to durucuchs tehoa tiha. 32 “Cohamac jija
yaha. Mu finchusuma cjiri, Abraha cjiro, Isaa cjiro, Jacobo
cjiro ti fio payoriro jija”, nia tiha Cohamaca Moisere. To a
nichu tuhoro Moise sehe tetere, ne fiu wahcoeraa tiha.

33 Cohamacu 0 sehe ni durucu namoa tiha tirore. “Yuhu fiaa
marieriro y# 6i jiro wato, ma ducuri yahpa sehe wiho jiri yahpa
jierara. A jica mu dahpo suhtire tjuwe cfiga. 34 A yoa yu yaina
masa Egiptopu ti iano yuhduchu figja. Ti tiichu twhoja. A jicu
opure wihija yths, tinare yehdu witichs yoai tai. Ti 8 wahachs,
fitct wahaga muhu cithu. Egiptope muhure warocaihtja.
Tinare na wioi wahaga”, nia tiha Cohamacu Moisere.

35 °T6 panopt tina sehe mari coyea, Israe masa Moisere
cahmaeraa tiha. “Muh# sa pshtoro jierara. Mahwu sare
yoadohoboriro jierara”, ni tuhtia tiha tina tirore. Wiho mejeta
baharo, Cohamacs ti a niriro cjirore Egiptops warocaa tiha,
mari coyea Israe masare yahdu witicha yoahtiro, a jichs ti
puhtoro jihtiro cjihtore. A yoa anjo, tirore jédupu bajuariro
sehe to a yoahtire yahua tiha tirore. 36 Moise jia tiha mari coyea,
Israe masare Egiptops jiinare na wioriro. Tinare na wioro,
Egiptopa Cohamacut tuaa mehne tiro sehe yoa fio ducaa tiha
topw jiinare. Pjiri ma sohari maps ata yoa foa tiha tjoa.
Baharopu masa marienopu céthure cuarenta cehmari waro
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Cohamact tuaa mehne yoa fio mujaa tiha tiro to masare.

37 A yoa Moise cjiro jia tiha mari coyea, Israe masare & sehe
ni yahuriro: “Cohamac# c#iro musa coyeiro, to yare yahu
muhtahtiro, y& yoaro sehe jirirore warocarohca musare”,

nia tiha Moise tinare. 38 Moise masa marienop# mari coyea
Israe masa mehne jia tiha. Tuhss, Sinai wama tidu técuapwu ti
cahmachuchu tirore yahuriro anjo mehne jia tiha. A yoa mari
firchasuma panopa macaina cjiri mehne jia tiha tiro.
Cohamacw to dutiare ciiriro jia tiha Moise.

39-40 A jia ti dutiare técui Moisere to ciino watoi mari
finchusuma cjiri Egiptops tjua duaa Moisere yehduracaa tiha.
Tina tirore cahmaeraa tiha. A cahmaeraa tina Moise cjiro
wahminore Aaré wama tiriro cjirore 0 sehe nia tiha: “Paina
cohamanare yoaga mari yaina cjihti. Tina mari wahahti mahare
marine sttho naahca. ;Wiho mejeta marine Egiptopt jiinare na
tariro Moise dohse wahari tiro? Masieraja sa”, nia tiha tina.
41 A jia ti dachorire tina wachu masure uru mehne yoaa tiha.
A yoa tuhsu, tina wahiquinare waja, ti yoariro cjiro cahai na
ta, fio payoa tiha tirore. A jia tina ti yoariro cjirore wachure
fin, wahche, bose numu yoaa tiha. 42 Wachure ti fio payochu
nuno, Cohamacu tinare coha wahcaa wahaa timaha. “Yuhure
coha, muanopu bajuaa, s& dacho macariro, s& fiami macariro,
a yoa fiahpichoha poca céthure fio payowahnojaro”, nino coha
wahcaa wahaa timaha. Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri a
ni joaa tiha:

“Musa Israe masa, yehure nu fiano yoare.

Masa marienopt cuarenta cthmari waro jina
wahiquinare musa wajainare musa waja, ji& wa
muopanahta, yehare musa fio payoboriro
seheta yoamare musa.

Wiho mejeta yahu sehere musa fio payoerare.

43 A jina musa Molo wama tiri masure fio payoina
jiina, ti masure No payori wehure cjaare musa.

A yoa pairo cohamacu fiahpichohaca Refd wama
tiria to masare musa yoariare musa cjuare tjoa.

Ti masurine musa yoarire musa fio payore.

Mausa a yoari buhiri musare Babilonia sie sehepu
coharocaihtja yahu”,

ni yahu joaa tiha Cohamacu yare yahu mwhtaina cjiri.
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44°A jia masa marienopa Cohamacu masa mehne to jiri
wathuare wahiquina cahsari mehne ti yoari wahure cjwaa tiha
mari fiwchasama cjiri panoptt macaina. Ti waha Cohamacu
masa mehne to durucuri wths jia tiha. Ti wehapa Cohamacu
dutia to joaa pjini taa pjini jia tiha. Ti wehure Cohamacu
Moisere to fioriro seheta, “O sehe yoaga”, to ni yoa dutiriro
seheta yoaa, ti wahure cjuaa tiha tina. 45 A yoa ti panamanapu
ctthu cjua turia nunw tia tiha ti wahuare, wahiquina cahsari
mehne ti yoari wahure. Baharo mari fnachuasama cjiri Josué
mehne Cohamact mari coyea Israe masare to ctihti yahpapure,
ahri yahpapure pu tia taha. Ti pu tia tachu ahri yahpai ji
muhtaina cjirire Cohamacu cohanocaa tiha. Ti pjare Cohamacure
ti o payori wethure na taa, cjuaa tiha tina ahri yahpaps, mipure
mari jiri yahpaps. Pa Davi cjiro to jiri tjurups cjaa batoa tiha
ti wahure. 46 Tiro Davi cjiro sehe Cohamacure wahchechu
yoariro jia tiha. Cohamacsa ya wwahwu cjihtore pa whs tiro yoa
duaro, sinia timaha Cohamacure. 47 To a sinipachuta Salomopu
Cohamacs ya wahu sehere yoaa tiha. 48 To a yoapachuta
Cohamacu Jipihtina Bui Jiriro sehe masa ti yoari wahupure
jierara. O sehe nia tiha Cohamacu yare yahu muhtariro cjiro:
49 “ ‘Muano y dujiro jira.
Téi dujicu dutija yuhs.
A jiro yahpa sehe yu dahporire duhu payoro yoaro
sehe jira.
Yuhu tua ywhduariro jija.
Yu ya wahu cjihtore yoa masierara musa.
Cohamacwu y# jiche yu jihti wahuare musa yoa
masierara.
50 Y basi ahri yahpare jipihtiro yoahi yuhw’,
ni durucua tiha Cohamacu”,
ni joaa tiha Cohamacu yare yahu muhtariro cjiro.
51’Musa Cohamacu yare tehopanahta, tirore yshti duaerara.
Cohamacure masieraina yoaro sehe tihotuina baro jira musa.
Espiritu Santore yshduruca yehduwara musa. Musa fivschusama
cjiri ti yoariro cjiro seheta yoara musa céhu. 52 Musa finchusama
cjiri jipihtina Cohamacu yare yahu mwhtaina cjirire fiano yoaa
tiha. Tina Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri “Baharo céiro
fiaa buhiri Marieriro tarohca”, ti ni yahu quiho muhtachu
tahoa, musa fiuchusuma cjiri sehe tinare wajaa tiha. A yoa
mipu céihure tiro “Naa buhiri Marieriro”, té6 panopu ti niyuriro
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sehe opu to wihichs, “Muhua mehne macaina jija”, ni ji mahfio,
tirore wajahre. 53 Cohamacu dutiare anjoa sehe yahu turia
timaha musare. Ti a yahu turiacha musa ti dutiare cjgamaha.
Wiho mejeta ti dutiare yahduaracara musa —niha Esteba.

Tina Estebare tda poca mehne doca wajaha

54 To a nichs tehoa tina sehe tuaro suaha. A tuaro suaa,
cuaina wahaha. 55 Ti a suapachuta Esteba sehe Espiritu Santo
mehne wacii tuariro to tuaa mehne muaanopu fisroca muo,
Cohamacs si siteare fizha. A yoaro Cohamacu poto buhusehei
Jesu to ducuchu cithure fivha tiro. 56 A fisroca muono, 6 sehe
niha:

—Nu muoga musa. Muanopua mahanoca to tjuwe muachs,
Jesu Cohamacwu to warocariro Cohamact poto bahusehei to
ducuchs nyja yeha —niha Esteba tinare.

57 To a nichw tehoata tina tuaro safiurucu, ti cahmo coparire
bihanoca, céino potori tiro cahapt muroca wahca, tirore fiahaha.
58 Naha tuhsu, tirore na wahca, ti maca dehta cahapua cohdha
tirore. A jia tda poca mehne doca wajdha tirore. Ti 4 wajdhto
pano tirore yahusarina tirore tda poca mehne docahtina ti bui
saa suhtire tjuwe na, wahmunore Saulo wama tirirore ti suhtire
cjaabasa dutiha. 59 Estebare ti tda docaro watoi, sinino sehe 6
sehe niha tiro:
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—Jesu, yu puhtoro y# catiare naga —niha tiro.

60 Ni tuhsu, tiro na tuhcua caha su, 6 sehe ni tuaro
safiurucuha:

—Puhtoro Jesu, ahrina mipua yshure ti wajari buhiri tinare
buhiri dahrei tjia —ni safiurucuha Esteba.

A ni safiurucu batoarota, yariaa wahaha tiro.

Saulo Jesu yainare fiano yoaha

1 Esteba to a yariacha fiuno, “Noana”, niha Saulo sehe.

Ti dachoreta Jesu yainare Jerusalé macainare fiano yoa
ducaha Saulo mehne macaina sehe. Ti a yoa decachua Jesu
yaina Judea yahpapw, Samaria yahpapu yoarops duhti site
wahcaa wahaha. Ti puhtoa, Jesu to ciirina dihta wahaeraha.
2 A yoa paina Cohamacure fio payoina Estebd pjacu cjirore
taca copaps, duhu saa, tiro cjirore tuaro tii payoha tiro cjirore
tina. 3 Wiho mejeta Saulo sehe Jesu yainare fiabiaro yoaa
timaha. Tiro ti wahusepu sda, muare, numiare naha wahca,
peresupy biha dapoa tiha.

Samariai Jesu yare buheha Felipe

4 A yoa yoaropu waha siteina cjiri nohoi ti waharoi Jesu
yare buhea tiha. 5 C&iro tina mehne macariro Felipe c& maca,
Samaria wama tiri yahpai jiri macapu su, Cristo masare
ythdoriro ya quitire buheha ti maca macainare. 6 To & buhechs,
t6 macaina sehe tirore tuho cahmachu, Cohamacu to tuaa mehne
to yoa fiochu fiwha tina. A jia tina jipihtina céino potori to
yahuare noano teho nunta tiha. 7 Pay# masa watia sdanohrina
tiro cahai ti wihicha fano, watia sehere tiro wijaa dutia tiha
masapu jirinare. To wijaa dutichs, tina watia sehe tuaro
safiurucu, wijaa wahaha. Tuhsu pays pjace buhainare, pari
yuri tiniina céthure pjace noaina wahachs yoaa tiha.

8 To a yoa fiochu fiva ti maca macaina payw masa wahchea
tiha.

9 Ti pjare Simo wama tiriro ti maca macariro yairo jiha. A
jiro yaya ti yoarire yoa fioa tiha Samaria macainare. To a yoa
fiochu fiwa, té macaina f# cwaa waha, tirore cua pisaro naina
jiha.

—Yuhu masi pahfioriro jija —nimaha Simo sehe tinare.

10 To a yoachu hua masa sehe 6 sehe nia timaha:
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—Ahriro Cohamacs ya tuaare cjuariro jira. Cohamact yoaro
sehe tuariro jira —nia timaha tirore masa, pthtoa mehne.
Tina jipihtina noano tiho nunwha tirore.

11 Tiro yaya ti yoaa mehne yoari pja yoa fioa tiha tinare.
To & yoa fiochu fiua tina cuaa wahaha. A cuaa waha, tina tirore
fio payoa tiha. 12 Wiho mejeta ti a o payopachuta Felipe sehe
pahtoro Cohamacu to sttho jiare, Jesucristo yare noaa buheare
yahuha. To @ yahuchs tina tirore noano tehoha. Ti a noano
tahochu fiuno muare, numia céhure bautisaha Felipe. 13 A jiro
Simo céhu Felipere noano tuhoa tiha. A jiro tiro céhure
bautisaha. To a yoari baharo Felipe mehne tjuaa tiha tiro.
Felipe sehe Cohamac# tuaa mehne to yoa fioch# fiuno Simo
fie ceaa wahaa tiha.

14 A yoa Samaria yahpa macaina Cohamacu yare ti tuaro
cahmachu tehoa Jerusalépu jiina tuhorocaa tiha tinare. A ti
cahmachu tuhoa Pedrore, Jodo céthure warocaa tiha Samaria
yahpapu. 15 Tépu sua Pedro céthe Cohamacure siniha: “Ahrina
Samaria yahpa macaina muhure fio payoinare m# Espiritu
Santo sadajaro”, ni sini payoha tina Cohamacure. 16 Tina
Samaria yahpa macaina Jesucristo yaina jia to bautisarina jiha.
Ti dihtare masiha tina. A jiro Espiritu Santo tinare sdaerasiniha.
17 A jia Pedro, Jodo mehne Samaria yahpa macainare ti
wamomacarine ti dapupoca bui ti duhu payori baharo Espiritu
Santo tinare saari jire.

18 A yoa Pedro cihu ti wamomacari mehne ti duhu payocha
fizha Simo. Espiritu Santo tinare to saachu céhure fiwha tiro.
A fwriro jiro, ti tuaare cahmano nifieru mehne wapa duamaha.
19 O sehe nimaha Simo:

—Yuhu céthure waga ahri tuaare. Yahu céhu y# wamomacari
mehne masa dapupoca bui duhu payoi tai nija Espiritu Santo
tinare to sdahto sehe. A jica ahri yu yoahti wapare wapa duaja
—nimaha Simo tinare.

20 To a nichu tehoro Pedro 6 sehe niha:

—Mah# nifieru mehne Cohamacs ya tuaare m# nuchu duari
buhiri m# nifieru mehneta pichacapt wahaga muaha. Cohamacu
mu twhotuare masina. Muhu fiariro jisinina. 21 A jica ahrire
sd yoaare yoa masierara mehu. Ahri mu yoaa baro jierara.
22-23 Paina ti cjuaare fiuca suariro jira mehu. A jica fiaa yoaare
ne duhu masierara muhu. A jica ahrire mu fiaa yoarire cahyaga
muhu. Cohamacure mu flaa tehotuare to bohto sehe siniga
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muhs. Mu & yoachu fisno tiro mu fiaa buhirire boboca, pa
tehe nino —ni yahuha Pedro tirore.

24 To a nichu tehoro Simo 6 sehe ni yshtiha tirore:

—Yuhure sini payoga musa Cohamacure m# niriro sehe yu
wahaerahto sehe. Ti buhiri pichacapa waha duaeraja yahu
—niha Simo tirore.

25 Baharo Pedro Joao mehne Cohamacu yare yahuha:
“Jesu to masa myjachs fiwthi s3”, ni pays Samaria yahpai jia
macari macainare noaa buheare buheha. Tinare Cohamacu
yare buhe tuhss, Jerusal€ps tjuaa wahaha.

Felipe Etiopia yahpa macarirore buheha

26 A yoa Cohamacu yairo anjo Felipere 6 sehe ni yahuha:

—Mipure sur sehepa wahaga. Jerusalé cahai jiri mahapu
Gazapu wahari mahap#, masa marienop# jiri mahapw wahaga
—ni yahuha anjo Felipere.

27 To a nichu tehoro tiro sehe ti mahaps wahaa tiha.
Baharo ti mahapu céiiro masanore piti bocaro taro niha. To
piti bocahtiro jiha Etiopia yahpa macariro pshtoro. Tiro
numiare cahmaerariro eunuco masuno jiha. A jiro Candace
wama tiricoro Etiopia macaricoro pthtorocoro yare nifierure
jipihtiare fiw wihboriro jiha. Wiho jiriro jieraha. Tiro
Jerusalépu Cohamacure fio payoro waha tuhstha. 28 To ya
macapu tunuria mehne tjua taro tiape wahaparota buhero
niha. Cohamacu yare yahu muhtariro Isaia cjiro to joari piire
buhero niha. 29 A jiro Espiritu sehe Felipere 6 sehe ni yahua
tiha:

—Siro tunuriaps wahariro cahaps wahaga —niha Espiritu
tirore.

30 To a nichu tehoro Felipe sehe tunuria cahaps muroca
wahcad, Isaia cjiro to joarire Etiopia macariro to buhechu
tahoha. A tuhoro Felipe 6 sehe ni sinituha tirore:

—:;Mu buheare teho fahajari ma#ha? —niha tiro.

31 To a nichu tehoro Etiopia macariro 6 sehe ni yahtiha:

—Pairo yshure yahu yshdoriro mariacha noano masieraja
yuhu. Oi yuhure yahu dujii taga yu pari wahpa —ni yuhtiha
tiro Felipere.

—Jai —ni nuju suha to cahai.

32 A yoa Cohamacu yare Etiopia macariro to buheri pii &
sehe niha:
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“Ovejare ti Naha wajariro seheta tiro céthure fiaha
wajaahca masa.

A jiro ovejaca to pjoare ti sachu to safiurucueraro
seheta tiro masuno céthua dihta marieriro jirohca.

33 Tirore tina bujupeahca.

A jia tiro to fiano yoaerapachuta tina sehe fiano
yoaahca tirore.

Tiro ahri yahpap# to jich tina tirore wajaahca.

A jiro tiro pohna marieriro yariaa waharohca”,

ni joaha ti plipure.

34 T pii to a ni yahuchs fiuno, Etiopia macariro 6 sehe ni
sinituha:

—Yahuga yuhure. ;O sehe Isaia cjiro to niriro diro baro
jicari ahriro? ;Isaia cjiro to basi yahuro nicari? ;O pairore
yahuro nicari? —ni sinituha Etiopia macariro.

35 To a ni sinitu fivchu tehoro Felipe sehe ti piire fis, Jesu
yare yahuha Etiopia macarirore. 36 A yoa tina tia mehne waha,
macapu suha.

—Nuga, 6i mdca jira. Ahri macapua yuhure bautisaga
—niha Etiopia macariro.

37 [—Jesure mu noano waci tuachua fiwce muhure
bautisaihtja —niha Felipe tirore.
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—Jesure wacii tuaja yahs. Tiro Cristo Cohamact mactno
jira. Tire noano masija yeht# —niha Etiopia macariro.]

38 A ninota tiro tunuria uturirore yusuo dutiha. Tia to yusu
caha suri baharo wijaaha tina. Wijaa, ti macaps s&, iumuracy
sttha tina. Téi iumuruck sy, Felipe sehe tirore bautisaha.

39 Bautisa tuhs# ti maja surtce sache Cohamacs to Espiritu
Felipere naa wahaha. To a wahari baharo Etiopia macariro
noano wahcheriro to ya yahpapu tjuaa wahaha. To a yoari bato
tichu ne pari turi Felipere fiueraha. 40 A yoa tuhsua Azotopu
sttha Felipe sehe. Tuhsu, payt macarine noaa buheare buheha
masare. Pu Cesareapu buhe batoa tiha.

Saulo Jesucristore fiuno tirore wacii tua ducaha
(Hch 22.6-16; 26.12-18)

9 1 Wiho mejeta ti pjare Saulo Jesu yainare a fis

tuhtirucusinino, “Tinare wajaihtja” nino, tiro sacerdotea
pahtoro cahapa wahaha. 2 Tépu suro tiro joaa piirine 0 sehe
ni siniha sacerdotea pshtorore:

—Joaa piirine waga yshure yu tuahti piri cjihtire. Ti piiripa
m# wama mu joa payochs, yahu sehe ti pliri mehne, mu dutiro
mehne Damascopt wahaihtja. Tép# s, judio masa mari buhea
wahusepu Jesu yaina mua, numia céhure boca sucu, tinare
fiaha duhte, opu Jerusalépu na majare tjuaa taihtja —ni siniha
Saulo sacerdotea puhtoare.

3 Ti piirine na tuhss, tiro waha, Damasco cahai to staro
cahacha waro mu#anops wactienoca si siteroca boroha tirore.
4 Wactienoca to a si siteroca borochuta tiro yahpapw bora caha
suro, 0 sehe ni durucuchu twhoha:

—Saulo, Saulo, jdohseact muhu yahure fiano yoajari?
Muhu yeht mehne suaca yuhure yahtieracs, mu basita fiano
yahdsra —nino coa taha.

5 —Pshtoro, ;diro baro jijari mehsa? —ni sinitu fiwha Saulo
sehe.

—Yuhuta jija Jesu, mua fiano yoarucuriro —niha Jesu
Saulore. 6 [To & nichs 0 sehe ni sinituha Saulo:

—Puhtoro, ¢dohse yu yoachu cahmajari meha? —niha
Saulo.]

—Wahcarucaga muaha. Macapa wahaga. Ti macapa mu
stch#t t6 macariro mu yoahtire yahurohca mshure —niha
Jesu Saulore.
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7 To a nicha Saulo mehne macaina sehe to durucua dihtare
tehoha. Wiho mejeta Jesu sehere fiveraha. To & wahachu nua,
cuia, tina durucu masieraha. 8 A jiro Saulo yahpapu codriro
wahcaruca, to fiuchu to capari bajueraha. A jia tina to
wamomacare flaha, Damascopu tea wahcaa wahaha tirore.

9 Tépu suro, tiro tia dacho waro ne fizera, chuera, ne sihniera
tiha.

10 A yoa cdiiro Jesu to buheriro Anania wama tiriro
Damascoi jiha. A jiro Jesu bajua tiha Ananiare. A bajuaro 6
sehe ni pisuha tirore:

—Anania, ;jimajari muehua? —niha Jesu.

—Jimajé —ni yshtiha Anania tirore.

11 To a nichw Jesu sehe 6 sehe ni yahuha tirore:

—Potori Maha wama tiri mahapu wahaga. A wahacua Juda
ya wtthups cétiro Tarso macariro Saulo wama tirirore macaga.
Tiro Cohamacure sinino nica. 12 Tiro cah@nopure tirore mu
yoahtire fio tuhsuhi yuhu. O sehe jiare fiwhre tiro: Muha mu
wamomacarine tiro bui duhu payo, to capari noaa wahachu
fizhre tiro to cahanopure —niha Jesu Ananiare.

13 To a nicha tehoro Anania sehe 6 sehe ni yshtiha:

—Puhtoro, tiro m# yainare, noainare Jerusalé macainare
nu fiano yoa mujayuhti. Pays masa yuhure a ni yahure. 14 A
yoa 0 céthure tiro jipihtina mehure cahmainare peresu yoaro
taro niyuhti. Sacerdotea pwhtoa tirore a yoa dutiyuhti —ni
yuahtiha Anania Jesure.

15 To a nichsa Jesu sehe 0 sehe ni yahuha tirore:

—Tiro Saulo sehe yu beseriro jira. Tiro y& ya buheare
judio masa jierainare, ti ptthtoare, a jich#t Israe masa céthure
buherohca. A jica wahaga muhu. 16 Payu tahari yu yare yoaro
tiro iano yehduarohca. Tire tirore masichua yoaihtja —niha
Jesu Ananiare.

17 To a niri baharo Anania sehe waha, st, Saulo to jiri
withuaput sdaha. Saa s&, to wamomacarine Saulo bui duhu
payo, 0 sehe ni yahuha tirore:

—Coyeiro Saulo, m# capari mu fizhto sehe, Espiritu Santo
muh# mehne to jihto sehe, to dutiriro seheta mu yoahto sehe,
mari pahtoro Jesu sehe mahapu muhure bajuariro yahure
warocahre —ni yahuha Anania Saulore.

18 To a nichuta to caparire wahi nuturi yoaro sehe bajua to
capaript wahaa pahna borachu fitha Saulo. To a fiw tuhsuri
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baharo to wahcarucu suchu pairo sehe tirore bautisaha.
19 Tirore to bautisa tuhsuchu, tiro sehe chu, tuariro wahaha.

Saulo Damascoi Jesu yare buhe duacaha

A yoa Saulo mahaa dachorici Damasco macaina Jesu yaina
mehne jiha.

20 Déi ti dachorita tiro judio masa buhea withusept su,
Jesu Cohamacua macuno to jiare yahu decaha masare. 21 To a
yahuchs fiza jipihtina tirore tehoina ceaa wahaha.

—Cho, ahriro Jerusalépure Cohamacu yainare Jesure
cahmainare fiano yoariro cjiro jira. A yoa tirota jimana &
macaina Jesure cahmaina céhure fiaha, duhte, sacerdotea
puhtoare wiaboriro. A yoa duaro dpure tari jimahre tiro
—niha masa tirore tahoina.

22 Wiho mejeta Saulo sehe cui tehoturo marieno buhe mihni
wahcaa tiha. “Ahriro Jesu potocéata Cristo, marine yehdohtiro
jira”, to ni yahu mihnichs, t6 macaina judio masa ti ni yshti
yehdurucaborirore bocaeraha.

23 A jia payu dachori baharo judio masa tirore waja duaa,
ti basi durucua tiha. 24 Wiho mejeta Saulo tirore ti waja
duachu masiha to basi. Tina ti macare sahrino tda mehne ti
yoari sahrino macaa sopacarire dachopure fiamipu céthure
cohtaa tiha tirore waja duaa. 25 Ti & waja duachu fiwa flamipu
Saulo buheina tirore pwhuro pjiri pthi na saa, ti maca macari
sahrino baharo buhusehei duhu boroha tirore. T6 sehe ti
yoachu ywhduha tiro.

Saulo Jerusaléi jiha

26 A yoa Saulo Jerusalépu suro, tépu Jesu yaina mehne tiro
ji duamaha. Wiho mejeta tina tirore “Jesu buheriro jierara
ahriro” nia, tirore cui niha. 27 Ti a cuipachuta Bernabé sehe
tirore na wahcdha Jesu to ciirina cahapu. A jiro Saulo mahai
Jesure to finrire, Jesu Saulore to durucurire, a jicht Damascopu
cuiro marieno Jesu yare to buhe ducarire yahuha Bernabé
sehe. 28 To 4 ni yahuri baharo Saulo sehe tina mehne sdano,
Jerusalépu tina mehne jia tiha. 29 Tiro cuiro marieno judio
masare Jesu yare yahu yehduaracaro niha. Tina judio masa
griego masa yare durucuina jiha. A yoa Saulo to a yahu
yahduracachs, tina tirore waja duamaha. 30 Ti a waja duachu
fiwa, Saulo mehne macaina Jesu yaina sehe tirore Cesareapu
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na duhti wahcaa wahaha. Tépu tirore sttho jirucuma Tarsopt
warocaha tirore.

31 A yoa jipihtirops, Judea yahpapu, Galilea yahpapu,
Samaria yahpapu céthure Cohamacu yaina noano jia tiha. Ti
pjare ne masa fiano yoaera tiha tinare. A jia noano buheha
tina. Tina Cohamacu yare buhe, tirore masi namo, noano
yuhtia tiha. A yoa Cohamacure cua pisaro fiua tiha. Espiritu
Santo tinare to yoadohochu tina sehe payw wahaa tiha.

Pedro Eneare noariro wahachu yoaha

32 A yoa Pedro jipihtia macaripu waharo, Jesu yaina Lida
macaina cahapu ciéthure sttha tiro. 33 Tépu suro Enea wama
tirirore boca seha. Enea pjacu buhariro jiro, ocho cehmari
waro ti piipaha ciiriro coda tiha. 34 A jiro Pedro sehe tirore &
sehe niha:

—Enea, Jesucristo mehure noariro wahachs yoara.
Wahcaracaga. Mu pilipaha coari cahsarore cahnoga —niha
Pedro tirore.

To & nichuta tiro wahcirucaha. 35 A jia jipihtina Lida
macaina, Sarén macaina tirore fiza, tina ti aa yoaare duhu,
Jesure wacii tuaa tiha.

Dorca wama tiricorore masoha Pedro Jesu to tuaa mehne

36 A yoa Jope wama tiri macai Jesure fio payoricoro Tabita
wama tiricoro jiha. To wama Tabita griego ya dusero mehne
Dorca jira. Ticoro noaare yoaro pays waa tiha pjactoinare.

37 A jiro ti pjare ticoro dohati wahcd, yariaa wahaa tiha. To
yariachu finta, tina ticorore noano cosa, m#tano macari tahtiapa
ciia tiha ticorore. 38 Lida wama tiri maca Jope cahai jire.

To a jicha Jesu buheina Jope macaina Pedro Lidap# to jicha
tahorocaa tiha. A tehorocaa, puaro warocaha Pedro cahap.
Tiro cahapu su#a Pedrore 0 sehe ni yahuha tina:

—Soaro mehne sa jirope wahaga —ni yahuha tina.

39 Ti a nichu twhoro tina mehne wahaa wahaha tiro. Tépt
tirore ti na suri baharo m#ano macari tahtiaps na mujaa
wahaha tirore. A jia jipihtina wapewahya tiro cahai suruca,
tiia tiha. Tabita tina mehne jisininops pays suhtire yoaa tiha.
A jia tina to yoari suhti cjirire fioha Pedrore. 40 Wiho mejeta
Pedro tinare ti tahtiap# jiinare wijaa dutiha. Ti wijaari baharo
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tiro na tuhcua caha s&, Cohamacure ticorore sini payoha.
A jiro to pjacu cjirore majare fiu:

—Tabita wahcaga —niha tiro.

To a nichuta ticoro sehe it wahcd, Pedrore fig, wahca nuju
stha. 41 To wahca nuju suchu fis, tiro to wamomacare fiaha,
tud wahco dapoha ticorore. A jiro tiro t6 macainare Jesu yainare,
wapewahyare pjiroca, ticorore catiricorore wiaha tinare. 42 To
a yoari baharo jipihtina Jope macaina tire masia, pay& masa
Jesure wacii tua ducaa tiha. 43 Baharo Jopepu Simo wahiquina
cahsarire cahnoriro mehne pays dachori Pedro tiro mehne jia
tiha.

Pedro Corneliore Jesu yare yahu ducaha

1 O 1Ti pjare Cesareapu c@tiro Cornelio wama tiriro jiha.

Tiro cien surara pshtoro jiha. Tina surara sehe ti ya
curua Italiano wama tiha. 2 Cornelio to ya wih& macaina
mehne judio masa jieraina jipahta, Cohamacure fio payoina,
cua pisaro fizina jiha. Tiro judio masa pjactoinare yoadohoro
pays waha. A yoa dachoripe tiro Cohamacure siniha. 3 C& numu
flamichahapu tres jicht Cohamacu yairo anjo tirore bajuaha.
A bajuaro Cornelio cahapu sdaha.

—Cornelio —niha anjo tirore.

4 To a nichu tuhoro Cornelio tirore fis, cuiro 6 sehe niha:

—Puhtoro, jyabare cahmajari muehu? —niha tiro.

—Masa pjactoinare m# warire, Cohamactre m# sinirire
Cohamacu noano fiuno nina. 5 A jica Jopepa mu muare
warocaga. Tépa Simo Pedro wama tiriro jira. Tirore na ta
dutiga mua muare. 6 Tiro pairo Simo wahiquina cahsari
cahnoriro cahai, pjiri ma dehtu cahai jiri wahui jira —niha
anjo Corneliore.

7 Anjo a ni tuhss, wijaa wahaha. To wijaari baharo Cornelio
puaro tirore dahra cohtainare, a yoa c#iro to surara mehne
macarirore pjirocaha. Surara sehe Cohamacure fio payoriro jiro,
dachoripe Corneliore yoadohoa tiha. 8 A jiro Cornelio tinare
anjo to yahuri cjirire yahu pahfio, Jopeps warocaha tinare.

9 A yoa pa dachoi Jopepu ti waharo watoi cohari pja jicha
Pedro sehe wihu buipu Cohamacure sinino wahaha. 10 To
muja suri baharoca tirore juca puricha cha duaha. Wiho mejeta
paina to chuare ti dahrero watoi, tiro sehe 0 sehe bajuachu
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fiwha. 11 Muanore pari muachs, pjiri cahsaro pititia sohtoarire
duhteri cahsaro to duji tachua fizha. 12 Ti cahsaro puhichapure
pay# wahiquina bua tiniina, chihchoina, wwina peri céhs jiha.
13 Tire to nuri baharo, Pedro durucuro coa tachu tuhoha:

—Pedro, wahcarucaga. Ahrinare waja chaga —nino coa
taha tirore.

14 To a nipachuta Pedro 6 sehe niha:

—Puhtoro, ne tina barore chueraja yuhu. Nainare,
Cohamacw to chu dutierainare ne chuera tihi ysh#t —niha Pedro.

15 To a niri baharo Pedro pari turi durucuro coa tachu
tehoha:

—Cohamacu “Noaina jira”, to nirinare “Naina jira”, nii tjia
muh# tinare —nino coa taha Pedrore.

16 A yoa tia taha ti 4 ni durucuri baharo ti cahsaro maanopu
mujaa wahaha tjoa. 17 To @ mujaa wahari baharo, Pedro tuaro
wacti “s;Dohse ni duaro nijari a bajuaro?” ni tehotuha tiro to
basi. To a ni tehoturo watoi Cornelio mua to warocaina sehe
Simo ya wahupu stha. “;Simo ya wah# nohops jijari?” ni, ti
sinituri baharo to ya wahupu suha tina. 18 Sw, tina sinitu fiw
bahrafioha. “;Simo Pedro wama tiriro ahri wthsi jijari?” ni
sinitu figha tina. 19 A jiro Pedro to tuhoturo watoi Espiritu
Santo tirore 0 sehe ni yahuha:

—Nuga. Tiaro mua muhure macaa nina. 20 Wahcarucaga.
Dujiaga. Tina mehne wahaga. Jiape ni tehotuecuta wahaga
noano mehne. Yuhu sehe tinare 6pure warocahi —niha Espiritu
Santo Pedrore.

21 To a nichu tehoro Pedro ti cahapu dujia wahaha.

—Nuga. Oi jija yahu musa maca tariro. ;Dohse yoana tana
niri musa yu cahai? —niha Pedro tinare.

22 To a nichuta tina sehe 6 sehe niha:

—Cornelio cien surara pahtoro, noaare yoariro, Cohamacure
cua pisaro figriro, jipihtina judio masa “Noariro”, ti niriro
muhure pji ta dutiro warocahre sare. Cohamacs yairo anjo
Corneliore muhure pji dutiyuhti. O sehe niyuhti: “Pedrore mu
wuhupu na ta dutiga ma muare. A yoa tiro mahure to yahuchu,
noano tehoga tirore”, ni pji dutiyuhti anjo Corneliore —ni
yahuha Cornelio Pedrore to pji dutirina sehe.

23 Ti a nichua Pedro sehe tinare sa ta duti, chaa wa, to jiri
wathupu cari dutiha tinare. Pa dachoi Pedro wahc3, tina mehne
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wahaa wahaha. A yoa paina Cristo yaina Jope macaina
Pedrore piti ti wahcaha.

24 Pa dachoi tina Cesareapu sttha. Ti stthto panoca Cornelio
sehe to coyeare, tiro mehne macaina céthuare pji cahmachu,
Pedrore cohtaa niha. 25 A jiro Pedro Cornelio ya wuahua cahapu
to tacha nuno Cornelio sehe tirore piti boca wijaa, to dahpori
cahai caha suha. 26 Wiho mejeta Pedro tirore na wahcé 0 sehe
niha:

—Ducuga muht. Yahu céthe mu yoaro seheta jiriro jija
—niha Pedro tirore.

27 To a ni tuhsuri baharo Cornelio tirore na sda wahaha to
ya wahuapa. Tépu sda suro masa peri ti wahapua cahmachu
tirore cohtainare fittha Pedro. 28 Tinare fiuno 6 sehe ni yahuha
tinare:

—Judio masuno jipaihta pa curua macaina masa mehne
jict, musa wrhusepu sdacy, judio masa sa dutiare yehduracai
nija yuhu. Tire noano masina musa. Wiho mejeta pa curua
macainare “Naina jira”, yehure ni dutierare Cohamacu. Tire
ni yahuhre yshure tiro. 29 To a nichua tehoca Opure musa
cahapure tahi. Musa yahure pjirocacha “Ne wahaeraja”,
nierahi. jDohse jiro baro y& 6pt tache cahmari musa? —niha
Pedro tinare.

30 To a nichw tuhoro Cornelio sehe 6 sehe niha:

—Pititia dachori wahara, Cohamacu yairo anjo yshure
to bajuari baharo. Ti dachore tres jichw, ahri hora waroihta
Cohamacure y# sinino watoi anjo minoa suhti tiriro yu cahai
ducuhre. 31 A ducuro tiro yshure & sehe nihre: “Cornelio, muhu
Cohamacure mu sinichu tiro tuhohre. A yoa pjacuoinare ti
cahmaare mu wachu noano masino, Cohamacu muhure
yoadohorohca. 32 A jica Jopepu mu muare warocaga, Simore,
Pedro wama tirirore m# cahap ti na tahto sehe. Tiro pairo
Simo wahiquina cahsari cahnoriro ya wshsi, pjiri ma
duhtu cahai jiri wahsi jira tiro. M& cahapa wihiro muhure
yahurohca”, ni yahuhre yuhure tiro. 33 To & nichu tehocu
déicita yu muare muhure na ta dutica warocahi yehu. A jicu
noano yoacu tari jira mahu si cahapure. A jina sa jipihtina
ore Cohamacsu to furocaroi jina nija sa. Jipihtiare Cohamacu
muhsre to yahu dutirore teho duana, cohtahi sa —niha
Cornelio Pedrore.
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Pedro Jesu yare yahuha

34 To a nichu tehoro, Pedro 6 sehe ni yahuha:

—Mipu masija. Potoca tjira. Cohamacu céino potori noano
yoara marine. 35 A jiro jipihtia macari macaina Cohamacure
cua pisaro ti iwchs, noaare ti yoachu Cohamacu sehe tinare
fiw wahchera. 36 Cohamacst sa judio masa cahai Jesucristore
noaa buheare yahuhtirore warocare. Masa Cohamact mehne
noano ji masica Jesu to yaria masa mu#jano mehne. Ti buheare
musa masina. Jesucristo sehe jipihtina masa pahtoro jira.

37 Jodo bautisariro masare, “Musa fiaa yoari buhiri tiare
masiga”, ni yahu, to bautisari baharo, Galileapu noaa buheare
Jesu sehe yahu ducare. Baharo Judea yahpapu céhure ti
buheare yahu pahfiore. 38 Ahriro Jesu Nazare macarirore
Cohamacs sehe to tuaare Espiritu Santo mehne to yoa masihtire
ware Jesure. A jiro Jesu noano yoaro wahare. A waharo watia
sdanohrinare, fiano yehduinare jipihtinare noaina wahachu
yoare. Cohamacu Jesu mehne jiri jire. 39 Judea yahpai,
Jerusal€ cihure jipihtia to yoarire sa nwhi. Baharo tina crusaps
cja puha wajahre tirore. 40 Wiho mejeta tia dacho wahaboroi
Cohamacu tirore masori jire. Maso, Jesure sare bajuachu yoari
jire Cohamacu. 41 Ti pjare Jesure jipihtina fhuerare. Sa dihtare
bajuahre tiro. Cohamacu to cahmainare, Jesure fis, painapure
yahuhtinare panopu sare beseha. Sa sehe Jesu to masari baharo
tiro mehne chu, sihnihi. 42 A jiro tiro sire 6 sehe ni dutihre.
“Masare 0 sehe ni yahuga. Yahu Jesu jipihtina catiinare,
yariaina cjiri céthure ti flaa yoari buhiri tiare yahuhtiro buhiri
dahrehtiro yu jichu yoare yuhure Cohamacu. A jina tire masare
yahuga”, ni dutihre Jesu sare. 43 Dohse jiina baro Jesure ti
wacii tuachua fiuno Cohamacs ti fiaa yoari buhiri tiare borohca.
Tire jipihtina Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri panops
macaina yahuyuha —ni yahuha Pedro.

Judio masa jierainapu céthure Espiritu Santo
sdarucu suta wahaha

44 'T1 jipihtiare to a ni yahuro watoi, jipihtina tire tehoinapure
Espiritu Santo saartaca sea wahaha. 45-46 Tinapure to sdaruct
sua wahachu, tuho mahnoeraa duseri mehne wahchea mehne
durucu ducaha tina. Ti duseri mehne Cohamacure “Tuariro,
noariro jira msh#”, nia niha. Ti a nich& teshoha Pedro mehne
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tarina judio masa, Jesu yaina. A tuhoa Espiritu Santo judio
masa jierainapu céthure to sdaract st yoadohochu fiua, judio
masa sehe caaa wahaha. A jiro Pedro & sehe ni yahuha judio
masare:

47 —Mari yoaro seheta Espiritu Santore cjuara ahrina céhs.
A jina tina bautisa duaa ti sinichs, tinare, dacataena tjijihna
—niha Pedro tinare.

48 A ni tuhsu judio masa jierainare Jesu yaina ti jiare fiohto
sehe bautisa dutiha Pedro. Ti a yoari baharo “Sa mehne mahaa
dachorica tjuasiniga”, niha tina Pedro céhure.

Pedro Jerusalé macainare Jesu yainare yahuha

1 1 1 A yoa judio masa jieraina céthu Cohamacu yare ti
noano cahmachu Jesu to ciirina sehe ti coyea Judeapu

jiina mehne tuhorocaha. 2 A jia Pedro Jerusalépu to tju suchu
fiwa judio masa Jesu yaina mahainaca tirore 0 sehe ni tuhtiha:

3 —;Judio masa jierainare dohse jiro baro fiwi suri muhu?
¢Dohse jiro baro tina mehne churi mehu? —ni tuhtiha
Pedrore tina.

4 Ti a nichu tehoro Pedro to yoari cjirire yahu pahfioha
tinare. O sehe ni yahuha:

5 —Ywhu Jopepu jica Cohamacure sinii nihi. A jiro yahure
0 sehe bajuahre. Pjiri cahsaro pititia sohtoarire dehteri cahsaro
muanopu yu cahai to duji tachu fihi. 6 A jicu ti cahsarore
noano fiwhi “;Yaba baro ti cahsaropure jijari?” nica. A jica fighi
ti cahsaropure jiinare: Ti cahsaro puhichapure payw wahiquina,
bua tiniina, chihchéina, wuina peri céihu jire. 7 A jica yuhure
to durucuchs tehohi. “Pedro, wahcarucaga. Waja chuga
ahrinare”, nino coa tahre yahure. 8 To a nichu tehoct 6 sehe
nihi yehu: “Puhtoro, ne tina barore chueraja yuhu. Nainare,
Cohamacu to chu dutierainare ne chuera tihi yehw”, nihi yahs.
9 Wiho mejeta mu#anops pari turi yehuare durucuro coa tahre
tjoa. “Cohamacu ‘Noaina jira’ to niinare, ‘Naina jira’, nii tjia
muhu”, nino coa tahre yuhure. 10 A jiro tia taha s a ni
durucuri baharo ti cahsaro mu#anopa mujahre tjoa. 11 Yu a
fiuno watoi tiaro mua sa jiri wehupu suri jihre. Tina Cesarea
macariro to warocarina jiri jihre. 12 A jiro Espiritu Santo sehe
yahure tina mehne waha dutiro, “ ‘Tina fiaina jira’, nii tjia
tinare”, ni yahuhre yshure tiro. A jia ahrina seis mehne yu
coyea Jesu yaina mehne Cesarea macariro ya wehuaps saahi
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sd. 13 A jiro tiro sdre 6 sehe ni yahuhre: “Anjo ya wehui
ducuchu fiwhi yehu. O sehe ni yahuhre yuhure: ‘Jopepu
Simore Pedro wama tirirore na ta dutiga. 14 Tiro mtehtre mu
coyea mehne musare jipihtinare pichacapt wahaborina musa
yehduhtore yahurohca’, nihre anjo yshure”, ni yahuhre Cesarea
macariro yuhure. 15 A yoa yu durucuro watoi Espiritu Santo
sehe tinapure sdartct stahre, marine to yoa muhtariro seheta.
16 A jicu Jesu to yahurire waciihi yuhu. O sehe ni yahuhre
tiro: “Joao musare bautisaro, copa yoamahre. Yahu sehe ti
ythdoro yoaihtja musare. Baharo Espiritu Santore musa mehne
jirucuchu yoaihtja musare”, ni yahuha. 17 A jiro Jesucristo
mari ptehtorore mari wacii tuachs fisno Cohamacsu to Espiritu
Santore wahre marine. A jiro Cohamacu marine to Espiritu
Santore to wariro seheta judio masa jieraina cthure tiro wahre.
Cohamacu to a yoachu fucu tirore yuhduraca masieraja yahu
—niha Pedro tinare, judio masare Jesu yainare.

18 To 4 nichu tuhoa, tina tirore ne ni namoeraha. A ni
namoeraa, Cohamacure wahche payo, tina 6 sehe niha:

—Ti pja pini judio masa jieraina céthare Cohamacu cahiri
jira. Ti haa yoari buhiri tiare masi, Cohamacuare cahma, tina
ctthu Cohamacua mehne a catirucuahca —niha tina.

Antioquiai paina Jesu yaina jiha

19 A yoa Estebdre ti wajari baharo masa Jesu yainare fiano
yoaha. Ti a yoachu fiua Jesu yaina duhti sitea wahaha. A jia
tina Feniciapy, Chiprepy#, Antioquiapw céthure waha site,
tépure judio masa dihtare Cohamact yare yahua timaha tina.
20 Wiho mejeta paina Jesu yaina mehne macaina Chipre
macaina, Cirene macaina, Antioquiaps ss, judio masa jierainare
Jesu yare buheha Cohamacsu tinare to yghdohto sehe. 21 Ti a
buhechs, Cohamacu tinare yoadohoha. A jia masa pays
Cohamacure cahma duca, mari pehtoro Jesure waci tuaha.

22 A yoa “Antioquia macainapu Jesure cahmaca”, ni
tehorocaha Jerusal€ macaina Jesu yaina. Ti a tehorocari
baharo Jerusalé macaina Bernabé wama tirirore Antioquiap
warocaha. 23 Tépu suro, Cohamact yoadohoa mehne judio
masa jieraina to yaina ti wahachs fiuno, tuaro wahcheha.
Tuaro wahche, tiro t6 macainare 6 sehe ni yahuha:

—Jesure a wactii tuarucuga. To yare ne duhuena tjiga —ni
yahuha tiro jipihtina tinare.
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24 Bernabé noariro jiro, Espiritu Santo dutiare yoariro
Jesure noano wacii tuaha tiro. A jia to buheri baharo Jesure
wacil tuaina pays waha namoha tjoa.

25 Baharo tiro Tarso wama tiri macaps Saulore macano
wahaha. 26 Tépu tirore boca stha. To boca suri baharo
Antioquiapt na majare tjuaaha Saulore. Téps ti suri baharo
ctt cthma waro tina Cohamacu yaina mehne cahmachu, pay
masare buheha tina. A jia Antioquiapu Cristo yaina Cristiano
wama ti decaha.

27 Ti pjare Cohamacu yare yahu muhtaina Jerusaléps jiina
cjiri waha, Antioquiapu saha. 28 A ti suri baharo tina mehne
macariro Agabo wama tiriro Jesu yaina watoi ducuro, Espiritu
Santo to tuaa mehne yahuha tinare. “Jipihtiro yahpapure tuaro
jacaro waharohca”, ni yahuyuha tiro. Ti pjare ch&a marieni
pja jichw jipihtina bui puhtoro Claudio jiha. 29 A jia Cristo
buheina, jipihtina ti cjaaro puro ti coyeare wa duaa ti basi
cahma durucuha. “Judea yahpa macaina Jesu yainare nifierure
warocajihna”, niha tina ti basi. 30 Ti a niri baharo Bernabé
Saulo mehne ti nifierure na wahcabasaha. Tépu sua Judea
yahpa macainare Jesu yaina pahtoare waha ti nifierure pja
cuoinare tju wa dutia.

Pedrore peresu yoaha

1 2 1 Ti pjare pehtoro Herode cainare Jesu yainare fiano

yoa ducaha. 2 Tiro Jodo wahminore Santiago sehere
yoari pji mehne to waja dutichu pairo sehe tirore wajaha.
3 Santiagore to wajachu judio masa wahcheha. Ti wahcheare
Herode masino, “A dihta cahmana tina”, nino Pedro céhure
peresu yoaha. Ti dachorire bucuaerari paore ti chuhti bose
numuri pascua jiha.

4 A jiro Herode Pedrore fiaha, peresu yoaha. Peresu yoa diez

y seis surarare cohta dutiha tirore. Pititiaro surara cohtaha
tirore. Baharo pititiaro ti cohtotaina tirore cohta mujaa tiha.
Ata yoaha tina diez y seis surara. Herode sehe pascua baharo
Pedrore peresup# jirirore masa panoi duhu dapo duamaha
tirore waja dutiro taro. 5 A jiro Pedro peresupu jiha. Tépu to
jichu Jesu yaina sehe Cohamacure tuaro sini payorucua niha
tirore.
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Cohamacu peresupt jirirore Pedrore wioha

6 A yoa flamine Pedro puaro surara mehne comaa dari
mehne ti duhteriro jiha. A ti duhteriro jiro, ti watoi carino niha.
A yoa paina surara sopacai cohtarucua niha tirore. Ti fiami
bohrearo Herode Pedrore judio masa panoi duhu dapo duamaha
tirore waja dutiro taro. 7 Waciienoca Cohamact yairo anjo
Pedro cahai to ducuch# to peresu jiri tahtia buhria pihtia
wahaha. A jiro anjo Pedro cahai ducuro Pedro patipahmai be
careha, tirore wahcono.

—Cjero wahcarucaga —niha tiro Pedrore.

To a nichata to wamomacarine ti dehtea dari comaa dari
pari site boraa wahaha. 8 A yoa anjo tirore & sehe ni yahuha:

—Twua dihoga mu tua dihori dare. Ma dahpo suhti céthure
sdaga —niha tiro.

To a nich& Pedro sehe to niriro seheta yoaha.

—Ma bui macari suhtirore saa, yeht# mehne wahaga

|

—niha anjo.
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9 To a nichu ti tahtiapw jiriro wijaa, anjo baharo wahaa
wahaha tiro. A wahaparota 6 sehe ni tahotumaha tiro. “;Ahri
potoca jieracari? ;Cahai nicari yaha?” ni tehotumaha tiro.

10 A yoa tina to jiri tahtia sopacai ducuina surarare yuhda
wahcd, paina yoawactiino ducuina céthure yehda wahca, pjiri
sopacapt sttha. Ti sopa pahma, comaa pahma macapa wahari
mahare ducatari pahma jiha. Ti sopa pahma to mu staro
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parich# tina wijaa wahaha. Wijaa waha, tina mahap# mahano
wahachuta, anjo sehe buti mua wahaha. A jiro Pedro céirota
tjuaha. 11 A tirore anjo to wahari baharo to yoarire Pedro
masiha. O sehe ni tuhotuha tiro. “Potoca tjira. Anjo Cohamacu
to warocariro peresups jirirore yshure wioro wihihre. Mipu
tire masija to a yoarire. Judio masa sehe yahure ti fiano
yoaborire Cohamacu sehe tinare yoa dutierare. A jiro yahure,
Herode to peresu yoarirore wiohre”, ni tehotuha Pedro.

12 To a ni tehoturi baharo Maria Jodo pocoro ya wahupu
stha Pedro. Jodao sehe pa wama Marco wama tira. Ti wahupua
masa pays cahmachu, Cohamacure sinia niha. 13 T{ wahupu
suro, Pedro sopa pahmare dotaha. Cécoro ti cahamacono Rode
wama tiricoro to dotachu twhoro, fiano seha ticoro. 14 A yoaro
Pedro ticorore to pisuch# tithoro to durucuare teho masi,
tuaro wahche, sopa pahmare pjooboricoro pjooeraha. Pedro
téi to ducuchuta ticoro majarertca muroca sda wahaha painare
yahuro waharo.

—Pedro sopacapa wihihre —ni yahuro saaha.

15 To a nichu twhoa, ti wahwi jiina sehe:

—A ninocaco nica muha —niha tina ticorore.

—Potoca tjira. Potoca nicota nija —niha ticoro.

To a nichs tehoa:

—Tiro jieraca. To yairo anjo wihiro nica —nimaha tina
sehe.

16 Ti a nino watoi Pedro sopa pahmare ata dotarucuro niha.
To a yoachu tahoa, tina sopacare pjoo, tirore fis, ctaa wahaha.
17 A jiro tiro Pedro to wamomaca mehne “Dihta mariahga” ni,
Cohamacu peresupw tirore to wiorire yahuha tinare:

—Ahrire yahuga musa pahtoro Santiagore, paina Jesu
yaina céthure —niha tiro.

A ni yahu tuhsu tiro pa sehepa yahda wahcia wahaha.

18 A yoa bohrea bora tachu surara Pedro to dohse yoa
wijaarire ne masieraha. A masieraa caaa wahaha. 19 A jiro
Herode Pedrore maca dutimaha. A dutiro tiro surarare peresu
cohtainare to sinituri baharo tinare waja dutiha Herode sehe.
A jiro Herode Judeapu jiriro waha, Cesareapu jiro wahaha.

Herode yariaa wahaha

20 A yoa Tiro wama tiri maca macaina mehne, Sidé macaina
mehne Herode sehe suaha. To a suachu fina ti macari macaina
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sehe Herode tina mehne to suarire cahnoa waha, tiro mehne
durucua wahaha. A jia to docai jiriro puhtorore Blasto wama
tirirore piti tiha. A jia tina Blasto to yoadohoro mehne Herode
cahapu suha. Tiro cahapu sua, 6 sehe niha:

—Mari noano jijihna. Mari basi fiu tuhtiena tjijihna —ni
siniha tina Herodere.

Tina ya yahpa macaina Herode ya yahpai chuare bocaa tiha.
A jia Herode tinare fiu tuhtichu cahmaeraha tina. 21 A yoa
Herode to quihori dachoi, pthtoro to saa suhti noaa suhtire saa
fioa tiha. 22 To & durucu fiochu tehoa masa sehe 6 sehe ni
safiurucuha:

—Ahriro durucuriro masuno jierara. Cohamacs jira —ni
safiurucu payomaha tina Herodere.

23 Ti a nichuta Cohamacsu yairo anjo Herodere dohatichu
yoaha. Cohamacure fio payoeraro, “Cohamacs jieraja yahws”,
ne nieraha Herode. To a nierari buhiri anjo tirore dohatichu
yoaha. To & dohatichu tirore dachoa cha wajanocaha.

24 A yoa Jesu yaina payu masare Jesu ya buheare buhea
tiha.

25 A jia Bernabé, Saulo mehne buhe tuhsu, Jerusalépu tjuaa
wahaha. A jia Jodo Marco wama tirirore tina na wahcéha tina
mehne.

Jesu yaina Bernabére Saulo céthure Cohamacu
yare buhe dutia warocaha

1 3 1Ti pjare Antioquiapa Cohamacu yaina mehne
macaina Cohamacu durucuare yahu turiaina jiha. A

yoa Cohamacs to joa na dutiri cjirire, Jesu yaina ti yoaa tiare
yahuina céthu jiha. Bernabé, Simo Negro wama tiriro, Lucio
Cirene macariro, Menahem, Saulo mehne tina jiha. Menahem
sehe puhtoro Herode cjiro mehne tina puaro céno potori
bucuaina jimaha. 2 C& numu tina Jesu yaina ch& duhu,
Cohamacsu yare ti buhero watoi Espiritu Santo 0 sehe ni yahuha
tinare:

—Bernabére, Saulo mehne ciiga y&# cahmano sehe yoahtinare.
Tire yoahtinare bese ciii nija tinare —niha Espiritu Santo.

3 To a nichu tina sehe chu# duhu namo, Cohamacure sini,
Bernabé dapu bui Saulo dapu bui ti wamomacarine duhu
payoha. A duhu payoa tinare buhe dutia warocaha.
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Chiprepu Jesu to ciirina buheha

4 A jia tina Espiritu Santo to warocaina jia, Seleuciapu s,
ti macare dohoriapa samu, Chipre wama tiri necopa pahaha
tina. 5 A pahda, Salamina wama tiri pitamahapu waha suha.
Ti macai judio masa buhea wehuseps, Cohamacu yare yahu
ducaha tina. A yoa Jodo Marco céhu tina mehne jiro, tinare
yoadohoha. 6 Tuhsw, tina ti naco sohtoai maja, ti neco topai
jiri macapu Pafo wama tiri macapu sua, yairore boca sttha tina.
Tiro judio masuno, Barjesu wama tiriro jiha. Barjesu griego
ya mehne nia Elima ti ni pisuriro jiha. “Cohamacs yare yahu
muhtariro jija yeh#” ni, masare mahfioperucuriro jiha tiro.

7 A yoa tiro Sergio Paulo wama tiriro mehne macariro jiha.
Sergio Paulo sehe ti nico macaina pehtoro masi pahfioriro
jiha. A jiro Cohamacu yare teho duaro tinare Bernabé, Paulo
mehne pjirocaha tiro. 8 Wiho mejeta Elima yairo sehe tinare
buhe dutieraha. Tiro Sergio Paulo Jesu yare to fio payochu
cahmasdaeraha yairo sehe. A jiro Sergio Paulore Cohamacu
yare coha dutiro nimaha. 9-10 To a dutipachuta Saulo, Paulo
ti niriro Espiritu Santo dutiare yoariro jiro yairore noano hu
diho cii tirore 6 sehe ni yahuha:

—Mzuh# mahfoa paywriro, fiariro, watino to dutiare
yoariro, noaare fit yabiriro jira muths. ;Dohseact Cohamacu
yare “Naa jira. Mahfioa jira”, 4 nirucujari mueha? 11 Muhu 4
yoariro jick Cohamact muhure to pihachu capari bajuerariro
jiihca muhwu. A jica mahaa dachoricd muhu ahri dachore
fiwsinisi —niha Paulo.

To a nichuta tiro yairo sehe me yoaro sehe jiare it muthtano,
baharo nahitiano dihtare figha. A jiro tirore tudhtirore macaha
tiro. 12 To a wahachu fiuno, Sergio Paulo sehe Jesu yare
“Potoca tjira”, ni masiha. Mari pshtoro yare tiro tiho, cuaa
waha, Jesure wacii tua ducaha.

Paulo Bernabé mehne Antioquiai Pisidia yahpai jiri macai jiha

13 A yoa Paulo céhu Pafopu jiina dohoria mehne paha turia
waha namo, Pergepu sutha. Perge Panfilia yahpapu jira. Topu
s&t, Jodo Marco tinare coha wahca, Jerusalépa majare tjuaa
wahaha. 14 To a wahapachuta tina sehe Pergepw jiina waha
namo, Antioquiapt stha. Antioquia Pisidia yahpapw jira. Tépu
sua, Sabado dacho jichu tina judio masa buheri wahupu saa
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s, topt dujiha. 15 T1 waha macaina pehtoa Cohamacu dutiare,
Moise cjiro masare to clirire, a8 yoa Cohamact yare yahu
muhtaina cjiri ti joari cjirire ti buhe fiori baharo tina pjirocaha
Paulo céhure:

—Coyea, ;masare wahchechs yoahti cjihti musa yahu duaa
jijari? Tire yahu duana, yahuga michapucaca —niha ti wahua
macaina pthtoa.

16 Ti & nichu tuhoro, Paulo wahcarucu su4, “Durucuena
tjiga”, nino to wamomaca mehne cja tuha. Ti dihta mariachua
fiy, tiro O sehe niha:

—Israe masa, a yoa musa Israe masa jieraina, Cohamacure
fio payoina, tehoga musa. 17 Mari fiuchusama cjiri Cohamacure
fio payoa tiha. Tina cjirire Cohamacu besea tiha. A jia mari
finrchuasuma cjiri yoari pja Egiptop jia tiha paina jipahta.
Tépu ti jichu Cohamacu noano yoaa tiha tinare. A jia payu
masaputia tiha tina. O sehe yoaa tiha tinare. Tinare Egiptopu
jiinare to tuaa mehne wioa tiha Cohamacs. 18 To a wiori
baharo tina cuarenta cethmari waro masa marienop# tinia tiha.
Tépu tirore ti yeshduracacha Cohamacs ata tehotunocaa tiha.
19 Tuhsu, Canaa wama tiri yahpapure siete curuari macainare
coha tuhs#, Cohamacsu ti yahpare waa tiha Israe masa sehere.
20 [srae masa Egiptoi ti ji dacachs, pa Cohamacu ahri yahpare
to wachupu cuatrocientos cincuenta cehmari waro yahdaa
tiha. Baharo Israe masare dutihtinare ctia titha Cohamacu
tinare. Pa#, Cohamacu to ciirina Samue to jichap# ji batoa tiha.
Samue sehe Cohamacu yare yahu muhtariro cjiro jia tiha.

21 'Baharo Israe masa sehe ti pahtoro cjihtore macaa tiha.
A jia Cohamacure sinia tiha. Ti 4 sinichu fiuno Cohamacu Saulo
cjirore ciia tiha tinare. Saulo cjiro Cis macuno jiro, Benjami
ya curua macariro jia tiha. A yoa cuarenta cahmari waro ti
puhtoro jihtiro cjihtore ctia tiha Cohamacs tiro cjirore.

22 Cohamacu Saulo cjirore to cohari baharo Davi cjirore ctia
tiha tiro. O sehe nia tiha Cohamacu Davi cjirore: “Davi Jesé
macunore bocahi yuhu. Tiro mehne wahcheja yuhu. Tiro y&
cahmaare yoarohca”, nia tiha Cohamacu. 23 Ahriro Davi cjiro
to panamino ji turiariro jira Jesu. Cohamacu Jesure ciiri jire
Israe masare yehdohtiro cjihto. “Masare noano yoaihca”, niha
Cohamacs. To niriro seheta yoare tiro. 24 To a yoahto pano
Jesu to tahto pano Joao cjiro 6 sehe ni buheri jire: “Musa fiaa
tehotumari cjirire tehotu cohtota, Cohamacure macaga.
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A yoana bautisarina jiga”, ni buheri jire Jodo cjiro jipihtina
Israe masare. 25 Jodo cjiro to buhe batoahto pano, to yariahto
pano 0 sehe ni yahua tiri jire: “;Diro baro jijari yehst, musa
tahotuchu? Cristo jieraja yuhu. Pairo jija. A jipachuta tuhoga
ythure. Yu baharo yu yehdoro tuariro tarohca. Tiro noa
ythduariro jira. Tiro yoaro sehe jieraja yah#”, ni yahuha Jodo
cjiro masare.

26 ’Coyea, Abraha panamana, jipihtina Cohamacure cua
pisaro h#ina marine ahri to yghdohtore yahua buheare
warocari jire Cohamacs. 27 Jerusalé macaina ti pehtoa mehne
Sabado dachori jiche Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri ti
joarire buhepahta noano tuho fiahaerari jire. A taho fiahaera,
Jesu tinare yahdohtiro to jichua céhure masierari jire. Tina a
masierapahta Jesure waja dutiha. A yoaa Cohamacu yare
yahu muhtaina cjiri ti joariro seheta yoaa niha. 28 Tirore ti
wajahto pano tina Jesure yahusamaha. Wiho mejeta to fiaa
yoaerapachuta tina Pilatore Jesure waja dutia taa, siniha. 29 A
yoaa, panopt ti joariro seheta Jesure yoa tuhsu, tirore crusaps
jirirore na boro, masa copap tacai ti sahari copapu na saa,
duhu payoha tirore. 30 Tirore ti &8 wajapachuta tiro to yariari
baharo Cohamacu masori jire tirore. 31 A jia Galileapu taina
Jerusal€pu tiro mehne suina payw dachori tirore yaria masa
bajuarirore fiua tiri jire. A jia mipure tirore ti fiurire masare
yahubhre tina.

32-33°A jina noaa buheare yahuja si musare. Cohamacu
mari Aiwchuasama cjirire “Masare noano yoaihca”, panopt
to niriro seheta mipure marine tinare ji nunt ti turiainare
yoahre. Tire to yahuri cjirire 6 sehe yoahre tiro. Cohamacu
Jesure masori jire. A jina Jesure to masorire yahuja musare.
Salmo capitulo dosre panop# to joariro seheta & wahari jire:

“ ‘Muhs yu macu jira. Michare muehure yuhw mu Pucu jiare
masich# yoahi’, nina Cohamacs to macunore”, ni joaa tiha
panops. 34 A jiro Cohamacu Jesure to masohtire pari turi

to yariaerahtore yahuyuro 0 sehe ni yahu joaa tiha Salmo
joariro. “ ‘Davire yu pja fizriro seheta tirore y# niriro seheta
potocata noano yoaihtja musa céhure’, nire Cohamacs”, ni
joaa tiha. 35 Tuhss, pa Salmo céithure 6 seheta ni yahua tiha:
“Cohamacu mu yairo fiaa buhiri marieriro to pjacure baa
dutierara muhu”, ni joaa tiha. 36 A jiro Davi Cohamacu to
cahmariro seheta to jisiniri pja macainare yoadohoha. Baharo
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tiro yariaa wahaha. To yariari baharo to pucasumare ti
yoariro seheta masa copapu si6 sdaha tiro céhure. A jiro tiro
baa wahaha. 37 To a baapachuta ahriro, Cohamact to masoriro
sehe ne baaerare. 38 A jina musa yu coyea ahrire masiga: Jesu
to yariaro mehne Cohamacu mari fiaa yoari buhiri tiare to
cohdhtore musare yahuja si. 39 A jiro Jesure wacii tuainare
Cohamacs ti haa fiano yoaa, buhiri tiare bonocanohca. Wiho
mejeta Moise cjiro to ciiri dutiare musa yoari mehne musa fiaa
yoari buhiri tiare ne cohisi Cohamacu. 40 A jina noano yoaga.
Mausa noano yoaeracha Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri ti
joariro seheta musare wahaboca. O sehe ni joaa tiha:
41 “Tuhoga musa.

Cayoa paywuina, ythure fia tuhtiina jira musa.

Y# 0 sehe yoachs cuiga musa.

A jina pichacapu wahaga.

Musa jia dachorire musare yoa foihtja.

Yu & yoa fiochu fiupanahta ‘Potoca tjira’, nisi musa.

Pairo tire musare to noano yahupachwuta ‘Potoca

tjira’, nisi musa”,

ni joaa tiha Cohamacw yare yahu muhtariro cjiro —ni yahuha
Paulo tinare.

42 To a ni yahuri baharo judio masa buheri wahupu ti
wijaari baharo, masa sehe tinare 6 sehe ni siniha:

—Pa somanapu Sabado jichu sare ahrire buhega tjoa —ni
siniha tina Paulore.

43 A yoa ti wuahupu jirina wijaa, judio masa pays, judio
masa jieraina cttha Paulo céth# mehne wahaha. Judio masa
jieraina sehe judio masa yare Cohamacu warore ti fio payoa
tiare buheina jiha. Ti & wahachua Paulo, Bernabé mehne noano
yahuha tinare: “Cohamacua musare cahina. A jina tirore fio
payoina, waci tuaina a jirucuga musa”, ni buheha tina.

44 A yoa pa somanare Sabado jichu jipihtina Jesu yare taho
duaina cahmachuha. 45 Wiho mejeta judio masa sehe payw
masare Jesu yare teho duainare fiwa pahsu tia wahaha. A pahsu
tia tina soro ni durucu, Paulore fiano quiti dojomehneha.
“Musare to buhea potoca jierara”, niha tina. 46 Ti a nichu
tahoa, Paulo, Bernabé mehne tinare quiti dojomehnerinare
cuiro marieno 0 sehe ni yahuha:

—Cohamacu to dutiriro seheta musare buhe muhtamabhi sa.
Wiho mejeta musa sehe tire cahmaera tuhsahre. Cohamacu
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catia mehne a catirucua céhuare cahmaera tuhsthre musa.
A jina sa sehe judio masa jieraina sehere buhe dacanahca.
47 To joa dutiri cjiri mehne 6 seheta dutiha Cohamacu sare:

“Musa judio masa jierainare buhena tinare yu yare
noano masich# yoanahca musa.

A jicu ahri yahpa mu saro macainare musa buhechs,
noano yahure wact tuaina sehere pichacapu
wahaborinare yahdoihca yuhw”,

ni yahu dutiha sare Cohamactt —ni yahuha Paulo, Bernabé
mehne.

48 Ti & nichu tuhoa judio masa jieraina sehe wahcheha.
“Cohamacu ya sehe noaa jira”, niha tina. Tépeina Cohamacu
to cahmaina, to catia mehne a catirucuare to wa duarina
Jesure wacii tua ducaha. 49 A jia mari puhtoro Cristo yare ti
yahpapure yahu site pahfioha. 50 Ti a yahu site pahfiochu fia
judio masa ji coaeraha. A jia tina Paulo céhure fiano durucuha.
Tépu Cohamacure fio payoa numia, masa ti cua pisaro fina
numia jiha. A jia judio masa Paulo céhure fiano durucuha. Ti
a ni durucuchu tuhoa ti numia Paulo mehne, Bernabé mehne
céthure suaha. A yoa ti maca macaina puhtoa céhu tina mehne
suaha. A suaa t6 macaina fiano yoaha Paulo céhure. Ti  yoari
baharo Paulo céihure ti ya yahpai jiinare coha wioha. 51 Ti a
yoachs fiwa Paulo, Bernabé mehne ti dahpori macaa dihta
pohcarire ¢ja site boro ctiha ti maca macaina ti fiaa yoari buhiri
tiare floa. A yoa tuhsu tina Iconiopa wahaa wahaha. 52 A yoa
tina Jesu yaina pjiro wahchea, Espiritu Santo dutiare yoaina
jiha.

Paulo, Bernabé mehne Iconioi jiha

1 4 1 A yoa Iconiopu su, Paulo Bernabé mehne judio masa
buheri wehupu saa, Jesu yare noano durucu mihnia
mehne yahuha. A jia paya masa Jesure wacii tua ducaha,
judio masa cihs, judio masa jieraina céhu. 2 Wiho mejeta
judio masa Jesure cahmaeraina céh# tina mehne jiha. Tina
judio masa jierainare Jesu yaina mehne ti suach& yoaha tjoa.
Ti & yoachs judio masa jieraina fiano tehotuha Jesu yainare.
3 Ti a tehotuchw fiwa Paulo, Bernabé mehne tép yoari pja jia,
cuiro marieno mari pthtoro Jesu yare noano buheha. Cohamacu
masare to cahiare buheha. A buhea Cohamacu to tuaa mehne
yoa fioha tina, “Ahri buhea potoca tjira”, nia. 4 Wiho mejeta ti
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maca macaina dacho macai judio masa ya buheare cahmaina
tjuaha. Dacho macaihta Jesu ya buheare cahmaina céhu tjuaha.
Tina pua curua tjuaha. 5 A jia judio masa jieraina, judio masa
ti pahtoa mehne Jesu to cilirinare fiano yoa duama, tda mehne
doca waja duamaha tinare. 6 Ti & yoa duarire masia, Paulo
Bernabé mehne Licaonia yahpapua duhti wahcaa wahaha. Ti
yahpai jia macaripu Listra, a yoa Derbeps sttha. 7 Topu sua,
noaa buheare buheha tjoa ti macari macainare, té cahai jiina
ctthure.

Listrai Paulore tda mehne docaha

8 A yoa Listrai tini masierariro jiha. Tiro wahma masa
bajuaroputa tini masierariro jiro ne tinieraa tiha. 9-10 A jiro
tiro Paulo to buhechs tuhoha. To tehoro watoi Paulo sehe tiro
dihtare fiwha.

—Abhriro Jesure wacii tuara. A jiro tiro noariro waha duara
—ni tehotuha.

A ni tahoturo tuaro mehne durucutjiidhno & sehe niha
Paulo tirore:

—Wahcarucaga —niha Paulo tirore.

To a nichu tuhorota tini masierariro sehe pu surtct s,
wahaa wahaha. 11 Paulo to a yoachu fita masa ti ya mehne,
Licaonia ya mehne 6 sehe ni safiurucuha:

—Ahrina cohamana, mua yoaro sehe bajuina m#anops
jiina mari cahapw duji tari jira —ni safiurucuha tina.

12 A jia tina cohamanare ti ni pisua wamari mehne tinare
ni wama pisuha. Tina Bernabére “Zeus”, ni pisuha. A yoa Paulo
buhe muhtariro to jichua fiwa, “Hermes”, ni pisuha tina tirore.
13 A jiro Zeusre fio payoina ya wuhu ti maca duhtu cahai jiha.
A jiro Zeus yaina ti sacerdote sehe wachuare cohori mehne
macapu sda tari sopaca cahaps na taha. Zeusre fio payo duaro
to wachuare j& muaono, Paulore, Bernabére wa duamaha tiro,
to masa mehne. 14 Ti a yoachu fiwa Paulo, Bernabé mehne ti
basi ti ya suhtire tahrérocaha ti cahyaare masare fioa. Tehréroca
tuhsu masa watoi murocaa, 0 sehe ni safiurucu wahcéaha tina:

15 —Musa 0 sehe yoaena tjiga. Sa citha musa yoaro seheta
masa jija. O sehe musa yoaa ne yaba cjihti jierara. A jina
musare buhena tahi musa 0 sehe yoaare duhu dutina tana.
Ahri cohamana musa niare, musa yoaa, wiho jia masuri jira.
Ti masurine cohdga. A jina Cohamacure catiriro sehere fio
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payoga. Cohamacu sehe muanore, yahpare, pjiri mare,
jipihtiare yoariro jira. 16 Panopure tiro jipihtia macari macaina
ti yoarire a imnocaha. 17 Wiho mejeta tiro to jia tiare fiona
masare. Tiro masare noaare yoa, coro tachu yoa, dichare wa,
masare chuare a warucura. To & wacha masa wahchera. Té
seheta tiro to jia tiare fiona masare —niha Paulo, Bernabé
mehne.

18 Wiho mejeta ti & nichua tehopahta masa wachuare waja
j& muo tinare fio payo duamaha. Té sehe ti fio payo duachu
fiza tinare a yoa dutieraha Paulo céhs. Ti & yoaare duhu
duaerapahta duhuha té macaina sehe.

19 A yoa paina judio masa Antioquia macaina, Iconio
macaina céhu Listrapu suha. Tépu suwa, Paulore fiano durucuha
tjoa judio masa. Ti & ni durucuchu tehoa masa tiro mehne
suaha. A suaa tda mehne docaha tirore. Tda mehne tirore doca
tuhsu “Ahriro yariaa wahara” nia, ti maca duhta cahapu tirore
waja st clinoca, wahaa wahaha. 20 Ti a yoari baharo Jesu
yaina Paulore fiza wahaha. Tiro cahai ti cahmachurucu suchua
waro Paulo wahcaruca, tina mehne macapa wahaa wahaha.

A yoa pa dachoi tiro Bernabé mehne Derbepu wahaha.

21 Tépwu su, tina noaa buheare té macainare ti yahuri baharo,
payu masa Jesure wacii tuaina ji dacaha. A yoa baharo tina ti
swa macaripe Listra, Iconio, Antioquiapt majare tjuaa wahaha.
22 T{ macaripu sua ti macari macainare Jesu yainare noaa
buheare yahua, tinare noano yajeripohna ticha yoaha. A Jesure
wacti tuarucu dutia 6 sehe ni yahuha tinare:

—Cohamact to jiropure mari sethto pano, tuaro marine fiano
yahduro cahmana —ni yahuha.

23 A jia macaripe macainare Jesu yainare ti puhtoa cjihtire
ctiha Paulo Bernabé mehne. Cii tuhsy, ti chu duhuri baharo
Cohamacure 6 sehe ni sini payoha:

—Puhtoro, ahrina m# yainare it wihboga —ni sini payoha
tina Cohamacure ti wacii tuarirore.

Paulo Bernabé mehne Antioquiapu ti
ji muhtari macaps tjuaa wahaha

24 Ti a yoari baharo tina Pisidia yahpap# jirina cjiri wahaa
wahaha Panfilia yahpapu. 25 Tépu su, Pergepure tina buhe

tuhsu Atalia wama tiri macape wahaa wahaha. 26 Ti macapu
s#t, Antioquiapt tjuaa, dohoria mehne pahaa wahaha. Ti
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macaihta panop# ti jisinich& Jesu yaina Cohamacs yare buhe
dutia Paulo céhure warocaha. A warocaa:

—Cohamact mu cahia mehne ahrinare it wihboga —ni
warocaha tina.

A tju sua tinare ti buhe dutirire buhe tuhsaha Paulo,
Bernabé mehne. 27 Antioquiaps ti tju suri baharo Jesu yaina
mehne cahmachu, Cohamacst to tuaa mehne ti yoarire yahu
pahfioha tina. Judio masa jieraina céth# Cohamacs yaina ti
waharire yahuha tina. 28 A jia Paulo céihu tépure Jesu yaina
mehne yoari pja jiha.

Jerusalépw Jesu yaina cahmachuha

1 5 1 A yoa Judea yahpa macaina mahainaci Antioquiapu
sta, Jesu yainare 0 sehe ni buhe ducaha tina:

—Cohamacu to dutiare Moise cjirore ciino 6 sehe ni ciiha.
Jipihtina ti pjacuare mahari cahsarocare ti yihsohtore yahu
ciiha Moise cjirore. Musa tire yoaerache Cohamact musare
ythdosi —ni buheha tina t6 macainare.

2Ti a ni buhechs tehoa Judea yahpa macaina sehe cahma
sayoha Paulo céthare Bernabé mehne. Ti & cahma sayori baharo
Jesu yaina sehe Paulore, Bernabére paina té6 macaina cthure
Jerusal€pu warocaha. Judea yahpa macaina ti buherire Jesu
to clirinare Jesu yaina pthtoa céthure sinitu it dutia warocaha
Paulo céthure.

3 A jia Jesu yaina tinare ti warocachu waha, Fenicia yahpare
s#, yahda wahca, Samaria yahpapu stha. Ti macaripu sua,
judio masa jieraina Cohamacu yare ti cahma ducarire yahuha
tina té6 macainare. Ti & yahuchu tehoa t6 macaina Jesu yaina
tuaro wahcheha.

4 A yoa tina Jerusalépu ti suchu fiua t6 macaina Jesu yaina,
Jesu to ciirina, to yaina pthtoa mehne wahchea mehne noano
piti bocaha tinare. Ti a piti bocach& Paulo, Bernabé mehne
Cohamacu to tuaa mehne ti yoarire yahuha tina Jerusalé
macainare. 5 Wiho mejeta top# fariseo curua macaina Jesu
yaina mahainaci jiha. A jia tina tépure wahcaruca, 6 sehe ni
yahuha:

—Tinare judio masa jierainare ti pjacure mahari cahsarocare
yihsoro cahmana. “Cohamact Moise cjirore to dutirire yoaga
musa céh4”, nino cahmana tinare —niha tina fariseo curua
macaina céhu.
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6 Ti a nichua tehoa Jesu to ciirina, to yaina pthtoa mehne ti
a nirire cahnoa taa, cahmachuha. 7 A cahmachua tina payu ti
durucuri baharo Pedro wahcaruca, 0 sehe ni yahuha tinare:

—Coyea, panopu ythtre musa mehne jirirore Cohamacu 6
sehe yoa dutiro yshure ciire. Tiro yahure noaa buheare judio
masa jierainare yahu dutiro ciire. Tinare Jesure wacii tua dutiro
ythure tinare buhe dutire. 8 Cohamacs masa ti tehotuare
masina. A jiro tiro judio masa jierainare to yaina to yoarire
fiono taro tiro Espiritu Santore ware tinare, marine to yoariro
seheta. 9 A waro tiro marine tina céthure céno potori noano
yoare. Tina tirore ti wacii tuachu ti fiaa buhirire bore tiro.

10 Mari sehe Cohamace Moise cjirore to ciiri dutiare cé&no
pjaeraja. Mari fiuchusuma cjiri céhu céino pjaeraha. ;A mari
ctino pjaerapachuta dohse yoana Jesu yainare judio masa
jierainare tire yoa duti duajari musa? A yoa dutina Cohamacu
tinare to yoarire “Quihono wahaerara”, nina nica musa.

11 Wiho mejeta 6 sehe sa tehotuja. Mipure judio masa jieraina
yoaro seheta mari céthure mari pahtoro Jesu cahia mehne
Cohamacs ywhdorohca. Dutiare mari yoaa mehne marine
ythdosi —niha Pedro tinare.

12 To a nichu twhoa jipihtina dihta mariea wahaha. Ti a
dihta mariach& Paulo, Bernabé mehne judio masa jieraina
watoi Cohamacu tuaa mehne ti yoa fiorire yahuha tinare.

13 A ti yahu tuhsuri baharo Santiago 6 sehe ni yahuha:

—Coyea, tehoga yshure. 14 Cohamacu judio masa jierainare
to yaina cjihtire to coa yoarire yahu tuhsthre Pedro. 15 Panopu
macaina Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri ti yahuriro
seheta 4 wahahre judio masa jierainare. O sehe ni Cohamacu
yare joaa tiha tina:

16 “Panopu Davi cjiro ya curua macaina ti pshtoa jiri
cjiri pihtia wahare.
Baharo tjua taihca yuhs.
A jicu pari turi to ya curua macarirore puhtoro sdihca.
17 Yu a yoari baharo jipihtina paina judio masa jieraina
yshure puhtoro tiahca tina.
‘Yu yaina jiga’, ya ni pjirocarina sehe yahure
cahmaahca.
18 Ata nina mari pshtoro.
Panopt tiro ahrire masare yahua tiri jire”,
ni joaa tiha Cohamacu yare yahu mshtaina cjiri.
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19°A jicua 6 sehe ni tuhotuja yahu. Judio masa jierainare
Cohamacu yare wahma cahma ducainare payw yoa dutiena
tjijihna mari. 20 Wiho mejeta tinare joa, warocajlhna mari.

O sehe ni joarocajihna: “Naa chuare, ‘Cohamacu jira’, ti nia
masurine ti waa chuare chuena tjiga. Tuhsy, numia mehne
flano yoaena tjiga. Numia céth# muaa mehne fiano yoaena
tjiga. A yoa wamua ti fiaha wajdinare wahiquinare chuena
tjiga. Dire sihniena tjiga”, ni yahu joarocajihna. 21 Yoari pja
judio masa buhea wxhusepu Sabado jiche# Cohamact Moise
cjirore to ciiri dutiare buhea tire masa. A yoa jipihtia
macaripa Moise cjiro to yahuare buhea tire. (A jina yu niriro
seheta judio masa jierainare Jesu yainare joarocajihna, judio
masa sehe tina mehne “Suari”, nina) —niha Santiago.

22 Ti pjare Jesu to ciirina, Jesu yaina pthtoa, jipihtina
Jesu yaina mehne puaro tina mehne macainare beseha ti
warocahtinare. Antioquiapt Paulo, Bernabé mehne ti wahachu
wahahtinare tinare bese warocaha. A jia tina Judare, Sila
mehne warocaha. Juda sehe Barsaba pstaro wama wama tiha.
Ti coyea Jesu yaina tinare fio payoha. 23 Tinare ti beseri baharo
Jesu yaina joarocari piire warocaha tina mehne. O sehe ni
joaha tina:

“Jesu to ciirina, to yaina ptehtoa, musa coyea Jesu yaina
mehne sa noa dutija musare. Jipihtina judio masa jierainare
Antioquiaps, Siriapwy, Ciliciaps jiinare musare Jesu yainare
noa dutija sa. 24 S3 mehne macaina musa cahapu sta, musare
payu dutiare yoa dutiyuhti. A yoaa musare cariboyuhti. Tina
Cohamacu dutiare Moise cjirore to ciiri cjiriptare, mahari
cahsarocare yihsoa céthure yoa dutiyuhti. Wiho mejeta sa sehe
tinare tire buhe dutina warocaerahi. 25-26 A jina s3 jipihtina
ctino potori musa cahapw warocahtinare sa besehi. Mari
cahiinare Paulo, Bernabé mehne Cristo Jesu mari pahtoro
yare cuiro marieno ti buhechu payw tahari paina tinare
wajamofioha. Ti @ wajamofnioch# mahanocd mehne ywhduha
tina. Tina mehne si beserinare mipure warocaja. 27 A jina
Judare, Sila mehne musa cahapu warocaja. Sa joarocarire tina
sehe musare yahuahca. 28 Espiritu Santo to waciino seheta sa
céthu tuhotuja. O sehe jira ti: Paye dutiapure ciieraja musare.
Ahri dutia dihtare ciinahca musare: 29 Naa chuare, ‘Cohamact
jira’, ti nia masurine fio payo ti duhu payoa chaare chuaena
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tjiga. Dire sihniena tjiga. Wamuare ti naha wajainare
wahiquinare chuaena tjiga. A jina numia mehne fiano yoaena
tjiga. Numia cétht mu#a mehne fiano yoaena tjiga. Ahri yu yoa
dutierare yoaerana noaare yoana nica musa. Té puro tjira
mausare sa yahu duaa”, ni joarocaha Jesu yaina Jerusaléps jiina.

30 T1 piire joa tuhsw, waha Antioquiapt wahainare. Ti wari
baharo waha, Antioquiapu sttha. Ti téptt suri baharo pay
masare cahmachu duti, ti joari plire wiaha tinare. 31 Ti piire ti
buheri baharo tina yajeri sda, noano wahcheha. 32 A jia Juda,
Sila mehne Cohamacu yare yahu muhtaina jia, yoari pja Jesu
yainare Cohamacu yare yahuha. Ti & yahuchu tehoa, Jesu
yaina sehe wahche, noano tuhotuha. 33 A jia Juda, Sila mehne
tépt mahaa dachorica ti jiri baharo Jerusalép ti tjuaa
wahach# t6 macainare ti coha sitich#, “Noano wahaga musa”,
niha Antioquia macaina. A jia Juda céhure warocarinare noa
dutirocaha. Ti a niri baharo Juda sehe tjuaa wahaha. 34 [Wiho
mejeta Sila sehe téputa tjuanocaha Antioquiaputa.] 35 A jia
Paulo Bernabé céth& mahaa dachorica tjuasiniha ti macai tjoa.
Téi tina paina payw mehne Jesu yare buheha.

Pari turi Paulo noaa buheare buhe tinino wahaha

36 A yoa mahaa dachorica baharo Paulo 6 sehe ni yahuha
Bernabére:

—Jipihtinare mari buhe ducarinare “;Dohse jijari tina?” ni,
fiuna wahajihna tjoa —niha Paulo cé&hw ti basi.

37 A ni tuhss, Bernabé sehe Jodo Marcore tina mehne naa
duamaha. 38 To a naa duapachuta té pano tiro tina mehne
Panfiliapu staro tina mehne tjuaeraha. Ti yoaare céno pjaeraro
tjuaa wahaha. A jiro Paulo pari turi tirore naa duaeraha. 39 To
naa duaerachua nuno Bernabé Paulo mehne pwaro ti basi cahma
durucu cahno masieraa, soro dihta wahaa wahaha. Bernabé
sehe Chipre wama tiri necopa Marcore na pahda wahaha.

40 Paulo sehe Silare piti ti wahcaa wahaha. Ti buhea wahahto
pano Jesu yaina tinare waroca, “Cohamact musare noano iz
wihbojaro”, niha. Ti & niri baharo Paulo Sila mehne wahaa
wahaha. 41 A wahaa, Siria yahpapu, Cilicia yahpapu céihure
sua, topa Jesu yainare noano yajeripohna ti, Jesure wacii tua
namoch# yoaha tinare.
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Timoteo Paulo mehne wahaha

1 6 1°Ti a yoari baharo Paulo céth& Derbepu, Listrapu sua,

Timoteore boca stha. Timoteo Jesu yairo jiro, judio
masono macuno jiha tiro. To pocoro céha Jesu yacorota jiha.
To pucuro sehe griego masuno jiha. 2 A jia Listra macaina,
Iconio macaina Jesu yaina, “Timoteo masa noariro jira”, ni
yahua tiha. 3 A jiro Paulo Timoteore naa duaha. Wiho mejeta
ti yahpa macaina judio masa sehe Timoteo pucuro griego
masuno to jichu masiha. A jiro Paulo judio masare “Suari”
nino, Timoteo pjacure mahari cahsaroca yihso naha. Judio
masa ti dutia ti niriro seheta yoaha. 4 To & yoari baharo tina ti
s#a macari macainare ti joarocari pi macaare yahuha. Ti pii
Jesu to ciirina, to yaina pthtoa mehne Jerusalép# jiina ti
joarocari pii jiha. A jia ti dutiare noano yahu turiaha té
macainare Jesu yainare. 5 Ti & yahuchs tehoa Jesu yaina sehe
Jesure wacii tua namoha. A yoa Jesure wahma wacii tua
ducaina dachoripe pays waha namoha.

Paulo cahanopu# Macedonia macarirore fittha

6-7 A yoa Asia yahpapu sehere noaa buheare buhe dutieraha
Espiritu Santo tinare. A jia tina Frigia yahpare yahdua Galacia
yahpare yahdua, Misia yahpa dehtu cahai seha. Tépu s,
Bitinia yahpa sehe waha duamaha tina. Wiho mejeta Espiritu
Santo sehe tinare tépure waha dutieraha. 8 To a niri baharo
tina sehe Misia yahpare yahdua, Tréadepa buhta wihire.

9 T6pw ti buhtw wihiri baharo, ti fiamine 0 sehe cahari jire
Paulo. Macedonia yahpa macariro to cahai ducuchu furi jire
tiro. “Sare Macedonia yahpa macainare yoadohoi taga” ni,
pjiri jire tiro Paulore. 10 To cahari baharo wahca wihi, sa yare
cahno tuhsw, Macedoniape wahaa wahai sa. “Cohamacu ti
yahpapure noaa buheare buhe dutiro nina marine”, ni tehotui
sa.

Paulo, Sila mehne Filipop# jiha

11 A jina sa Tréadepw jiina dohoria mehne Somatracia wama
tiri nucopu paha sui sd. A yoa pa dachoi Neapolipa pahda
wahai sa. 12 Ti macare yehd#ana, Filipopt Roma macaina ya

macapt st sa. T maca Macedonia yahpai jiri maca jire. Wiho
jiri maca jierare. Tépure mahaa dachorica sa jii. 13 Tépu jina
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Sabado jich# sa ti maca dehta cahapy, dia dehta cahapu sui.
Té6i Cohamacu mehne ti durucuro jire. Téi dujina t6éi cahmachua
numia mehne sehudui sa. 14 Cécoro sare tehoricoro Tiatira
wama tiri maca macaricoro Lidia wama tiricoro jire. Ticoro
noaa suhti wapa tia suhtire duaricoro, Cohamacure o
payoricoro jire. A jiro Paulo to yahuare noano tehochua yoare
Cohamacu ticorore. 15 To quihono tehochu nuno ticorore to
wah# macaina mehne bautisare Paulo. To a bautisari baharo
0 sehe nire ticoro:

—*“Jesu yacoro tjira mahu citha”, nina musa yehure. A jina
ya wahui sda tasinia musa. Yeha mehne tjuasinia —nire
ticoro sare.

To a nicha tehona to wwhui tjuasinii sa.

16 Pa dacho Cohamact mehne ti durucuropu sa wahachu
watino to cohtotaricoro piti bocare sare. Ticoro paina
cahamacono jire. Ticoro watino yoadohoro mehne masare “O
sehe waharohca musare”, ni yahuyuricoro jire. A yahuro pjiro
wapatabasare to puhtoare. 17 A jiro Paulo mehne sa wahachs,
sare nunu ti, saiurucure ticoro:

—Ahrina Cohamacw Jipihtina Bui Jiriro to yoadohoina jira.
Cohamacu marine to noano ythdohtire yahura tina —ni
saflurucure ticoro.

18 Payu dachori a ni cariborucure Paulore. To a ni
safiurucuch# Paulo majare fig, 0 sehe nire watinore:

—Jesucristo tuaa mehne dutija muhure. Ticorore wijaahga.
Waharisa maha —nire Paulo.

To a nichata watino sehe wahaa wahare.

19 To a wahari baharo ticoro pthtoa sehe nifieru to
wapataeraricoro to wahachu fista, tina Paulore, Sila céihure
fiahare. Naha tuhsu, tinare naahre ti maca dacho macapu jiina
puhtoa cahapu. 20 A naa wahci, buhiri tiare cahnoina cahapu
tinare clire tina.

—Ahrina judio masa mari ya macare cariboa nina. 21 Tina
mari dutiare coha dutia, paye buheare buhea nina. Mari ya
dutiare ysghduracachs yoa duaa nina. Mari Roma macaina jina
ahrina ti yahua sehere yoa masieraja mari. A jina ti buheare
mari cahmaeraja —nire ticoro pahtoa buhiri tiare cahnoinare.

22 Ti a nicha tehoa masa payu Paulo céth&t mehne sua
yehdua wahare. A jia buhiri tiare cahnoina sehe Paulo ciiha
suhtire ti tehré cohari baharo, yucari waséri mehne tjana
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dutire tinare. 23 Tuaro tjana tuhsu peresu yoare tinare. Ti &
peresu yoari baharo peresure cohtarirore noano fis# wihbo
dutiha tina. 24 Ti a dutiri baharo tinare cohtariro sehe ti wahu
puhicha macari tahtiapu tinare cii, taboa pahtari mehne ti
dahporire biha dapoha.

25 Nami dacho macai Paulo, Sila mehne Cohamacure sini,
tirore basa payoha. Ti a@ basachu tehoha paina peresup# jiina.
26 Ti a ni basachuta ti wahu tuaro ivhmiha. To a fiuhmichua
ctino potori jipihtia sopa pahmari pari mua, peresupt jiinare
ti duhtea dari comaa dari nuhnu site boraa wahaha. 27 To a
wahachu ti wahure cohtariro sehe wahca wihi, “Peresu jiina
duhti tuhsuri jire”, ni tahotumaha. A ni tehoturo to fiosari
pjine naroca, to basi iosamaha. 28 To a yoachu fiuno Paulo
tirore tuaro safiurucu 6 sehe niha:

—Mau basi fiano yoai tjiga. Jipihtina oOre jija sa —niha tiro
tinare cohtarirore.

29 To a nichu tuhoro tinare cohtariro sehe siha buhria duti,
tina cahaput muroca wahca Paulo, Sila ti dahpori cahapu
tetere, caha suha tiro. 30 Tuhsu, tiro tinare ti tahtiap jiinare
na wijaa, sinituha tinare:

—:Dohse yoaicari yeha# Cohamacs yairo ji duacs, to
yahdohtiro ji duac#? —ni sinituha tiro.

31 —Jesucristore wacii tuaga muhu. Mu coyea cithu tirore
wacii tuajaro. Musa a yoacha musare pichacapt wahaborinare
Cohamacu yehdorohca —ni yahuha tina.

32-33 Ti a niri hora fami dacho maca baharoca jiha. Ti a
niri baharo tinare cohtariro to ya wahupu naaha tinare. To ya
withttptt na st ti camine cosaha tiro. To a cosa tuhsuri baharo
to coyea mehne Cohamacu yare buheha Paulo céhs. Ti buheri
baharo bautisaha tinare. 34 Ti bautisa tuhsuri baharo tinare
cohtariro cjiro Paulo céhure chuare payoha. A jia tiro to
coyea mehne noaa buheare ti tehori baharo tuaro wahcheha,
Cohamacure masi ducaa.

35 Bohrea pari cahachu fita pthtoa sehe surarare peresupu
warocaha Paulo céhure wio dutia. 36 Ti & wio dutiri baharo ti
wathure cohtariro Paulo céhure yahuha:

—Puhtoa musare wio dutire. A jina cuienata wijaahga
—niha tiro Paulo cé&hure.

37 Ti a wio duapachuta Paulo 6 sehe ni yahuha surarare:
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—S4 fiano yoaerahi. A jina sd ne buhiri cjuaeraja. Wiho
warota tina ptahtoa sehe masa ti fitrocaroi yucuri wasori
mehne tjanahre sdre, Roma macaina sa jipachuta. Tjana tuhsua
peresu yoahre sdre. A jia mipu masa ti fiweraroi wio duara
sdre, sare flano ti yoarire “Buoro ywhduri”, nia. Puhtoa ti
basita ta, wioa tajaro sare —niha Paulo surarare.

38 To a nichu tuhoa surara sehe ptahtoare yahua wahaha.
Ti & ni yahuri baharo Paulo, Sila mehne Roma macaina ti
jicha masia puhtoa sehe cui niha. 39 A jia tina Paulo céihu
cahai su, 0 sehe niha:

—Nano yoahti s3 musare. Ne pari turi 4 yoasi —niha
puhtoa Paulo céhure.

A ni tuhsu puhtoa tinare peresups jiinare wio, tinare pa
sehepw waha dutiha. 40 Ti a niri baharo Paulo, Sila mehne
peresupt jiina wijaa, Lidia wama tiricoro ya wahapa wahaha.
Ti wahupu ti suri baharo Jesu yainare piti bocaha. A jia tina
Jesu yainare noano buhea, noano yajeripohna ticha yoaha
tinare. Ti & yoari baharo Paulo, Sila mehne wahaa wahaha.

Tesal6nica macaina suaha Jesu yaina mehne

1 7 1 A yoa tina Anfipolipa su, yuhdua, Apoloniapu s,

yahdua, Tesalénicapu sttha tina. Téi judio masa
buheri wahu jiha. 2 Somanaripe to yoariro seheta Paulo
buheri wehupu wahaa tiha. Tépu su, tia somana waro sabado
dachoripe tiro panoptt macaa ti joari cjirire Cohamacu yare
masare buhe, tire tina mehne suhudua tiha Paulo. 3 A yoaro
tiro Cohamacwu yare 6 sehe ni yahuha:

—Judio masa, musa pahtoro musa cohtariro Cristo tari jire
fiano yahdshtiro. Cohamacs to ni ciiriro cjiro seheta tiro yariaa
wahaha masa mujano taro. A jiro ahriro Jesu, yu yahuriro,
tiro Cristo warota jira marine ythdohtiro. Tirota jira musa
cohtariro. O seheta nina Cohamacu yare ti joari pii —ni
yahuha Paulo.

4 To i nichu tuhoa, cdina téi jiina “Potoca tjira”, niha. A jia
tina Paulo céthu mehne wahaha. A jia paina céiha griego masa
pay# Cohamacure fio payoina sehe Paulore quihdno twhoa, a
yoa tina mehne macaa numia cétha paya pahtoa numia masa
ti cua pisaro fita numia céhu tirore quihono tehoa Jesu yaina
tjuaha. A jia tina céiha Paulo céiha mehne wahaha. 5 Wiho
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mejeta judio masa sehe ti 4 wahachu fiua, pahsu tiha. A jia
tina fiaina dahraerainare pay# pji cahmachu 6 sehe ni dutiha:
“Ahrina fiano yoaa nina”, ni safiurucu dutiha tinare. A
safiurucua jipihtina ti maca macainare suach# yoaha Paulo
céihu mehne. A jia judio masa Jasd ya wehupu sda, Paulo
ctthure macamaha, tinare masapure waa taa. 6 Wiho mejeta
tinare bocaeraha. A jia Jasore, paina Jesu yaina céhure fiaha,
waja wijaa wahaha tinare. Pehtoa cahapu na su 6 sehe ni
yahusaha tina:

—Paulo cithu masare jipihtiropure caribobiara. A jia
mipure tina mari ya macare wihi tuhsshre. 7 A jiro ahriro
Jaso tinare to ya wahupu sda ta dutihre. Tina jipihtina mari
bui pehtoro Roma macariro to dutiare yehdurucara. “Pairo
musa pwhtoro jira. Jesu tirota jira” nia, mari pehtoro dutiare
yahduracara tina —ni yahusaha judio masa sehe pthtoare.

8 Ti a ni yahusachu twhoa, jipihtina masa, pthtoa céh#t sua,
tuaro safiurucuha. 9 Wiho mejeta pahtoa Jasore, tiro mehne
macaina ciéthure, nifierure wapa duti, wioha.

Paulo Sila mehne Bereapu sttha

10 T{ pjata namipa Paulo céhure Jesu yaina nwo warocaha
Bereapu. Tépu sua tina judio masa buheri wahupu sda wahaha.
11 Berea macaina sehe Tesalénica macaina yehdoro Jesu yare
noano tuhoina jiha. A jia tina Jesu yare ti tahori baharo
“¢Potoca tjijari?” ni masi duaa, dachoripe Cohamacu yare ti
joari piire 4 buherucua tiha tina. 12 A jia tina payu Jesure wacii
tua dacaha. Griego masa ctith#, mua, pehtoa numia mehne
Jesure wacti tuaina jiha. 13 Wiho mejeta Paulo Bereapu
Cohamacu yare to buhechu céthure tuhorocaa Tesaldnica
macaina judio masa tépu stha. Tépu sita, Berea macainare
quiti dojomehnea, Paulo céth# mehne suachs yoaha tina. 14 Ti
a yoachu fina Jesu yaina Paulore soaro mehne pjiri ma daehtua
cahapu warocaha. Wiho mejeta Sila, Timoteo mehne Bereapu
tjuaha. 15 Paina sehe Paulore Atenapt na wahca soha. Tirore
so tuhst majare tjuaa wahaha Bereaps tjoa.

—Soaro mehne waha, piti tina wahaga Paulore —ni
yahuha Silare, Timoteo cé&hure.

A ni yahu dutiha Paulo tinare.
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Paulo Atenai jiha

16 A jiro Paulo Atenapu cohtaro niha Sila, Timoteo ciéhure.
Tinare cohtaro Atena macaina ti “Cohamana jira”, ti nia
masurine pay# ti cjgachs fiuno Paulo tuaro cahyaha tina
mehne. 17 A cahyaro, judio masa buheri wahupu judio masa
mehne, a yoa judio masa jieraina mehne céhure durucuha tiro.
Judio masa jieraina sehe Cohamacure fio payoina jiha. A yoa
Paulo ti maca dacho macai dachoripe tiro cahapt a tini majare
saaina mehne durucuha. 18 Paina Epicureo yare buheina,
Estoico yare buheina c&thu Paulo mehne durucuha:

—¢Ahriro durucua pihtierariro dohse ni durucuro nijari
tiro? —niha tina.

Paulo Jesu yare, to masa mujarire to yahuchu tehoa 0 sehe
ni tehotumaha masa: “Tiro paina cohamanare yahuro nica”,
ni tehotumaha tina. 19 Ti twhori baharo tina Areépago wama
tiropu Paulore naaha.

—Ahri buhea, wahma buheare m# mipua yahurire masi
duaja sa. 20 Mu buhea soro sehe jira. A jina sa tire masi duaja
—niha tina Paulore.

21 Jipihtina Atena macaina, a yoa paye yahpari macaina
ctthu Atenaps jiina dachoripe wahma buheare durucurucu
duaha. A jia Paulo to yahuare tuho duaha tina.

22 A jiro Paulo Areépago wama tiroi wahcéaraca 6 sehe ni
yahuha:

—Atena macaina, pays musa cohamanare m#usa tuaro fio
payoina musa jich# masija yehs. 23 Ahri maca musa ya macare
cohamanare musa fio payoa altarire fia tinihi yahu. A fiu tinica
ythu cé altarps, cohamanare fio payona musa waare musa
clinoi ahrire buhehi. “Cohamacs, mari masimahnoerariro ya
altar jira”, ni joari jire musa tire musa ctinoi. Musa tirore
masierapanahta tirore fio payori jire musa. Tiroreta musa
masierarirore yahu potoi nija yehtt musare.

24’Cohamacs jipihtiri yahpare, jipihtiare bajuamehneriro
jira. Tiro muanore, yahpapure pthtoro jiro, tiro masa ti yoaa
wuhusei jierara. 25 A jiro tiro mari jiare, mari yajeri naare,
jipihtia marine paye barore wariro jiro, mari yoadohoare
cahmaerara. Tiro pjacuoriro jierara.

26 'Tiro c#tiro munore yoa dacaha. Tiro mehneta jipihtia
yahpari macaina cjihtire masare yoaha. A masare yoaro
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jipihtiro yahpapure marine ciiha tiro. “O puro yoari pja dpure
jiahca”, nino quiho ctiha marine. 27 “Tina yahure maca,
bocaboca”, ni tethotuha Cohamact. Wiho mejeta Cohamacu
yoaropu jierara. Mari mehneta jira. O sehe ni joaa tiha paina:
28 “Marine jichu yoara tiro. Mari masapere catiina, iuhmiina
jichu yoara tiro”, ni joaa tiha. Muasa mehne macaina panops
macaina basaare noano joaina quiti yahuina cjiri ti joariro
seheta nii nija. “Mari cthu# Cohamacu pohna jija”, ni joaa tiha
tina. 29 A jina mari to pohna jina 6 sehe ni tahotuena tjiga
musa. Mastrine, uru, plata, tia mehne musa mu saro musa
yoari masurine “Cohamana jira”, ni tehotuena tjiga musa.

30 Panopu masa ti masieraina jisinichw ti fiaare yoapachuta
Cohamacsu a fienocasiniha. Wiho mejeta mipwure jipihtiri
yahpa macainare ti fiaa yoari buhiri tiare masi, cahya dutira
Cohamacu. 31 Baharo Cohamacsu to quihori dachoi jipihtiri
yahpa macainare potoca beserohca noaina, fiainare. Tiro to
bese duti to ciiriro Jesu sehe beserohca. Jesure yariarirore
masoha tiro. A masono “Ahriro yu cfiriro jira” ni, fiono niha
Cohamacua masare —ni yahuha Paulo Atena macainare.

32 To a nichu masa mujarire to durucuchs tehoa paina
tirore bwjupeha. Wiho mejeta paina sehe 6 sehe niha:

—Pari turi ahrire ma yahuchs sa tiho duaja —niha tina
Paulore.

33 Ti 4 niri baharo Paulo wahaa wahaha. 34 To a wahachu,
caina tiro mehne waha, Jesure wacii tua ducaha. Dionisio
Areépago macariro pehtoa mehne macariro Jesure wacii tua
ducaha. A yoa Damari wama tiricoro céihy, paina mehne
Jesure ata wacii tua dacaha.

Paulo Corinto wama tiri macai jiha

1 8 1 A yoa, Paulo Atenapu jiriro waha, Corinto wama tiri
macapt sttha. 2 Tépu suro, judio masuno Aquila wama
tirirore boca sttha tiro. Jipihtina bui pahtoro Claudio wama
tiriro judio masare Romap jiinare to cohachua Aquila sehe to
namono Priscila mehne waha, Corintopt sitha. Aquila sehe
Ponto wama tiri yahpai masa bajuariro jiha. A jia tina Corintoi
ti jichw, Paulo tina cahapw sttha. 3 Aquila cétha suhti withusere
yoaina jiha. Paulo céihu suhti wahusere yoarirota jiha. A jiro
tiro tina mehne dahra, téi tjuaha. 4 A jiro Paulo sabado jichu
somanaripe judio masa ti buheri wehtp# judio masare, judio
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masa jieraina céthare Cohamactu yare yahuha. To a ni yahuchs
tehoa, “Potoca tjira”, niha tina caina.

5 A yoa Sila, Timoteo mehne Macedoniapu jiina, Paulo
cahapu saha. Tépu ti suri baharo Paulo sehe jipihtia dachoripe
judio masare noano buhea tiha.

—Jesu, Cristo masare yehdohtiro mari cohtariro jira —ni
yahua tiha.

6 To a ni buhepachuta, judio masa sehe tirore tttho
duaeraha. A jia tina fiano ni quiti dojomehneha tirore. Ti &
yoachu Paulo tinare to tuhtiboriro seheta, to suhti macaa
mene cja siteroca ciiha.

—Mausa ya buhiri pichacape wahanahca. Cohamacu to
dutiriro seheta musare buhemahi yshua. Wiho mejeta musa
yahure teho duaerare. Mipure judio masa jieraina sehere
buhei wahaihtja —niha Paulo judio masare.

7 To a niri baharo tiro tép# jiriro waha, Ticio Justo wama
tiriro ya wahups seha. Justo Cohamacure fio payoriro jiha. To
ya wahu sehe judio masa buheri wihu cahai jiha. 8 A jia Crispo
wama tiriro buheri wahu puhtoro, to namono, ti pohna céhu
Jesure wacii tuaina jiha. A yoa paina Corinto macaina pays
Cohamacu yare tehoa, Jesure waci tuaha. Ti a wacii tuaina
jichu tinare bautisaha. 9-10 C& filami Cohamacs cahanopu 6
sehe ni yahuha Paulore:

—Mzuhu mehne jija. Ahri maca macaina yu yaina masa
payw jira. A jia paina masa muhure fiano yoa masierara. A jica
cuiectt tjiga muehs. Wiho mejeta yu yare tuaro yahu namoga
muh#. Yahu duhuecs tjiga —ni yahuha Cohamacu Paulore.

11 A yoa cié cehma noano, pa cehma dacho maca waroi
Paulo Corintop# ji, t6 macainare Cohamacu yare buhea tiha.

12 To a buhero watoi Galio wama tiriro Acaya yahpa macaina
pahtoro to jichs, judio masa jipihtina c#no potori Paulore
yahusaa taa, tirore buhiri tiare cahnoina cahaps naaha tina.

13 —Ahriro Paulo masare Cohamacure fio payo dutiro ahri
yahpa macaa dutia sehere coha dutiro nina —ni yahusaha
judio masa buhiri tiare cahnoinare.

14 Ti & ni yahusachu tehoro Paulo sehe tinare yahu duamaha.
Wiho mejeta Galio sehe judio masare 6 sehe ni yahuha:

—Ahriro sa Roma macaina ya dutiare yaghduaracariro to
jichs, musare ywhtiboa yuhu. 15 Wiho mejeta musa judio masa
ya dutia sehere ahriro yahduaracariro to jichu musa basi ahrire
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cahnoga. Ahrire masieraja yeh&# masa mehne —ni yahuha tiro
judio masare.

16 A ninota tinare judio masa Paulore yahusdmarina cjirire
to ya tahtiapw jiinare coha wioha tiro. 17 To & coha wiori
baharo jipihtina ti wath#i jiina Sostenere judio masa buheri
wathua pahtorore Jesu yairore faha, buhiri tiare cahnoina
cahapu cjaha tirore. Ti a cjacha fiuno Galié a fiunocaha.

Paulo Antioquiap tjuaa wahaha

18 A yoa Paulo Corintoi yoari pja jiriro cjiro “Wahai nija”,
ni coha sitiha tiro Jesu yainare. To & niri baharo tiro Priscila,
Aquila mehne Siria yahpapua pahaa taa niha. Ti pahahto pano
Cencrea wama tiri macapu su, tép# jisinino Paulo Cohamacure
“0 sehe muhure yoabasaihtja”, to nirire yoa tuhsuriropu jiha.
A jiro t6 sehe yoaina judio masa ti yoarucuriro seheta to
pjoarire waha pahfio dutiha. 19 Tire to yoari baharo tina Efeso
wama tiri macaps paha su, Priscilare, Aquila céhure ci, judio
masa ti buheri wahupa wahaha Paulo. Ti wehupu si, Cohamacu
yare yahuha. A yahuro judio masa mehne sahuduha. 20 To &
sthuduri baharo tirore tina mehne tjua dutimaha.

—Tjuaeraja musa mehne. 21 Wiho mejeta Cohamacu
cahmachs, pari turi tjuaa taihtja —niha tinare Paulo.

A ni tuhsu, Efesopu jiriro cjiro pahida wahaha tiro.

22 Pahaa, Cesareaptt paha su, yehda wahca, Jerusalépu
stha. Tépu sy, t6 macaina Jesu yainare “;Ne jimajari muasa?”
ni, tinare Hiw yehdwa Antioquiaps setha. 23 Téi mahaa dachorica
jiha. Téi jiriro cjiro yehduha. Galacia yahpai jia macarips,
Frigia yahpai jia macaripu pari turi su, ti macari macainare
Jesu yainare buhero, Jesure wacii tua namo wahchechs yoaha
tiro.

Apolo wama tiriro Efesoi buheha

24 Ti pjare, judio mastno Apolo wama tiriro, Alejandria
macariro Efesopu suha. Tiro noano yahu mihniriro jiha. A jiro
tiro Cohamac# to joari cjirire noano masiha. 25 Pairo tirore
Cohamacu yare yahu tuhsua tiha. A jiro tiro Jodo masare
bautisariro to buhea dihtare masiha. A jiparota tiro tuaro
wahchea mehne Cohamacu yare noano buheha. 26 A jiro
judio masa ti buheri wahuap# tiro cuiro marieno tinare buhe
ducaha. To a buhechs ti tehori baharo Priscila, Aquila mehne
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tirore tina mehne naaha. Cohamacu yare to quihéno yahu
pahfioerachu fiwa quihéno yahu pahfioha tina tirore. 27-28 A
jia tiro Apolo sehe Acaya yahpapu to waha duachu Jesu yaina
tirore “Noano wahaga”, ni joaa piirine waha tirore. Ti piiri
Acayapu jiina Jesu yainare Apolore noano piti boca dutia piiri
jiha. A jiro Apolo tépu suro, té macainare noano yoadohoha.
T6 macaina Cohamacu cahia mehne Jesure wacii tuaina jiha.
Judio masare ti macai jiinare 0 sehe ni yahuha:

—Cohamacwu to warocariro musa cohtariro jira Jesu. Cristo
waro jira tiro —ni yahuha Apolo judio masare paina masa ti
nwrocaroi.

Cohamacs yare ti joari cjiri mehne to noano quihono
yahuchu tehoa tina “Potoca jierara”, ni masieraha.

Paulo Efesop# wahaha

1 9 1 Corintopst Apolo to jiro watoi, Paulo sehe téyucupu

muja yehdua, Efesopu suha. Tépu suro cdina Jesu
yainare bocaha. 2 Tinare boca suro tiro tinare 6 sehe ni sinitu
nwha:

—:Mausa Jesure wacti tuari baharo musa sehe Espiritu
Santore cjua dacari? —ni sinitu fizha Paulo.

To a nichu tuhoa tirore 6 sehe ni yahuha tina:

—“Espiritu Santo jira”, ni yahuerare sare —ni yahuha tina.

3 Ti a ni yahuri baharo Paulo tinare 6 sehe ni sinitu fizha
tjoa:

—:Noa ya buheare musa tehori baharo bautisari musare?
—niha tiro tjoa.

—Joao ya buheare sa tehori baharo bautisahre sare —ni
yahuha tina.

4 'Ti a nichua tahoro 06 sehe niha Paulo:

—Masa ti fiaa yoarire cahya, tire ti duhuchu fiuno
bautisaha Jodo. A jiro to bautisari cjiri sehe ti fiaa yoarire ti
duhurire masare ti fiohti cjihti jira. Wiho mejeta paye baro
ctthure yahu namoha Jodo. “Yu baharo tariro sehere wacii
tuaga musa”, ni yahuha tiro. A nino Jesure yahuro niha —ni
yahuha Paulo tinare.

5 To & nichu ti tahori baharo, Jesu wama mehne to tuaa
mehne bautisaha tinare. 6 A to bautisachs, Paulo tina cdina
bui to wamomaca to duhu payochs, Espiritu Santo sehe
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wihiha tinapure. To a wihiri baharo tina sehe tthomahnoera
duseri mehne durucu, Cohamacu yare yahuha. 7 Tina jipihtina
doce mua jia jiboa.

8 Baharo Paulo judio masa ti buheri wehuapt saa, tia s@é
waro cuiro marieno pehtoro Cohamac# to stho jiare yahu,
durucuha tina mehne. Tirore ti a tehori baharo “Ahri potoca
jira”, niha tina. 9 Wiho mejeta paina sehe taho duaeraha. A jia
tina masa ti tehoroi noaa buheare fiano ni fioha. Ti & nichu
tehoro Paulo sehe Jesu yainare pji wijaa, pa sehept wahaha.
Waha, Tirano wama tiriro to buheri wahupa dachoripe masare
Cohamacsu yare yahuha Paulo. 10 Pua cethma waro buhea tiha
tinare. To & buhech# jipihtina Asia yahpa macaina judio masa,
judio masa jieraina mehne mari pthtoro Jesu yare tehoha.

11 A yoa Cohamacu tuaa mehne Paulo masare fiu caa
yahduachs yoaa barore yoa fioha. 12 Masa sehe suhti cahsari
Paulo to pjacure pihaa cahsari cjirire, a yoa tirore pihaa suhti
ctthure naa, dohatiinare pihoha masa. Ti suhtire dohatiinare ti
pihochua noaa wahaha. A jichu watia tinapure jirina cjiri wijaa
wahaha, ti suhtire ti pihori baharo.

13 Wiho mejeta paina judio masa, a tinirucuina, watiare
cohdina jiha. A yoa puhtoro Jesu wama pisuro mehne watiare
cohd duamaha. A jia watiare 6 sehe ni dutimaha tina:

—Paulo to yahuriro Jesu to wama mehne dutija musare.
Wijaahga. Ahriro mehne pari turi jiena tjiga —nimaha tina
watiare warocaa.

14 Esceva wama tiriro siete to pohna sehe ata yoamaha.
Esceva sehe judio masuno sacerdotea pthtoro jiha. 15 To pohna
watinore ti wijaa dutiri baharo, watino sehe 6 sehe niha tinare:

—Jesure masija. Paulo céhure masija. A masipacuta musa
sehere masieraja —niha watino tinare.

16 To a nichuta watino to cohtotariro sehe tuaro mehne
tinare fnaha muaa wahaha. Tinare fiaha, fnaabiaro yoa,
yahduracanocaha. To @ yoacha Esceva pohna sehe suhti
marieina, cami tiina maroca wijaa wahaha tina ti wahure.

17 Ti & yoari baharo jipihtina Efeso macaina, judio masa, judio
masa jieraina mehne tire twhoa, cui yahduaha tina. A jia
pahtoro Jesu yare bujupero marieno durucuha masa sehe.

18 A yoa masa payu Jesure wacii tuaina ti fiano yoari
buhirire yahu yahdua taha. 19 Tina mehne macaina pays yaya
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puti siteina jiha. A jia tina ti joaa tjurire yaya ti yoaare yahua
tjurire tépu na ta, masa ti firocaroi ti tjurire j& cohanocaha
tina. Ti tjuri ti wapa tirire tina ti quihochs, jipihtia tjuri
cincuenta mil turi plata mehne ti yoaa turi posa waro wapa
timaha ti tjuri. 20 A jia Cohamacu yare cahmaina paya wahaha.
Cohamacs tuaa mehne to yaina wahaha.

21 Ti a wahari baharo Paulo 6 sehe ni tehotuha: “Macedonia
yahpaput st muhta, ti yahpare yehduwa Acaya yahpare swihtja.
Ti yahpare yu suri baharo Jerusalépa wahaihtja. Ti macare yu
suri baharo Romaps wahaihtja”, ni tehotuha Paulo. 22 Puaro
tirore yoadohoinare to pano waroca mithtaha Macedonia
yahpapu. Timoteo, Erasto cé&hu jiha tina. A jiro Paulo sehe
ctiirota tjua nuns tisiniha Asia yahpaps.

Efesoi masa sua, sanurucuha

23 T1i pjare Efesoi Jesu yare paina cahmaeraa, Paulo céhure
pays masa tuhti, safiurucuha. 24 Céiro platare dahrariro
Demetrio wama tiriro plata mehne cohamaco Artemisa wama
tiricoro ya wahu masuri yoariro jiha. A jiro tiro paina plata
dahraina mehne ti masurine dua, pjiro wapataha tina. 25 A
jiro Demetrio paina plata dahrainare pji cahmachu 6 sehe ni
yahuha tinare:

—Tuhoga musa. Ahri dahraa mehne pjiro mari wapatarire
masina musa. 26 Ahriro Paulo to yoarire to buheri céhure
masina musa. O sehe ni buhera tiro: “Cohamana masuri masa
ti yoari catiina jierara”, ni yahua tire tiro. To a nichua tehoa
payw Efeso macaina, jipihtiroi paina Asia yahpa macaina céhu
ti buheare “Potoc tjira”, nia tire. 27 A nia mari dahraare masa
flano durucuhto cua yehduara. A yoa masa mari cohamaco
Artemisa ya wahure “Wiho jiri wahs jira”, ni cohdboca. Ti a
cohachw ticoro jipihtina Asia yahpa macaina, jipihtiri yahpa
macaina ti fio payoricoro to jipachuta to tuaa butiarohca. A
jia masa baharops jiina ticorore masieraboca —niha Demetrio
tinare.

28 To a nichu tuhoa tina sehe tuaro sua, saiurucuha:

—Artemisa Efeso macaina mari yacoro cohamaco tuaricoro
jira —ni safiurucuha tina.

29 A jia Efeso macaina jipihtina safiurucu yehdua, teho masia
pihtia wahaha. A wahaa, Gayore, Aristarco céhure fiaha, masa
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ti cahmachunopu tinare waja wahcaha. Gayo, Aristarco mehne
Macedonia macaina jia, Paulo mehne tiniina jia tiha. 30 A jia
Paulore masa cahai to waha duachs, Jesu yaina sehe tirore
waha dutieraha. 31 A jia paina ti yahpa macaina puhtoa,
Paulo mehne macaina jia, ti cahamacare yahu dutiha Paulore:

—Masa ti cahmachunops wahai tjiga —ni yahu dutiha
pthtoa Paulore.

32 A jia t6i cahmachuina mehne macaina sehe pays
“;Dohseana tana mari cahmachuna nijari?” ni masieraha. A jia
tina safiurucu namoha. Ahrie sehept jiina soro ni, saflurucuha.
Paina céihu soro ni safiurucuha. 33 A jia judio masa sehe
Alejandro wama tirirore masare yahu dutimaha. A jiro Alejandro
“Dihta mariahga”, nino to wamomaca mehne cjatuha. “Ahrina
sare judio masare tuhtia nina”, ni tehoturo judio masare
ducata duaro, durucumaha. 34 Wiho mejeta tiro judio masuano
to jichu fwa masa jipihtina céino potori pwa hora waro
safiurucuha:

—Artemisa, Efeso macaina mari yacoro cohamaco tuaricoro
jira —ni safiurucuha tina.

35 Ti a ni sailurucuchs fiwno, Efeso macaina pthtoare
yoadohoriro masare, “Dihta mariahga”, ni yahuha tinare.

—Mausa Efeso macaina tihoga. Efeso macaina tuaricoro
cohamaco Artemisa ya wahu cohtaina mari jichu jipihtia
yahpari macaina masina. A jia muanopu bora tari masure fia
wihboina mari jicha céhure masina masa. 36 A jia paina “Ahri
potoca jierara”, ni masierara. A jina suaena tjiga musa. Noano
tehotuga musa. 37 Ahrina musa fiaha taina mari cohamacore
flano ni durucuerare. A yoa tina cohamana wshusepure saa,
yacaerare. A jina noano yoaga musa. 38 A jia Demetrio, plata
dahraina mehne ahrinare musa fiahainare yahusa duaa, buhiri
tiare cahnoina sehere yahusajaro tina. 39 Pari turi cahmachuna
noano mehne cahmachuga. Musa yoariro sehe yoaena tjiga.
40 Michare musa sua, safiurucurire mari pthtoa tehoa, “Marine
cohda nica”, ni tuhotuahca tina. A jina musa ni saflurucurire
tinare noano poto yahu masieraja mari —niha pahtoare
yoadohoriro masare.

41 A ni yahu tuhsu, “Té puro tjira. Wahaga”, niha tiro
masare.
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Macedonia yahpapu céthure,
Grecia yahpapu cithure Paulo suha

2 O 1Ti a wahari baharo, Paulo sehe Jesu yainare pji
cahmachu yahu quihéha. Yahu quih6 tuhsw, tinare
wahchechs yoa, tinare coha sitiha. Coha siti tuhs#, Macedonia
yahpapu wahaa wahaha. 2 Tépu s&t buhe, ti yahpai jia macari
macainare Jesu yainare wahchechs yoaha tiro. Tinare buhe
tuhsy, Grecia yahpapu stha tiro. 3 Téi tiro tia s& waro jiha.

Téi jirucuma, Siria yahpapa pahda waha duamaha. Wiho
mejeta judio masa cohtamaha tirore fiaha duaa. A jiro Paulo
pa mahaps, Macedoniapt wahari mahaps munanoputa
majare tjuaa wahaha tjoa.

4 A waharo Asiaputa suha. T6i Berea macariro Sépatro wama
tiriro Pirro macuno Paulore piti ti wahcdha. A yoa Tesal6nica
macaina Aristarco, Segundo céhs tirore piti ti wahcaha.
Tuhsu, Derbe macariro Gayo wama tiriro Timoteo céhw tiro
mehne wahaha. Asia macaina Tiquico, Tréfimo céthu Asiapu
tirore piti ti wahcaha. 5 Tiro mehne macaina to pano waha,
Tréade wama tiri macapw tirore cohtari jire. 6 Ti a cohtachu
bucuaerari paore ti chua bose numuri baharo sa sehe Filipoi
jiina dohoria mehne waha, cinco dachori paha, Tréadepu sa
tinare mu sui. Siete dachori waro jii tépure.

Tréadepu Paulo tinino wahaha

7 Domingo jichs Jesu yaina cahmachu paore duhu payore
Santa Cena yoaa taa. Ti a yoahto pano Paulo tinare buhere.
A yoaro Paulo pa dachoi wahahtiro jiro yoari pja tiro buhere.
Nami dacho macapu buhe duhuro taro nimare. 8 A jina muano
macari tahtiai pays poca sihaa poca jiri tahtiai cahmachui sa.
9 Paulore to tahoro watoi, ctiro wahmuno Eutico wama tiriro
mahari sopaca cahai muja pja dujire. Duji, Paulo tinare yoari
pja to buhe namoch& wahmunore wjo tare. Wyjo ta, tiro cari
mua, tia casario buipwa dujiriro majare boraa wahare. Boraa
waha, yaria yehdua wahare. To yariari baharo tina tirore
yariariro cjiropure na wahco dapore. 10 Ti & yoachu fiuno
Paulo dujia, wahmunore cja suhsure. To a yoari baharo Jesu
yainare 0 sehe ni yahure tiro:

—Yajeripohna fiaena tjiga. Yarierara ahriro. Catira —nire
Paulo sehe.
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11-12 To & nicha wahmuno yariariro cjiro masaa wahare.
To @ masachu fiwa tina wahche yehduare. A wahchea muano
macari tahtiapt muja, paore duhu payore Santa Cena yoaa
taa. Ti a yoari baharo yoari pja Paulo tinare buhe namore
tjoa. Pu bohreahto panocapu tinare buhe duhure. To buhe
tuhsuacha wahaa wahai sa.

Paulo Tréadepu jiriro waha, Miletopu sttha

13 Paulo pano dohoria mehne Asopu sa sehe st muhtai.
Paulo sehe mahapt waha duare. Paulo to niriro seheta Asopu
tirore sa piti bocai. 14 Tirore sa piti bocachs, sa mehne tiro
samure dohoriaps. Tia mehne waha, Mitilenepw sa sui.

15 Tépure st yahdaa pa dachoi Quio wama tiri ntacore ywhduai
sa. Pa dachoi Samop# sui sa. Pa numu sehere Miletopt sui sa.
16 Paulo Pentecoste dacho waroi Jerusalépu su duare. A jiro
Asia yahpapu yoari pja ji duaerare. A jiro Efesore poto yahdua,
Miletopa waha sui sa.

Paulo Efeso macainare Jesu yainare puhtoare yahuha

17 A jiro Paulo Miletopu jiro, Efeso macainare Jesu yaina
puhtoare pjirocare tiro. 18 A to pjirocari baharo tina Paulo
cahapu wihire. Ti wihich& fiuno tinare Paulo 6 sehe ni yahure:

—Asiaps cod wihice musa mehne y# yoarire masina musa.
19 Musa mehne jicet ne soro nino marieno Jesu, mari pghtoro
yare yoaa tii yahu. A yoacu musare pja fiui. “Musare
yahduracaja”, nierahi yahs. Judio masa yswhure fiano ti
yoapachuta Cohamacu yare yoaa tii yeha. 20 Muasa noano
wahahtore cahmaca musare buhe pahfionocai ywhu. Masa ti
fiarocaroi, 4 yoa musa wehusepu céthure buhei yahu. 21 A yoa
judio masare, judio masa jieraina céhure céino potori buhei
yihu. “Musa fiaa yoari buhiri tiare masi, Cohamact mehne
tjuaahga. A yoa Jesu mari puhtorore wacii tuaga”, ni yahui
yuhu. 22 A yoa mipure Espiritu Santo to dutiriro seheta
Jerusal€pu wahai nija. Yehu tépa wahacu yu dohse wahahtore
masieraja yuhu. 23 Espiritu Santo to yahuri dihtare masija. O
sehe nihre Espiritu Santo yshure: “Nohoi m# s#a macaripeps
muhu fiano yehduihca. A jia muhure peresu yoaahca”, nihre
Espiritu Santo yshure. 24 To a nipachuta noaa buheare,
Cohamacu masare to cahia buheare yahuhtiro cjihto jija. Jesu
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mari pthtoro to yoa dutirire yoa pahfiio duaja. Ahrire yoariro
jicw, yu yariahtore cuieraja yahs.

25 'Musa mehne jice pehtoro Cohamacsu to sttho jiare yahua
tii yaha musare. Mipure ne musare pari turi fusi yaht. Ahrire
masija yahu. 26-27 A masica michare ahrire yahuja musare.
Jipihtia Cohamacu yare yahui yahu musare. A jiro jipihtina
musa mehne macaina Cohamacu yare cahmaeraina ti jichu ya
buhiri jierara. 28-29 Musa basi noano yoaga. A jina Jesu yainare
Espiritu Santo musare to fit wihbo dutiinare it wihboga.
Ovejare fin wihboina ovejare ti it wihboro seheta Jesu yaina
ctthure iw wihboga musa. Cohamacu macuno to yariaro to di
cohano mehne Cohamacs tinare to yaina cjihti yoare. Yu Ore
wahari baharo paina fiaina sehe yairo ovejare to ch& cohano
seheta Jesu yare musa yoaborire dojomehneahca. A jina Jesu
yainare noano fit wihboga. 30 Baharopure paina musa mehne
macaina sehe Jesu yainare mahfio, paye buheare teho dutiahca.
Ti & dutichu tina tuhohto cua yshduara. 31 A jina noano yoaga
mausa. Tia cethma waro dachoripe, fiaminipe pja fita mehne
buhei yushu musa jipihtinare. Tire noano wactiga musa.

32 ’Mipure yu wahari baharo, Cohamact musare fis
wihborohca. Masare to cahia buheare musa basi cahma buhena,
noano jinahca musa. Cohamacs to buhea mehne musare waci
tua namoch# yoarohca. Baharopure to yainare “Noano yoaitja”,
to niriro seheta musa ctthuare noano yoarohca. 33 Musa nifierure,
mausa suhti céthure “Yuhure waga”, nierahi musare. 34 Y basi
dahra wapatai yu ya cjihtire. A yoa yu cahmaare, yahu mehne
macaina ti cahmaa céthure yu dahraa wapatari mehne nabhi.
Yu & yoarire masina musa. 35 Mari 6 sehe tuaro dahrana paye
baro cjuaerainare yoadohoro cahmana marine. Ahrire musare
yoa fioi yahs. Jesu mari pahtoro to niri cjirire wactiga musa.
“To wachwu nahariro yahdoro wariro sehe wahchera”, niri jire
Jesu to basi —ni yahure Paulo Jesu yainare.

36 A ni batoa Paulo tina mehne na tuhcua caha su,
Cohamacure sinire. 37 To a sini batoachs tina jipihtina Paulore
cja suhsu, wahsupu wihmi, tiihre. 38 “Musare pari turi fiusi
yuhu”, pano to nichu tuhoa tuaro cahyare tina. A jia tirore
tju nuns ti buhare pu pitamahapu. Tépt sare N# nunw tire sa
wahachu.
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Paulo Jerusalépu pari turi wahaha

2 1 1 Jesu yainare “Wahana nija” ni, dohoria mehne Cos

wama tiri nicoptt poto waha, paha sui sa. Pa dachopu
Roda wama tiri nacopua paha su, yaehdua, Patara wama tiri
macapt s sa. 2 Pétarai jina, Feniciapt wahahtiare, dohoriare
bocai sa. A jina tia mehne wahai sd. 3 A wahana Chipre wama
tiri nacore poto i yehduai sa. Co behusehe sehe jire ti nuco.
Ti nucore yuhdua, Siria wama tiri yahpapu sui sa. A jina dohoria
macaa pachere dohoria macariro Tiro wama tiri macai to dure
mochs, téi pahsasinii. 4 T6i Jesu yainare fiana, siete dachori
waro tjuasinii sa ti macai. A jia t6 macaina Jesu yainare Espiritu
Santo to yahuriro seheta tina Paulore Jerusalépa waha
dutieramare. 5 Ti a nipachuta ti macare siete dachori sa jiri
baharo, wahai sa. Sa wahahto panoca jipihtina Jesu yaina, ti
namosanumia mehne, ti pohna mehne, ti maca dehta cahai
sdre fia tjuaa wahare. A jina jipihtina sa paduroi s, na tuhcua
caha st Cohamacure sinii. 6 Sa a siniri baharo, “Wahana nija”
ni, tinare cja suhsu batoa, wahai sa. Sa wahachu fi# nun# ti,
tina sehe majare majaa wahare ti ya wiahusep.

7 Tiro wama tiri macai jiina wahana Tolemaidapt waha sui
sa. Téihta pjiri mare waha batoai sa. Ti macai s, Jesu yainare
“Coyea, ¢jimajari?” ni, c@ dacho s tina mehne jisinii. 8 A yoa
pa dachoi tjoa Cesarea wama tiri macapu st sa. Top s&, noaa
buheare yahuriro Felipe wama tiriro ya wahupu sui. A jina
tiro mehne tjuai sa. Felipe Jesu yaina ti siete beseina mehne
macariro jire. 9 Tuhsy, tiro pititiaro numia pucuro jire. Ti
numia sehe Cohamacu yare yahua numia jire. Nuhmia jire.

10 Tépu sa mahaa dachorica sa jiri baharo, Agabo wama tiriro
Cohamacs yare yahu turiariro Judeaps jiriro sare fivno wihire.
11 A wihiro tiro Paulo ya dare tad dihori dare na, to basi to
dahporire, to wamomacarine dthte cayo 6 sehe ni yahure:

—O sehe nire Espiritu Santo: “Ahri dare cjuariro Jerusalépu
to suchw, judio masa ata duhteahca tirore. Duhte tuhsy, judio
masa jierainare waahca tina tirore”, nire Espiritu Santo —ni
yahure Agabo.

12 To a nichu tuhona, sd Cesarea macaina mehne Paulore
tuaro cahii sa. Tirore Jerusalépua waha dutieramai. 13 S3 a
nich& Paulo sehe 0 sehe ni yshtire:
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—¢Dohse ni tiina nijari musa? Yehu sehere cahyachu
yoaca musa. Tina ywhure peresu ti yoacha noanohca. Yuhu
Jerusalépu Jesu mari pahtoro yare yw yoari buhiri ya
yariach& noanohca —nire Paulo sare.

14 “Wahaeraja”, to nicht teho duana nimai sa. To
“Wahaihtja” to nichu, 4 tehotunocahi si. O sehe nii:

—Mari pahtoro to cahmano seheta yoajaro —nii sa.

15 Tire suhuadu batoa, sa yare cahno, wahaa wahai sa
Jerusalépw wahana. 16 T6pu sa wahachat mahainaca Cesarea
macaina Jesu yaina sehe sa mehne wahare. A yoa tina mehne
macariro Chipre macariro Mnasé wama tiriro ya wehupu sui
sd. Tiro yoari pja Jesu buheriro jire. A jiro to ya wuhua sa
carihti wahw jire. T1 wahui sa carini baharo, Jerusalépu sui sa.

Paulo Santiagore fiuno wahaha

17 Jerusalépu sa suchs, t6 macaina Jesu yaina sehe
“¢Wihimajari?” ni, wahchea mehne piti bocare sare. 18 Pa
numui Paulo s mehne Santiagore fiuno sure. Sa tépa sachu
téi jipihtina Jesu yaina pwhtoa jire. 19 Téi ti jicha fivno Paulo
tinare to wamomaca fiahari baharo judio masa jierainare to
buherire yahu pahfiore Jesu yainare. Cohamact to yoadohoa
mehne to yoarire yahu pahfiore. 20 To a ni yahuchwu tihoa,
“Cohamacu noariro, tuariro jira”, ni fio payore tina sehe. A ni
tuhsu tina Paulore 6 sehe ni yahure:

—Coyeiro, mipure payt judio masa Jesure wacii tuaina jira.
Tire masina muhu. A jia tina 6 sehe ni tahotura: “Cohamacu to
dutiare, Moise cjiroptt marine to ciirire marine yoa pahfiono
cahmana”, nia nina. 21 O sehe ni namona tina. “Pa sehepu
jiinare judio masa jieraina watoi jiinare judio masare Cohamacu
Moise cjirore to cfiri cjirire coha dutiha Paulo”, nimare 6
macaina judio masa muahure. “Paulo judio masa pohnare
mahari cahsarocare yihso na dutierara”, nimare muhure tina.
“Judio masa ti yoaa tiare Paulo duhu dutira”, ni ahri céthure
ni yahuwajara muhure. 22 A jia mu 6re wihichu tuhoa tina
cahmachuahca muhure tuhtia taa. A jica 6 sehe yoaro cahmana
muhure. 23 Muhure s dutiro seheta yoaga. Mipure Ore pititiaro
mua Cohamacure waciiina “O sehe yoanahtja”, niina jira.

24 Tina mehne wahaga. A jia Cohamacu Moise cjirore to
dutiriro seheta ti basi Cohamacu yare yoaa taa ti dutiare
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yuhduracaare cosaa nina. Muhu céhu 4ta yoaga. A yoacu ti

a yoahti wapare wapaga muhu sehe. Mu & wapari baharo ti
pjoarire waha duti masina tina. Mu a yoachu fita masa muhure
ti nia mahfiori jiche masiahca jipihtina. Cohamaca Moise
cjirore to ciiri dutiare yoariro mu jich# masiahca tina. 25 Wiho
mejeta judio masa jieraina Jesu yaina sehere sa joari piire
waroca tuhsui. O sehe ni, joai sa. “ ‘Cohamacu jira’, ti nia
mastrine fio payo ti duhu payoa chuare, dire, wamsua ti fiaha
wajdinare wahiquinare chaena tjiga musa. A jina numia mehne
flano yoaena tjiga. Numia céth&# mt#a mehne fiano yoaena
tjiga”, ni yahu joahi sa joari plipare —nire tina Paulore.

Cohamacu wahupu judio masa Paulore fiahaha

26 Ti a ni durucuri baharo pa dacho Paulo sehe pititiaro
mua mehne ti basi Cohamacsu yare yoaa taa ti dutiare
yahduracaare cosaa taa, Cohamact wshupu sda wahaha. Ti
wahupu sda suro, tinare yahuha Paulo: “Ope dachori dehsara
musa cosahto”, ni yahuha tiro pititiarore. A jia ti cosa batoari
dachoi tina cdina Cohamacure wahiquinare ti wahti dacho jire.

27 A yoa ti cosa pahfioboriro mahanoca dehsachu waro
Cohamacu wtthupu Paulo to jicha Asia yahpa macaina judio
masa sehe figha tirore. A fiwa Paulore quiti dojomehne, ti
wahupu jiina jipihtinare tiro mehne suachu yoaha tina. A suaa
judio masa Paulore fiaha, 28 6 sehe ni safiurucuha:

—Mausa sa coyea Israe masa sare yoadohona taga. Ahriro
jira marine dojomehneriro. Ahriro Cohamaca Moise cjirore to
cliri dutiare ahri wahu céhuare “Wiho jia jira”, ni buhe sito
tara jipihtinare. A yoa tiro Cohamaca wahupure judio masa
jieraina c@ihure na saare. A yoaro ahri wuhure fiaa marieni
wahure tiro dojomehnere —ni safiurucuha judio masa Asia
yahpa macaina t6 macainare.

29 T6 pano Jerusaléi Paulo Tréfimo wama tiriro mehne to
jich# judio masa fua tiha. Tréfimo sehe Efeso macariro judio
masuno jierariro jire. To a jicha masia 0 sehe ni tehotuha
tina: “Paulo Tréfimore Cohamacu wuhure na sdano nica”, ni
tehotumaha judio masa.

30 Masare a ni yahu ti safiurucuri baharo ti maca macaina
pay# tuaro suaha. Pays muroca ta, Cohamaca wahsi jirirore
Paulore fiaha waja wijaa wahaha. A wijaa tuhsu, ti wuaha
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sopacarire bihaha tina. 31 A yoaa tina tirore wajda taa nimaha.
Ti @ yoachu fia paina sehe “Jipihtina Jerusalé macaina sua,
safiurucua nire”, ni yahua wahaha surara pshtorore. 32 Ti a
nichu tehoro surara pahtoro sehe to surarare, ti dutiina céthure
cahmachuroca, tina mehne Paulore waja duaina cahapu
muroca wahcd, seha. Surara ti sacha fiwa Paulore cjamaina cja
duhunocaha. 33 A jiro surara puhtoro Paulo cahapu s, tirore
fiaha, pwa da comaa dari mehne tirore dehte dutiha. Ti daehte
tuhsuchu fin, surara pehtoro Paulore cjamainare sinitu fizha:

—Diro baro jijari ahriro? ;Yaba buhiri tirore a yoari
musa? —ni sinitu fiwha tiro tinare.

34 To 4 sinituchu tuhoa masa sehe “O sehe yoare tiro” ni,
paina ciéthu soro ni safiurucu, yahuha surara puhtorore. A ni
ti safiurucucha surara pehtoro noano tuhoeraha. A jiro tiro
surara ya withapu Paulore naa dutiha. 35 Ti wahupu s, Paulo
mujari escadai to myjano cahacha masa sehe tirore cja duaa
nimaha. Ti & yoachu surara sehe tirore na wua, na mujaa
wahaha. 36 Masa tinare payw nun ti, safiu nans tihaa:

—Tirore wajanocahga —ni safiurucuha tina Paulore.

Paulo “Ne masare fiano yoaeraja yahu”, ni yahuha

37 A yoa Paulore ti wahupu ti peresu yoahto pano, Paulo
sehe surara pahtorore 6 sehe ni siniha:

—Yuha muht mehne sehadu duaja —ni siniha Paulo.

—¢Muhu griego masa yare durucujari? 38 ;Sohd jiriro,
Egipto macariro jierajari meh#? Tiro masare ti pghtoare coha
dutiro, cuatro mil pshtoare coha duaina sehere masa marienopt
naari jire. ;Tiro jierajari mahua? —niha surara pwahtoro Paulore.

39 To a nichu tuhoro Paulo 6 sehe ni ywahtiha:

—Tiro jieraja yahs. Judio masuno jija. Tarsoi Cilicia yahpai
jiri macai masa bajuai yeha. Wiho jiri maca macariro jieraja
yaht. Yuhu ahrina masa mehne durucu duaja yehe —niha
Paulo tirore.

40 To a nichu tehoro surara pshtoro sehe tirore durucu
dutiha masa mehne. A jiro Paulo mujari escadai ducuro to
wamomacari mehne “Dihta mariahga”, niha masare. To a
yoachu fiza, dihta mariea pihtia wahaha. Ti dihta marieachu
fiw, Paulo judio masa ya mehne yahuha tinare.
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2 2 1 —Ywu coyea, yu yoarire yahuihtja musare. Ya yahuchua
tethoga musa —niha Paulo.

2 To a nicha Paulo judio masa ya mehne to durucuchu
tahoa masa sehe dihta marieina tjuaha. A jiro Paulo tinare &
sehe ni yahuha:

3 —Yuhu judio masunota jija. Tarso wama tiri macai,
Cilicia yahpai jiri macai masa bajuai yah#. Wiho mejeta ahri
maca Jerusaléihta bucuai yaha. Tuhsy, yehure Gamalie wama
tiriro buhea tire. A jica yahu mari fiachusama cjiri dutiare
noano buhei. Mipuare Cohamacure musa yoaro seheta yahu
céihu fio payoa timai. 4 A jica Jesu yainare fiano yoaa ticaru
yahu. Cdina tinare wajaa ticara yehs. Muare, numia céhure
fiaha, peresu yoaa tii yahs. 5 Sacerdotea bui pwhtoro, judio
masa bacuana mehne yu tuahti piiri cjihtire Jesu yainare fiaha
dutia piirine yshure joabasare. Mari coyeare Damasco macainare
ti plirine foi tai nimai Jesu yainare fiahai tai. Tinare fiaha, na
ta peresu yoai tai nimai. Jerusaléps tinare na ta duamai buhiri
dahrei tai. O sehe yu nichua sacerdotea bui pahtoro, judio
masa bucuna cétha noano masina —ni yahuha Paulo.

Paulo Jesu yairo to waha ducarire yahuha
(Hch 9.1-19; 26.12-18)

6 A ni tuhsu & sehe ni yahu namoha:

—A yoa cohari pja jichu, Damascopu yu sai cahacha waro
muanopt wactienoca si siteroca boroa tire yahure. 7 To a si
siteroca borochuta yehut yahpapw bora caha suai yuhs. Yu
bora caha suri baharo durucuro coa tare ywhure. “Saulo, Saulo
;dohseact yahure fiano yoajari?” ni durucuro coa tare
yuhure. 8 “Puhtoro, ;diro baro jijari mah&?” ni sinitui yshs.
“Yuhu Jesu Nazare macariro, mu fiano yoariro jija ygha”, ni
yuhtire yahure tiro. 9 Ya & wahachua yuhu mehne macaina
buhriarore fivre. Wiho mejeta yaeh#t mehne to durucuchu
tehoerare tina. 10 “Puhtoro, ;dohse yoaihcari ygh&?” ni
sinitui Jesure. “Wahcaracaga. Damascopt wahaga. T6i mu
wahach#, muhure jipihtia ya yoa dutihtire pairo yahurohca
muhwure”, nire tiro ywhure. 11 Tuaro to minoa siterocachs, yu
capari wapoa wahare yahure. A jia, yahu mehne macaina yu
wamomacare fiaha, Damascopu tea wahcare ywhure.
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12°Téi Anania wama tiriro, Cohamacure fio payoriro,
marine Cohamacu dutiare yoa pahfioriro jire. Té6 macaina
judio masa jipihtina ti flo payoriro jire. 13 A jiro tiro yu cahai
wihi tartca yahure yahure. “Coyeiro Saulo, finga pari turi
tjoa”, nire tiro. To 4 niri baharo pari turi fiai yahu. A fiu ducacu
tirore fiwi yehua. 14 Yu a fiuchs tiro Anania yahure yahure:
“Cohamacu to cahmaare noano masihtirore panopu bese
tuhsuyuhti mehure. A jiro ‘Ya macu noarirore fis, tahorohca’,
ni yahuyuhti mehare Cohamacu panops. Tiro jira mari
filuchusuma muna ti fio payoriro. 15 A jice muha mu fiurire,
mu tuhorire yahuihca muhu jipihtinare. 16 A jina mipure
yoari pja jiena tjijihna. Wahcarucaga. A jica bautisariro jiga.
Jesure mu sinich# mu fiaare yoari buhirire cohanohca”, nire
yahure tiro —niha Paulo.

Paulo judio masa jierainare to buherire yahuha

17 A ni tuhsua Paulo & sehe ni yahu namoha:

—A yoa tuhsu yuhua Jerusalépu tjua ta, Cohamaca wuhupu
Cohamacure sinii sui. 18 Y t6i jicha Jesu ywhure bajua tire.
A bajuaro yuhure yahure. “Jerusalé macaina ya yare mu
yahuchu teho duaerara. A jicu cjero pa sehepu wahaga”, nire
Jesu yuhure. 19 To & nichu tehocu yahui tirore: “Pahtoro, mu
yainare judio masa buhea wwhusei jiinare yu fiaha, cjari cjirire
masina Jerusalé macaina. 20 A jica muhure yahurirore Esteba
sehere ti wajachu fivctt ‘Noano yoa wajana’, nimai. Tirore ti
wajachs ti suhtire cjuabasai yahu. Ti céhare masina ahri maca
macaina. A jia ya yahuchua tahoboca yshure”, ni yahui yuhu
Jesure. 21 Yu 3 nichs tehoro Jesu yuhure 6 sehe ni yahure:
“Yoaropu judio masa jierainare buhehtirore warocaihtja
muhure. A jica wahaga muhu”, nire yshure yu puhtoro —niha
Paulo masare.

Surara puhtoro Paulo mehne durucuha

22 To yahu muhtari dihtare noano tethomaha masa. Wiho
mejeta judio masa jieraina cahai Jesu Paulore to warocahtire
to yahuch# tehoa tina safiurucu dacaha tjoa:

—Ahriro mipu pinihtare yariawahnojaro —ni safiurucuha
tina.

23 A jia tina safiurucu namo, sua mehne ti suhtire wahba
siteraca, dihta mehne docaha. 24 Surara pshtoro surara ya
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wahupu Paulore na sia dutiha to surarare. A jiro surara
pthtoro “;Dohse yoa Paulo mehne sua a fiaca safiurucua
nijari masa?” ni sinitu duamaha. Paulore tire sinituro taro,
yuta dari mehne tjana dutimaha tirore. 25 Wiho mejeta tirore
ti duhteri baharo, tiro cahai jirirore surara pahtorore 6 sehe
ni yahuha Paulo:

—Ywshu Roma macariro jija. A jina “Nano yoariro jira
ahriro”, yahure ni yahusa masierara musa. A yahusa masierana
yuta dari mehne yahure tjana masierara musa —niha Paulo
tirore.

26 To a nichu tehoro surara pshtoro, to bui ptahtorore 6
sehe ni yahuro wahaha:

—Ahriro Roma macariro jira. A jica noano yoaga tirore
—ni yahuha tiro to pahtorore.
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27 To a niri baharo surara bui puhtoro sehe Paulore sinituro
wahaha:

—;Potocata mah#t Roma macariro jijari? Yahuga yahure
tire —niha tiro.

—Tiro tjija yeha —ni yuhtiha Paulo.

28 To a nichu twhoro surara bui pshtoro sehe tirore 6 sehe
ni yahuha:

—Yuhua Roma macariro ji duacs nifieru pjiro wapai —niha
tiro.

—Yuhu Roma yahpa macari macapu masa bajuai. A jica
Roma macariro jija —niha Paulo.

29 To a nichs tuhoa tirore tjanaborina wahaa wahaha.

A jiro Paulo Roma macariro to jiriro jicha masino, tirore
comaa dari mehne ti duhteri cjirire wacfino, cui niha surara
pthtoro sehe.

Paulo judio masa puhtorore yahuha

30 A yoa surara pehtoro judio masa Paulore ti yahusarire
noano masi duaha. A masi duaro pa dachopu comaa darire
tirore to pja dutiri baharo, sacerdotea puhtoare, judio masa
bucuna mehne cahmachu dutiha surara pshtoro. To a
cahmachu dutiri baharo tiro tépa Paulore na wahca, ti pano
duhu dapoha tirore.

2 3 1 A jiro Paulo judio masa bucunare fiu piti boca, 6
sehe ni yahuha:

—Coyea, Cohamacu to fisrocaroi jipihtia dachoripe noano
yoarucuja yeht& —niha Paulo.

2 To a nichu tehoro jipihtina sacerdotea bui pwhtoro jiriro
Anania sehe Paulo duserore cja dutiha. 3 To cahai ducuinare
cja dutiha. Tirore ti cjari baharo Paulo Ananiare tuhtiha:

—Masa ti finrocaro dihtare noano yoariro jira muhs.
Masa ti baharo buahusehei fiano yoa cohtariro jira mshs.
“Cohamacu dutiare yehdurucai nina”, yehuare nipaihta yehure
cja dutira muhu. A cja dutica muhu sehe dutiare yuhduracai
nica —niha Paulo tirore.

4 To a nichu tuhoa Paulo cahai ducuina 6 sehe niha tirore:

—Cohamacu to beseriro sacerdotea bui pahtorore fiano
durucui tjiga mehse —niha tina Paulore.

5 Ti a nichu tehoro Paulo 6 sehe ni namoha tjoa:
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—Coyea, tiro to sacerdotea bui puhtoro to jiare masierahi
yuhu. A jii 4 nimacanocati yaha. Cohamacu yare ti joari cjiri
0 sehe ni yahura tirore: “M# ya maca macaina pthtorore fiano
ni, durucui tjiga”, ni joaa tiha —niha Paulo tinare pjano.

6 A yoa t6i pua curua macaina jiha. C& curua saduceo
curua macaina jiha. Pa curua sehe fariseo curua macaina jiha.
Pua curua ti jicha masino, Paulo judio masa bucunare tuaro
safiurucu 0 sehe ni yahuha:

—Coyea, yahu fariseo curua macariro jija. Fariseo curua
macariro macuno tjija yehu cétha. “Yariaina masa mujaahca”,
y# a niri buhiri yahure fiano yoa duara musa —niha Paulo.

7 To a nichu tuhoa fariseo curua macaina, saduceo curua
macaina ti basi cahma tuhtiha. A jia ti basi pua curua tju
waha. 8 Saduceo curua macaina 6 sehe niina jiha: “Yariaina
masa mujasi. Espiritua, anjoa céth# ne mariahna”, niina jiha.
Wiho mejeta fariseo curua macaina sehe tina yoaro sehe
nieraha. A jia Paulo “Yariaina masa mujaahca” to nichu tina
ti basi cahma tuhtiha. 9 A cahma tuhtia, tuaro safiurucuha.

A yoa fariseo curua mehne macaina judio masa buheina
wahcaruca, tuhti, 6 sehe ni yahuha:

—Ahriro Paulo fiano yoaerare. A jiro espiritu o anjo,
potoca tiro mehne durucuriro jiboca. [A jina ahrirore buhiri
dahrena, Cohamacure fiu tuhtiina jiboca mari. A yoaina jiena
tjiga musa] —niha tina.

10 Ti & niri baharo, tina jipihtina cahma tuhti, tuaro suaha.
“Ti basi cahma sua sayo, tirore wajaboca”, ni cuisaaha surara
puhtoro sehe. A jiro Paulore, masa watoi ducurirore na wio,
to ya wahupu na ta dutiro warocaha to surarare.

11 pa namihi puhtoro Jesu Paulo cahai ducuro, 6 sehe ni
yahuha tirore:

—Wacii tuaga. Mipure oOre Jerusaléi ya ya buheare yahure
muh#. Té seheta Romapu céthure yahui wahaihca muhu
—niha puhtoro Jesu Paulore.

Judio masa Paulore waja duamaha

12-13 Pa dacho bohrearoi judio masa cahmachu, ti basi 6
sehe ni cahma durucuha:

—O sehe yoajihna. Paulore wajijihna. Cohamacure & sehe
ni yahu ciijihna. Ne mari sihnisi. Ne chusi, pt tirore mari wajari
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baharopu. Tirore mari wajaerachus, mari sehere Cohamacu
buhiri dahrejaro —niha tina ti basi.

Tina cuarenta bui curero judio masa jiha. 14 Ti a niri baharo
tina sacerdotea ptthtoare, bacuna céthure yahua wahaha:

—Paulore sa wajahto pano chuare sa chueraja. “Tirore sa
wajderache Cohamacu sa sehere buhiri dahrejaro”, nihi sa.

15 A jina musa, bacuna mehne 6 sehe ni pjirocaga. “Paulore
pari turi sinitu duaja”, niga surara bui pahtorore. Musa a niri
baharo surara bui pthtorore na ta dutiga Paulore. Wiho mejeta
Paulo to ore to wihiro cahach& waro tirore wajanahca sa
—niha tina sacerdotea puhtoare.

16 Wiho mejeta Paulo pjacamacuno ti @ ni durucuchs
tehoha. Ti & nichu tuhoro waha, surara ya wahups Paulore
yahuro saaha. 17 To a yahuri baharo Paulo sehe céiro surarare
pjiroca, 6 sehe ni yahuha tirore:

—Ahriro wahmunore pthtoro cahapt naahga. Ahriro mu
puhtorore yahu duaro nina —niha Paulo.

18 To a nichu twhoro surara sehe Paulo pjacamacunore to
pthtoro cahapt na su, 0 sehe ni yahuha:

—Peresups jiriro Paulo sehe yshure pjiroca, ahriro
wahmunore mu cahapu naa dutihre. Ahriro msthure yahuro
taro nihre —niha surara to pthtorore.

19 To a nichs tehoro puhtoro sehe wahmuno to wamomacare
fiaha tud wahca, masa marienopu tirore sinitu fiwha:

—¢Dohse nii tai niri mehw yghure? —niha tiro Paulo
pjacamacunore.

20 To a sinituchu tehoro 0 sehe ni yahuha:

—Judio masa céno potori, “O sehe yoajihna” ni,
fiamichacap# judio masa bucuna cahapu muhure Paulore naa
dutiahca. “Bacuna Paulore pari turi sinitu duara”, ni mahfoahca.
21 Wiho mejeta cuarenta bui curero mua tirore waja duaina
bucua caha duara. Tina tirore ti wajahto pano chuare chusi. A
yoa sihnisi. “Tirore mari wajaerachs&, Cohamacua mari sehere
buhiri dahrejaro”, nire tina ti basi. A jia mips muhure Paulore
na ta dutia tina sehe duhti cohta tuhsshre, Paulore wajaa taa.
A jicu ti yahua wihichu tinare yuhtii tjiga muha —ni yahuha
wahmauno surara pwhtorore.

22 To a nichu tehoro surara pshtoro 6 sehe niha:

—Yuhure mu yahurire painare yahui tjiga —ni yahuha
wahmsunore.
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A ni tuhsa wahmunore “Wahaga”, niha tiro.

Paulore puhtoro Feli wama tiriro cahapa warocaha

23 A ni tuhsu, surara puhtoro puaro to surarare pji wahca,
tinare 6 sehe ni dutiha:

—Dos cientos surarare, setenta cawaloa bui pisainare,
dos cientos doca yuct cjaaina mehne ti yare cahno dutina
wahaga. Micha fiami nueve jicha Cesareapt wahanahca musa.
24 Paulore cawaloare to pisahtinare cahnobasaga. Cesareapu
pthtoro Feli cahaps, noano it nunu soga tirore —niha surara
pthtoro.

25 A ni tuhsu papera joaro, & sehe ni joaha tiro:

26 “Yuhu Claudio Lisia muhure tuariro pghtoro Felire noa
dutija. 27 Judio masa ahriro Paulore fiaha, wajamare. A jica
tiro Roma macariro to jich# masict, y& surara mehne tirore
yoadohoi suhi. 28 A jicu tirore ti yahusirire masi duacu
judio masa bucuna cahai nahi tirore. 29 A jicu tiro judio
masa ya dutia dihtare to yaehduracachs mari ya dutiare to
yuhduracaerachu fiscy, tirore peresupw cli duaerahi. Yaba
buhiri yariaro mariahna tirore. 30 A jiro judio masa tirore
waja dua, ti bucwa cahachu tuhoro pairo yahure yahure. To a
yahuri baharo Paulore mipure mu cahapu warocai nija. A jica
tirore yahusarinare to fiaa yoarire muahure yahu duti tuhsshi
yih#”, ni joaha surara pahtoro.

31 A yoa surara ti pehtoro to dutiriro seheta yoaha. Ti
flamine Antipatri wama tiri macaps Paulore na stha. 32 Pa
dachoi paina surara cawaloa bui pisaeraina ti macai tjua taha
ti ya macapu. Paina surara cawaloa bui pisaina dihta tirore na
yuhdu wahcaha. 33 Pu Cesareapu na suha Paulore. A jia surara
puhtoro to warocari piire pahtoro Felire waha. A jia Paulore
na sttha pshtoro cahaps. 34 Ti & wari baharo pwhtoro ti piire
to fnuri baharo tiro painare sinitu fizha:

—Di yahpa macariro jijari ahriro Paulo? —ni sinitu fizha
tiro.

—Cilicia yahpa macariro jira —ni yahuha tirore.

35 Tinare sinitu tuhss, Feli Paulore 6 sehe ni yahuha:

—Mauhure yahusarina ore ti wihich# mu yahuchu twhoihtja
—niha Feli Paulore.

To 4 niri baharo Herode ya wahupu tirore ciiha. A jiro to
muare tirore cohta dutiha pthtoro.
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Paulo “Nano yoaerahi yuhw”, ni yahuha Felire

2 4 1 Cinco dachori baharo, Anania sacerdotea bui

pthtoro, paina judio masa bucuna, dutiare mihniriro
Tértulo wama tiriro mehne Cesareapu suha. A jia tina Paulore
yahusa dua, puhtoro Feli cahapu suha. 2 A jiro Paulore tépure
ti na sari baharo Tértulo tirore yahusa ducaha. A yahusa
ducaro 0 sehe ni yahusaha Felire:

—Mzuh# noano masiriro, sa pthtoro m#t noano dutichs sa
ahri yahpa macaina noano jinocaja sa cahmacheno marieno.
Mu dutia mehne noaa sehere cohtotaro nina ahri yahpa. 3 A
jina sd noano jinocahna wahcheja. A jina mahu mehne noano
wahcheja. 4 Mipure mahanoca muhure cariboihtja yahw.
Mahanoca muhu mehne sehudu duaja. Sare tehorocasinia
muhs. 5 Ahriro sare caribobiara. Jipihtia yahpari macainare
judio masare ti sua safiurucuchu yoara ahriro. A jiro masa ti
basi cahma tuhtichu yoara ahriro. A jiro nazareno wama tiri
curua pwhtoro jira. 6 A jina Cohamacu wshure fiano to yoa
duachu fiuna sa fiahahi ahrirore. [Sa fiahari baharo sa ya
dutiare to yahdurucariro jichs tirore buhiri dahre duamahi sa.
7 Wiho mejeta surara pthtoro Lisia wama tiriro tirore sare
tuaro mehne manocahre. 8 Baharo tirore yahusarinare mu
cahapu waha dutihre Lisia. To a nichu tehona tahi sa.] Muhu
pinihta ahrirore sinitucs, jipihtiare to ya buhirire masicthca
muh# —niha Tértulo Felire.

9 To a niri baharo paina judio masa “Tértulo to niriro
seheta potoca tjira”, niha tina céhws. 10 Ti & ni yahusari baharo
puhtoro Feli Paulore yahu dutiha. O sehe ni yahuha Paulo:

—Payu cahmari ahri yahpa macainare mu dutirire masija
yuhu. A jica yu yoarire muhure yahuca wahcheja. 11 Doce
dachorita wahara Jerusalépa Cohamacure yu fio payori baharo.
Muhu ahri potoca ti jich# masi duacu painare sinitu fiaga.

12 Judio masa yshure Cohamacu wahupure boca ti fiahachu
masare fiano ni safiurucui nierahi. A yoa masare sua
safiurucuchu yoai nierahi. A yoacu judio masa buhea wuhusere,
ti ya maca céhure ne ti nino sehe fiano yoaerahi. 13 A jia
yuhure yahusarina sehe ti yahusari cjirire “O sehe yoare ahriro”,
ni yahu masierara muhure. 14 Mipa yu yoarire yahuihtja
muhure. Déihta sa fiwchusuma ti o payorirore Cohamacure
fio payoja yuhu céihu. A jicu to yare yoaja Jesu ya noaa buhea

El Nuevo Testamento en guanano de Colombia, 3ra ed. ©2010, Liga Biblica Internacional



HECHOS 24 460

ti nino seheta. Ahrina “Jesu ya mahfiopea jira”, ni durucura
ahrina judio masa. Wiho mejeta Cohamacu dutia, Moise
cjiropure to ciiri ¢jirire ti céthure fio payoja yahua. Cohamacu
yare yahu muhtaina cjiri ti joari céthure fio payoja yahw.

15 Ahrina paina judio masa ti tehoturo seheta Cohamacu
jipihtina masare yariainare noaina, fiaina mehne ti masa
mujacha yoarohca. Yuhu céihu ata ni tehotuja. 16 A jicu buhiri
mariaja yahu. Cohamacu yuhure tire masina. A yoa masa
céthu tire masina. A jii potocita yahuja yahu muhure. A jica
noano tehotunocaja.

17-18 ’Paye caehmarine pa seheps tiniriro jicae Jerusaléne tju
wihi, y& coyeare judio masa pjacuoinare nifierure wai tai nihi.
Tju wihi Cohamacure fio payoi tai to ya wahapu sumahi. A
jice Cohamacs to cosa dutiriro seheta yu basi yu yehduracarire
yu cosari baharo wahiquirore wa duamahi tirore fio payoi tai.
Tépw yu jicha ahrina judio masa ywhure bocahre. Ti bocachu
paina yaha mehne mariahre. Sua, safiurucuina mariahre.

19 Wiho mejeta paina judio masa Asia yahpa macaina téi jihre.
Tina y& fiano yoach# figrina jia yahusaa tajaro. 20 Ahrina opu
jiina sehe judio masa buctna mehne y# jicha figina ya fiano
yoarire masia, tina céth& yahusajaro. 21 Cénoca pinihtare
yuhure tina yahusa masina: Pano tina mehne jica 0 sehe ni
tuaro safiurucuhi ywhu: “ ‘Yariaina masa mujaahca’, yu niri
buhiri, buhiri dahrera musa”, nihi tinare —ni yahuha Paulo
Felire.

22 To a ni yahuri baharo Feli 6 sehe ni yahuha Paulore:

—Mip# t6 puro tjira. Surara pahtoro Lisia to wihiri baharo
muhtre ya yoahtore masiihca yeht#t —niha Feli Paulore.

Feli sehe Jesu yaina ti yoarire noano masi pahfioriro jiha.

23 A ni tuhss, Paulore cohtariro surarare Feli noano fig
nunt dutiha “Peresupt jiriro duhtiri”, nino. Wiho mejeta
mahanoca ware to tinihtore. Paulo mehne macainare tirore
peresupt jirirore yoadoho dutiro a dutiha Feli.

24 Mahaa dachorica baharo Feli to namono Drusila wama
tiricoro mehne ta, Paulore pjiha. Feli namono sehe judio masono
jiha. Paulore ti pjiri baharo, Jesucristore to wacii tuaare Paulo
sehe yahuha tinare. 25 A yahuro quihéno yoaare, fiaare yoa
duaparota yoaeraare, pihtiri dacho jich# Cohamaca masare to
buhiri dahrehtore yahuha Paulo. To a ni yahuchs tghoro Feli
cuiro, Paulore 0 sehe ni yahuha:
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—Mipure waharisa. Baharo yahure dahraa mariachua
muhure pjiihtja tjoa —niha Paulore.

26 A nino Paulo to nifieru wachu cahmamaha Feli. A jiro
tiro nifierure cahmano, pay tahari Paulore pji, tiro mehne
durucua timaha Feli. 27 Pua cathma baharo Porcio Festo wama
tiriro pshtoro Felire cohtotariro jiha. Wiho mejeta Feli sehe
judio masare tiro mehne wahchechu yoa duaha. A jiro pahtoro
Feli to puhtoro wijaahto pano, tiro Paulore peresui ji dutisiniha.

Paulo Festore to yoarire yahuha

2 5 1 A yoa Festo ti yahpapu tia dacho to jiri baharo,

Cesareapt jiriro waha, Jerusaléps seha. 2 Téi to jichu
sacerdotea ptthtoa, judio masa pthtoa mehne Paulore ti
yahusarire yahuha Festore. 3 Paulo to mahaps wahachu tirore
bucua caha, waja duaa nimaha tina. A jia tina Festore tuaro
sinimaha:

—Paulore Jerusalépa warocaga —ni sinimaha tina Festore.

4 'Ti a nicha tehoro, Festo 6 sehe ni yahuha tinare:

—Mipure Paulo Cesareapu peresu jira. Yehu tépa wahai tai
nija. 5 Paulo to fiano yoariro jich#, musa pahtoa Cesareapu
yah# mehne waha, tirore yahusaga —niha Festo.

6 A jiro Festo ocho o diez dachori tina mehne to jiri baharo
Cesareapt tjuaa wahaha. Pa dachoi tiro buhiri tiare cahnori
wuhui dujiro, Paulore na ta dutiha. 7 A jia Paulo Festo cahapu
to wihichs, judio masa Jerusalépu tarina sehe Paulo cahai
ducu, tirore tuaro mehne yahusa ducaha. A yahusapahta
“Ahriro to fiano yoachu fizhi”, ni yahu masieraha. 8 Ti a ni
yahusari baharo Paulo to yoarire yahuha:

—Judio masa ti dutiare, Cohamacu wuhu macaa dutiare,
Roma puhtoro to dutiare yehdaracaerahi —niha Paulo.

9 Festo sehe judio masare wahchechu yoa duaro, Paulore 6
sehe ni sinituha:

—Jerusalépua waha duajari maha? Mu yoarire yshtre topua
yahuihca muaha# —niha Festo Paulore.

10 To a nichu tehoro Paulo 6 sehe ni yahuha:

—Jipihtina bui ptehtoro César to ya whi buhiri tiare
cahnori wah#i jija mipure. Ahri wsha baroi yu yoarire tihoga.
Judio masare yt fiano yoaerarire noano masina muhs.

11 Dutiare yahduracariro y jichs, yahure wajacha noaboa.
Wiho mejeta ahrina ti yahusari sehe mahfioa ti jicha yuhure
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yahusarinare yahure wiho waro wia masierara muhs. Yu
yoarire jipihtina bui pehtorore Césare yahu duaja. Tiro sehe
y# buhiri tiare to cahnochs# cahmaja —niha Paulo.

12 To a nichua tehoro Festo sehe noano masi yahuinare
sinitu tuhss, 0 sehe ni yahuha Paulore:

—Mahs jipihtina bui pghtorore mu yoarire mu yahu
duachs, tiro cahapa warocanahtja sa msehure —niha Festo
Paulore.

Paulo puhtoro Agripare to yoarire yahuha

13 Baharopu pthtoro Agripa, Berenice wama tiricoro mehne
Cesareapu Festore niua suha.

—:Ne, wihimari muahu c&ha? —niha tina Festore piti
bocasinia.

14 T6i payw dachori ti jiri baharo Festo 6 sehe ni yahuha
Agripare Paulore:

—Ore Feli to peresu yoariro jira. 15 A jia Jerusalépu yu
wahachs judio masa ti sacerdotea pthtoa, ti bucuna mehne
ahrirore yahusahre. “To ya buhirire wajaga tirore”, ni sinihre
tina yehure. 16 Ti a nichua tehocu yuhu tinare 6 sehe ni yahuhi:
“Roma macaina sehe peresu ti yoainare masare waerara. A jica
tirore waeraja musare. Sa fiaharirore tirore yahusarinare to
fizhto pano tirore buhiri dahre masieraja sa. To basi to yoarire
to yahuerasinichu tirore buhiri dahre masieraja sa”, nihi tinare.
17 A jicu tina ore ti wihichu fiuca yoari pja yoaerahi yahu.
Wiho mejeta pa dachoi buhiri tiare cahnori wathwi dujics, ti
yahusarirore pjirocahi. 18 A jia ti wahui to wihichu fiua tirore
fia tuhtiina wahcarucare. Ti 4 wahcaracachu fiuca “Nabiaro
ni yahusahca”, ni tehotumahi yshu tinare. Tirore yahusa
duapahta yahusa masierare tina. 19 Wiho mejeta ahrirore
Cohamacs yare to yahuri buhiri judio masa tirore tuhtihre.
Jesu wama tiriro yariariro cjiro to masa mujarire to yahuri
buhiri yahusahre ahrirore. Ahri dihtare yahusahre. 20 Ahrire
masieract tirore noano sinitu fizhi. “;Jerusalépa waha duajari
yaha mehne? Tépu yahuga mu yoarire yahure”, nimabhi tirore.
21 Wiho mejeta tiro waha duaerare. “Yu yoarire jipihtina bui
pahtorore Césare yahu duaja”, nire tiro yahure. To a niri
baharo 6ihta tirore cohta dutihi jipihtina bui pthtoro cahai
tirore y& warocahto pano —niha Festo Agripare.

22 —Yu basi teho duaja tirore —niha Agripa Festore.
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—Namichacapu tirore tahoga muhu —ni yuhtiha Festo.

23 Pa dachoi Agripa, Berenice mehne ti buhiri tiare cahnori
withupu su, “Puhtoa jija sa”, nia cua pisaro yoa fioha tina,
surara pthtoa, ti maca macaina pthtoa mehne. T6 sehe yoa
saa tiha ti wahupu sda. Ti sda suri baharo Paulore pjirocaha
Festo. 24 A jiro Festo 6 sehe ni yahuha:

—Puhtoro Agripa, musa jipihtina ahri wehuare cahmachuina
tahoga. Ore ahriro pays judio masa ti yahusdriro jira.
Jerusalépu, Cesareapu cithure tina tirore yahusahre. “Tirore
wajaga”, a nirucua nina tina. 25 Ti a nipachuta 6 sehe
tehotuja yuhu. Ahriro ne fiano yoariro jierara. ;Yaba buhiri
wajabocari mari tirore? A jicu jipihtina bui puhtorore César
Augustore ahriro to yoarire to yahu duach# jipihtina bui
pehtoro cahapu warocaihtja tirore. 26-27 A jica ahriro to
yoarire noano masierasinija yahu. A masierasinica mari
puhtorore yahu joa masieraja. A jica musare to yahuchu twho
dutii nija mipure. Puhtoro Agripa mipu pinihtare ahriro jira
ma sinitu fixthtiro. M# sinitu fiw tuhsach& mari masiri baharo
ahrirore ti yahusarire noano yahu joaihtja. Ahriro to fiano
yoarire y& masierapachuta mari pthtoro cahap tirore yu
warocachu noaerara. A jica mipure ti yahusarire noano masi
duai nija —niha Festo tinare.

Paulo Agripare to yoarire yahuha

2 6 1 To a niri baharo Agripa Paulore 6 sehe ni yahuha:
—Mau basita yahuga —niha tiro Paulore.

To a niri baharo Paulo sehe, “Dihta mariahga”, nino to
wamomacarine wahcaruca, to yoarire yahuha:

2 —Puhtoro Agripa, yahure judio masa ti yahusarire, yu
yoarire mithure yahucy, mipare noano yajeripohna tija.
3 Muhu judio masa sa yoaa tiare, sa buhea céthure ma noano
masichu pinine wahcheja yuhu. A jica muhua yshure noano
tehoga —ni ducaha Paulo.

Paulo Jesu yairo to jihto pano to jia tirire yahuha

4 A ni tuhsuro 6 sehe ni namoha tiro:

—Wahmauno y# jia tia cjirire jipihtina judio masa masina.
Jipihtia dachoripe y& masa bajuari baharo yu ya dihtapure,
Jerusalépu céthure y# jiri cjirire masina tina. 5 Fariseo curua
macaina paina ywhdoro sa dutiare yuhduraca dutieraina jira.
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Wahmanopure fariseo curua macariro jimai. A jica fariseo
curua macaina ti dutiare, ti yoaa barore yoa pahfioriro y«
jichw tina masina. Tina muhure yahu duaa, tire yahu masina
tina. 6 Ahri buhirita ythure yahusa mujana. Sa fiwchasama
cjirire “Yariainare masoihtja”, Cohamacs to ni ciirire “Potoca
tjira”, yu niri buhiri ahrina yshtre yahusa mujana. 7 Yu coyea
judio masa jipihtina doce curuari macaina Cohamacu# masare
to masohtore wahche cohtarucura. A yoa Cohamacure fio
payorucura. A cohtarucuina jia s yoaro seheta yoara tina.
Puhtoro Agripa, a céino potori yoaina sa jipachuta tina sehe
to masohtore yu cohtari buhiri yahure yahusa mujana judio
masa. 8 ;Dohse yoana Cohamact to masorire sa yahuchs teho
duaerajari musa judio masa? —ni yahuha Paulo.

Paulo Jesu yainare to fiano yoari cjirire yahuha

9 A ni tuhsu & sehe ni yahu namoha:

—Jesure Nazare macarirore fuerasinics, faa dihtare yoa
duamai to yainare. 10 A jicu Jerusalépu d yoaa timai yuhu.
Sacerdotea puhtoa ywhure ti dutiri baharo payw Jesu yainare
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peresu yoaa tii. A jica puhtoa tinare ti waja dutichu, waja
dutii yahu cthua. 11 Pays tahari jipihtia judio masa buhea
wuhusei Jesu yainare fiano yoa dutia tii. A yoacu Jesu yaina
Jesure ti cohachu yoa duai nimai. Tina mehne tuaro suai
yuhu. A jica paina masa ya macaripu céhure tinare fiano yoai
sua tihi yeha —ni yahuha Paulo.

Paulo Jesu yairo to waharire yahuha

12 A ni tuhsu 6 sehe ni yahu namoha:

—Damascop# Jesu yainare fiano yoa duact sumai. Tinare
flano yu yoa duachu fitta sacerdotea pshtoa yshure waha
dutire. 13 O sehe jire pahtoro Agripa: Cohari pja jicha waroi
mahai y& wahachae muaano macaa si sitea, s& dacho macariro
yahdoro, yehure yeht mehne wahaina céhure si sitere. 14 Sa
jipihtina yahpap# bora caha s#, judio masa ya mehne yshure
to durucuchs tahoi. “Saulo, Saulo, ;dohseact muhu ywhure
flano yoajari? Mahua ysht mehne suaca yuhure yshtieracs,
mu basi fiano yehduara”, nire yahure. 15 “Puhtoro, ¢diro baro
jijari mehs?” ni sinitui. “Yeha Jesu, ma hano yoariro jija.

16 Wahcarucaga muhu. Muhure ya cahamacuno cjihto yoai tai
mipt bajuaja yahst. Michare yghure mu hurire, baharo muhure
yu fiohti céthure painare yahuihca muahs. 17 Judio masare
judio masa jieraina céthure muthure buhe dutics, warocaihtja.
Ti cahai m# jichw, muhure ti fiw tuhtiche muehure yoadohoihtja.
18 Yy yare tinare masichu yoaga muhu. A jica nahitianopu
tiniina yoaro sehe jiinare ti fnaare duhuchu yoaga. Buhriaropu
tiniina yoaro sehe noaa sehere cohtotach# yoaga tinare.
Watinore cahmaerachu yoaga muhu. A yoaca Cohamacu ya
sehere yuhtich# yoaga muhwu tinare. Mu a yoachs tina ywhure
wacil tuaahca. Ti & wacii tuachu fiwcs ti fiaa yoari buhirire
boihca. A jia tina Cohamacu to beserina mehne macaina
jiahca. To wahtire cjuahtina jiahca tina”, nire Jesu yshure
—ni yahuha Paulo.

Paulo to yoarire to dahraare yahuha

19 A ni tuhsu 6 sehe ni yahu namoha:

—Puhtoro Agripa, m#ano macaa y# tehoare yehdurtacaerahi.
20 Damascoi buhe muhtai. Baharo Jerusaléi buhei tjoa. Baharo
Judea yahpai, judio masa jieraina cahapu céthure masare
“Naano yoaeraja sa”, ni ti tahotumari cjirire tuhotu cohtota
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duti, Cohamacs yare cahma dutii. “Noaare musa yoachu

fira ‘Noaina jija s@’ ni, musa tehotumari cjirire musa tehotu
cohtotarire paina masiahca” nics, tinare noaare yoa dutica
buhei. 21 Cohamacu ya wshsi yu jiche y& a ni yahuri buhiri
judio masa ywhure fiaha, waja duamare. 22 Wiho mejeta
dachoripe Cohamacu to yoadohoro mehne 4 buherucuja. A
jica mipure musa jipihtina pahtoare wiho jiina céhure to yare
yahui nija. Panopt macaina Cohamacu yare yahu mwhtaina
cjiri, Moise cjiro mehne ti yahu muhtariro seheta yahuja yuhu
céihu. O sehe ni yahu muhtaa tiha tina: 23 “Cristo Cohamacu
warocariro sehe fiano yahdurohca. A jiro yariaro masa muja
muhtariro waharohca tiro. A jiro masare to yahdohtore judio
masare, judio masa jieraina céthure masichua yoarohca”, ni
yahu muhta joaa tiha panopt macaina cjiri. Yehs céhsu ti
yoaro seheta yahuja —ni yahuha Paulo Agripare.

Paulo Agripare Jesu yairo cjihto yoa duamaha

24 To a ni yahuri baharo Festo tirore tuaro safiurucu 0 sehe
ni durucuha:

—Paulo, muhu teho masierariro jira. Meh# pays buhecu
teho masierariro wahara —ni safiurucuha tiro Paulore.

25 To a nichu tehoro Paulo 6 sehe ni yshtiha Festore:

—Puhtoro teho masierariro jieraja yahs. Y& yahua potoca
tjira. A jica yuhu ahrire cua pisaro mehne nija. 26 Puhtoro
Agripa sehe, ahri ya yahurire noano masina. A jica yuhu tirore
cuiro marieno yahuja. Ahri yahuare jipihtina masa masina. A
jict jipihtia ahrire yu nirire pghtoro Agripa to masich# masija
yaha —niha Paulo Festore.

A ni tuhsu 6 sehe niha Agripare:

27 —Puhtoro Agripa, Cohamacu yare yahu muhtaina cjiri
ti yahuri cjirire tehora muhu. Ti yahuare mu tehochu masija
yaha# —niha Paulo Agripare.

28 —; Ahrire yuhure yahuct mahanoca mu yahua mehne
Jesu yairo ya wahach# yoa duai nijari mueha? —niha Agripa
Paulore.

To a nicha Paulo 6 sehe ni ywhtiha:

29 —Mahanoca durucuct o yoari pja durucuct musa,
jipihtinare “Y# jiro seheta Jesu yaina jijaro”, ni sini payoja
Cohamacure. Wiho mejeta yu yoaro sehe peresupa musa jichua
cahmaeraja yah# —niha Paulo Agripare.
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30-31 To a niri baharo Agripa, Festo, Berenice jipihtina
paina mehne wahcaruca, wijaa, ti basi 6 sehe ni durucuha:

—Abhriro to yoari buhiri ne peresu yoa masieraja mari.
(A jina mari yaba buhiri tirore wajabocari? —ni durucuha
tina ti basi.

32 —Ahriro “Jipihtina bui pehtorore Césare yu yoarire
yahu duaja”, to nierach&# mari wioboa tirore peresups jirirore
—niha Agripa Festore.

Paulo tirore ti yahusarire Romapu yahuro wahaha

2 7 1 Paulore Italiape dohoria mehne warocaa taa, tirore

paina mehne ti peresu yoarina mehne Julio wama
tirirore ciire tina. Julio cien surara pshtoro jiro, to ya curua
“César yaina surara”, wama tire. 2 A jina Adramitio wama tiro
macaria dohoriai samui sa. Tia Asiapst wahahtia jire. Samu
tuhsy, tia mehne wahai. Aristarco Tesalénica wama tiri maca
macariro sa mehne wahare. Tesalénica Macedonia yahpai jira.
3 Pa dachoi sa Sidopu sui. Tépu suro Julio Paulore noano
yoare. A yoaro Paulore t6 mehne macaina cahapu fiano waha
dutire. A jiro Paulo mehne macaina tirore to cahmaare ti
wachu “Noanohca”, nire Julio. 4 Dohoria mehne sa pahachu
tuaro wihnono sire pa sehepa wéiroca pjohdre. A jina Chipre
wama tiri nico ducataroi poto buhusehei wahai sa. 5 Pu
Ciliciare yehdua, Panfilia céhure yahduwa, Mira wama tiri
macapt Licia yahpai jiri macapa waha sui.

6 Topu suna, Alejandriapw tariare, Italiape wahahtiare
dohoriare bocai. A jiro sire tiapu surara puhtoro naare. 7 Payu
dachori pjiro dero waha, “Nu wapwaoca” ni, waha, Gnido wama
tiri maca potoi st sa. Topu st yehdua, wihnono tuaro wa,

s waha duariroi sire wérocaerare. A jina si c¢6 buhusehepu
majare paa wahai. A jina Creta wama tiri nuco to dacatari
pahré sehe sa pahaa waha, Salmo wama tiri ioacare yxhduai
sa. 8 Tépu yuhds, ti naco duhtu cahai waha, “Nu wapuoca”
ni, waha, Noari Pitamaha wama tiropa waha sui. Pitamaha
Lasea wama tiri maca cahapu jira.

9 Tépu yoari pja sa jiri baharo, s& wahahto sehe cuabiare.
A jiro ti chu duhuri dacho bose numu yuhduri baharo, Paulo
tinare 0 sehe ni yahure:

10 —Twhoga musa. Cha duhuri dacho bose numu baharo
mari wahachu marine minihto cuabiara. Ahria dohoria,
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dohoria macaa, musa pache ciéth# mari mehne macaina ciéhu
mari butiboca wahana —nire Paulo.

11 Wiho mejeta surara pthtoro dohoria purore tihoro,
oturiro ciéthuare tahoro, Paulo to yahua sehere tiho duaerare
waha duaro. 12 Ti pahsari pitamaha noari pitamaha puhiro
jichu ti pahsari pitamaha jierare. To a jiri pitamaha jichu
dohoria macaina paya waha dua, Fenicept yoja duamare.
Fenice Creta wama tiri neco macari pitamaha jiro, wihnono to
tarirop st muja taro sehepu cd bahusehepy, poto behusehepu
ctthure finroca, wihnono tach& noano ducatari maca jire. To a
jiri pitamaha jiche masia tina téps c& puhiro ji duamare.

Pjiri mapa wihnono, coro pjiro taha

13 A yoa sur sehe pjiroca wihnono ta ducare. “Michare noari
dacho mari wahahti dacho jira”, ni tashotumaha tina. A ni
tuhotua tina comaa tanore tud wahco, Creta nuco duhtu caha
cahai yojai sa. 14 Wiho mejeta baharo curero wihnono noreste
wama tiri wihnono tuaro wére. 15 A jiro dohoriare wihnono
tuaro waha wihire. Wihnono to warucarore waha masierana,
majare paha, wihnono mehne wahai sa. 16 Cauda wama tiri
nacoca cahapu sur seheps waha, ti ntcoca sare mahanoca
ducatare. “Marine nu waptoro wahara”, nina tére pjiria
dohoria macaria mahariaca busocare noano waja payo dehtei
sa. 17 Tiare dohoriai sa waja payo dshteri baharo pjiria
dohoriap# pjiri da mehne tina wahma fnaha payore. Sirte
wama tiri padare “Dohoria doca waha suri”, nia cui nire tina.
A jia tina co turure ti duhu miori baharo dohoria dihtare
wihnono warocare. 18 Wihnono, coro mehne tuaro tare. Pa
dacho céthure wihnono munanota tjoa to tachs fina tina ti
pachere diapu dureroca fio tuhst pahaa wahai sa. 19 Pa dacho
dohoria macaare diaps cohare tina ti basi. 20 Paya dachori
fiichua dachori jichs, s& dacho macariro fiahpichoha poca
céthu ne bajuerare. A jiro tuaro wihnono tare. A jina “Minia
wahaja mari. A jina yariaa wahanahca”, ni tuhotumai sa.

21 A jia tina yoari pja ti chu duhuri baharo Paulo ti pano
ducu, 6 sehe ni yahure tinare:

—Pano musare y&# yahuchu tehoerare musa. “Cretapt jiina
mari wahach# cua nica”, ya nicha tehoerare musa. Yahure
tehona, ahria macaa jipihtiare boeraboa musa. 22 Wiho mejeta
mipu musare yahuja. Cuiena tjiga. Jipihtina mari yehduanahca.
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Ahria dohoria dihta marine wahtiabasarohca. 23 Micha fiamine
Cohamacs yairo anjo ytehure bajuahre. Cohamacs yairo jija
yuhu. A jica tirore dahra cohtariro jija yuhs. Anjo sehe yu
cahai taro, 6 sehe ni yahuhre: 24 “Paulo, cuiecs tjiga. Jipihtina
bui pehtorore m#u yoari cjirire mahure yahuro cahmana.
Cohamacu noariro jira. A jiro tirore mu siniriro seheta mipure
muh# mehne macaina céhuare yoadohorohca”, nihre yuhure
anjo. 25 A jina cuiena tjiga musa. Anjo yshure to niriro seheta
waharohca. Cohamacure wacii tuaja yehu. A jicu to yahuriro
seheta “Potoca tjira”, ni tehotuja yaha. 26 Wiho mejeta
marine nacopt wihnono waroca, cohanohca —ni yahure
Paulo tinare.
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27 C& fiami pwa somana baharo pjiri ma Adridtico wama
tiri mai wihnono sare tuaro ware. Ti pjare fiami dacho macai
dohoria macaina mua sehe “Duhtua cahapw jija mari”, ni
tahoture tina. 28 A ni tuhotua nucuri tafio comaa tafiore yuta
da mehne duhte, duhuroca mio, quihore. Treinta y seis metro
waro cadre. Mahanoca waha, quihore tjoa. Ti pjare veintisiete
metro waro cudre. 29 A jia tdare “Doca waha suri”, nia dohoria
oturopw pititia tafiori comaa tafiorine yuta dari mehne duhte,
duhuroca miore diapu. A jia “Cjero bohreajaro” ni, tuaro sinire
tina. 30 Dohoria macaina mua sehe duhtimare. Tina mahariacare
dohoria macariare diapt waja boro, dohoria quenoi comaa
tafnorine ti boroboriro seheta yoare tina mahariacare “Marine
fiuri”, nia. 31 Wiho mejeta Paulo surara pwhtorore, to surara
mehne yahure:

—Ahrina muaa mahariaca busocai ti wahacha musa
yarianahca —nire Paulo.

32 To a nichw tuhoa surara sehe mahariacare duhtea darire
yihso ta, tiare cohare.

33 Bohreahto panoca Paulo tinare tuaro chu dutire.

—Pua somana waro ne chuerare musa. 34 A jina mipure
chuna taga. Tuaro musare ch& dutija. Musa cati duana chuga.
Jipihtina muasa yehdunahca —nire Paulo tinare.

35 To a niri baharo Paulo paore na, jipihtina ti pano
Cohamacure “Noana” ni, duhu payo, tire cha ducare tiro.

36 To a chuchu nua tina cuiro marieina waha, jipihtina tina
ctthu chure. 37 S3 jipihtina doscientos setenta y seis masa
dohoriap# jii sa. 38 Tina jipihtina yapia waha “Ahria dohoria
nkck nica” ni, pays trigo chuaare diaps cohare.

Dohoria padurops doca pja saha

39 Bohreachu dohoria macaina mua nucore fiza, “O sehe
wama tiri nuco jira ahri neco”, ni it masierare. Wiho mejeta
tina pari tuciii paduaro jichua fwa, “Mari ti tucipe wahana,
tépure doca pja suboca paduroi”, nire tina. 40 A nia, comaa
taforine duhtea darire yihso taroca mioha. Oturi pji dehtea
dari céthure yihso tanocare tina. Ti a yoari baharo dohoria
queno macari suhtirore wahco dapore poto wihnono
warocacha cahmaa. 41 Wiho mejeta dohoria queno sehe pa
paduropu caha su, nuja masierare. A jiro oturore tuaro pahcori
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cja wahcochs tia oturo wahtia wahare. 42 To & wahachu fiwa
0 sehe nire surara:

—Ahria minicht& mari peresu yoaina dehtw cahapu ba
waha su duhtinocaahca. A jina tinare waja pahfionocajihna
—nire surara.

43 Wiho mejeta surara puhtoro sehe Paulore waja duaeraro,
jipihtina peresu jiinare waja dutierare. A jiro jipihtina ba
masiinare surara pthtoro poto dehtu cahapu ba waha su dutire.
44 A jia paina dohoria macaa pjini wahti sitea pjini mehne
bora fioja, ti pjini bui pisa ba nujare. Sa té sehe yoana sa
jipihtina duhta cahai waha sui.

Paulo Malta wama tiri n&coi jiha

2 8 1 A yoa ti nucopu s jipihtina maja suruca suna ti nuco
wamare masii. Malta wama tiri naco jire. 2 Ti naco
macaina masa sire noano yoare. A jina sa coro waari baharo
yusua yahduare sire. A jia t6 macaina sehe pichaca wija tuhsu,
sare sohma dutire. 3 Paulo pichare na ta, na tiare. To na tiari
baharo ti picha puhichapw saariro aga tuaro sichu tehoturo
wijaa taro, Paulo wamomacai bahca waha sure yahawero
marieno. 4 To bahca waha suchu fiwa ti nico macaina ti basi
0 sehe ni durucure:
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—Ahriro masa wajariro jiboca. A yoaro tuaricoro buhiri
dahrericoro ma#ano macaricoro tirore buhiri dahrero, cati
dutierara. Tiro pjiri mapt minino yshdu tuhsuri jimare.
Mipure ticoro sehe tirore cati dutierara —nimare tina ti basi.

5 Wiho mejeta Paulo agare pichacapu waja siterocare.
Tirore aga purierare. 6 “Wipirohca” nia, cohtamare tina. Ne
wipierare tirore. “Tiro yariaa waharohca” nia, tina cohtamare.
Tirore purierare. Yoari pja baharo to wipierachu fiua, to
purierachu fiza, soro tehoture tina. “Ahriro cohamana mehne
macariro jiboca”, nimare tina.

7 Ti ba waha suriro cahacai Publio wama tiriro ya weseri
jire. Tiro ti naco macariro pehtoro jire. A jina tiro sire to noano
yoachs, tia dacho waro to ya wihi jii sa. 8 Publio pucuro
yojaro ti, juaro tiriro jire. A jiro tiro camai coare. A jiro Paulo
dohatiriro ya tahtiaps saa, Cohamacure sini, to wamomacarine
tiro bui duhu payo, noariro wahachu yoare tirore. 9 To noariro
wahachu fisa jipihtina paina ti n#co macaina dohatiinare
Paulo cahapwu na tare. Ti & na tacha fiuno Paulo noaina wahachu
yoare tina ciéhare. 10 Baharo tina payw sare wapa marieno
ware. Sa wahahto panoca jipihtia sa cahmaare, sa wahana sa
chuhtire dohoriaps dure saare tina.

Paulo Romapu suha

11 Tia sé& ti nucopw sa jiri baharo dohoria mehne wahai sa.
Tia dohoria quenoi pwaro cohamana Céstor, P6lux wama tiina
ti masua ducure. Alejandriapw taria jire tia. Puhiro puro ti
nacopt tia dohoria pahsare. 12 Waha, Siracusa wama tiri
macapt suna, tia dacho waro ti macare jii sa. 13 Ti macare
wijaa, waha, Regio wama tiri macapu sa sui. Pa dachoi surps
wihnono ta, sare warocare. Pua dacho baharo Puteoli wama
tiri macapu sui. 14 Tépu Jesu yaina mahainaca sare piti
bocare.

—Ci# somana waro sa mehne tjuaga —nire tina sare.

Ti & nichu tehona c& somana waro tina mehne tjuasinii.
Baharo mahai maja, Romapu sui sa. 15 T6 macaina Jesu yaina
sehe Romapu sa suhtire tehoa, Apio wama tirops pache
duarops sare piti bocare. Paina Jesu yaina Tia Weht& wama
tiropw sare piti bocare. Ti a piti bocach& fiuno Paulo wahchea
mehne Cohamacure “Noana” ni, noano yajeri saa wahare.

16 Romapw sa suri baharo ti peresu ti yoarinare t6 macarirore
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peresu cohtaina pwhtorore yahure. Wiho mejeta Paulo sehere
ctiirota clire t6 macaina pthtoa. A jiro tirore cé&irota surara
cohtare.

Paulo Romai buheha

17 Tia dacho baharo Paulo judio masa pehtoa mehne
cahmachuno taro, tinare pjire. Ti cahmachuri baharo tiro
tinare 0 sehe ni yahure:

—Coyea, mari coyeare soro yoaerahi yahu. A yoa mari
fiwchuasuma cjiri ti yoaa tirire, marine ti buheri céthure
yuhdurucuaerahi yuhu. A yu yehduracaerapachuta Jerusalépu
ythure flahahre judio masa. Ti fiahari baharo Roma macainare
ythure peresu yoa dutihre tina. 18 Ti a yoach# Roma macaina
yahure sinitu, y& fiano yoaerariro y# jicha yehuare “Buhiri
tiriro jira”, ni masierare. “;Ne yaba buhiri wajabocari mari
tirore?” nihre yshure tina. A jia yahure sinituina sehe yuhure
wio duamahre. 19 Wiho mejeta judio masa sehe yshure wiochu
cahmaerare. Yu coyeare judio masare yshure ti yoarire yahusa
duaeraja. Wiho mejeta yuhure ti wio duaerachu fucy,
“Jipihtina bui pahtoro Césare yu yoarire poto yahu duaja
yuhu”, ni sinihi. 20 A jica musare ahrire yahu duacu pjihi.
Cristo marine yahdohtiro judio masa mari cohtariro to yare
yu yahuri buhiri yuhua peresupu jija. A jicu tire musare yahui
tai pjihi —nire Paulo judio masa pwhtoare.

21 To a nichu tuhoa tina sehe tirore 6 sehe ni yahure:
—Judea yahpa macaina Judio masa muhure quiti yahua
piirine sdre ne warocaerare. A yoa tépu tarina céhu mari coyea
sare mu a waharire yahuera tire. Tina “Tiro fiano yoariro jira”
ni, muhure yahuera tire. 22 Wiho mejeta Jesu yare mu yahuri
curua macainare jipihtirop# masa fiano ti durucuch# sa masija.
A masina mua buheare mua yahuchu tuho duaja s3 —nire tina

tirore.

23 A ni tuhsu, “Pa dachopu jijihna”, nire tina. Pa dachopu
Paulo mehne cahmachu muhtaina yehdoro masa pay# to jiropa
wihire. Nami cureroca puhtoro Cohamacu to suho jiare noaa
buheare tiro buhe duca, pw, hamipa Moise cjirore Cohamacu
to ciiri dutiare, a yoa Cohamacs yare yahu muhtaina cjiri ti
joari cjiri céthure buhere. A buhero, tinare Jesure “Tiro tjica
mari cohtariro”, ni masich& yoa duaro nimare Paulo. 24 Caina
to buherire noano mehne tehore. Wiho mejeta paina sehe
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taho duaerare. 25 A jia tina ti basi pua curua tju wa, wahaa
taa nire. Ti wahahto pano Paulo Isaia cjiro to durucuri cjirire
tinare yahure. O sehe nire tinare:

—Isaia Cohamacs yare yahu mhtariro cjiro to yahuri
potocata jira. Mari firchusuma cjirire yahuro taro Espiritu
Santo Isaia cjirore 6 sehe ni yahu joa dutiha:

26-27 “Ahrire ahrinare yahui wahaga:
‘Dapu butiina jira musa.
Yu yare teho duaerara musa.
Cahmo copari susueraina yoaro seheta titho
duaerara musa.
A jina yu yare tahopanahta taho fiahasi musa.
Mausa a jieraina jina, noano teho fahaboa musa.
A jina yuhure cahmaboa musa.
A jica musare pichacapu wahaborinare yahdoboa
yahw’, niha Cohamacu Isaia cjiro to joari tjupw”
—nire Paulo tinare. 28 A ni tuhsw, Paulo 6 sehe ni yahu
namore:

—Ahrire masiga musa. Cohamacu ya buheare masare to
noano ythdoare judio masa jierainare buhenahca sa. Tina
sehe tehoahca —nire Paulo judio masare.

29 [To a nichu tuhoa judio masa tire ti basi tuaro cahma
sayo, wijaare.]

30 Pua cethma waro Paulo to & waparucuri wihupt jire. Téi
jiro, jipihtina to wahupu wihiinare wahchea mehne piti bocare
tiro. 31 A jiro tiro cuiro marieno puhtoro Cohamacu to suho
jiare, ptehtoro Jesucristo ya céithtare buhea tire. To & buhechu
ne paina tirore “Buhei tjiga”, nierare.
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